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GIRIS

Hakaret Kitaby; kiifiir, sévme, hakaret anlayisinin ve gesitlerinin
belgelenmesini, tasnif edilmesini ve incelenmesini, bu birim!ler arasin-
daki sinirlanin taragitmasini, bu alanlarla ilgili inanglanin, tarihi olay
kayitlarinin ortaya konmasint hedeflemektedir. Kiifiir, sovme ve haka-
ret; lanet ve beddua ile de iliskilidir. Bu gikslar, karg: tarafi yok etme,
etkisiz hale getirme, zarar verme, mat etme, susturma, degerini diigiir-
me arzulanint banindinir. Kifir, sévme, hakaret, lanet ve beddualarin
hangi yontemlerle ve ne bigimde bir yok etmeyi, zarar vermeyi ve aga-
gilamay1 tasavvur ettigini sorgulayabiliriz.

Hakaret addedilen kelime ve ifadeler, maddi ve manevi kiiltiir or-
taminda anlam kazanirlar. Mesela, "“aslan” yakistirmas: taltif olarak al-
gilanirken “yilan” veya “sivrisinek” bunun aksi bir tepki uyandirir:
hangi hayvanlar, hangi hasletler, hangi sebeple hakaret kapsamina gi-
rer sorusunu sorabiliriz.

Hakaret kapsamina giren kelimeler kiiltiirel siiregler i¢inde orta-
ya cikabilir veya gelisebilir. Mesela, etimolojisi ve tarihi gelisimi ince-
lendiginde hakaret vasfi tagimayan “yobaz"” gibi bir kelimenin nasil ha-
karet kapsamina gegtigi bu olaya bir érnektir.

Lanetler; kiiltirlerin galeyanlaridir. Bir reddiyedir. Teskin edile-
meyen 6tke ve nefretin ifadesidir. Affetmediklerimize séylenen son
sozdiir. Lanet; haksizliga ugramug, kizgin, kirgin insanin bir tepkisidir.
Kendi imkanlanyla basedemedigi olaylar, tabiat tstii giiglere havale
ederek adaleti aramasidir. Lanet, belki ayni zamanda. insanin kendini



koruma ¢abasi, “seni defterimden sildim, laretleyip kendimden uzak-
lastirdim, artuk bana dokunamazsin, beni acitamazsin® deyigidir. Hac-
@, belki koti liklerden arinma iggiidiii, ferahlama yontemidir.

Herhalukarda, lanet de kiifiir ve hakaret de kokli ve giicli bir ol-
gudur. Kiiltiirlerin temel taglarindan biridir. Bu sebeple, kiltirimizde-
ki hakaret bicimlerinin derlemesi ve ince lenmesi bu kok lii ve giiglii ol-
gunun mahiyetini ortaya koyacak air. Kime hakaret ediliyor? Kimler
hakaret ediyor? Hangi degerler iizerinden hakaret ediliyor?

Argo gibi, lanet gibi, kiifiirler de dilin yaramaz ¢ocuklari, Onun
igin sozliklere pek alinmiyorlar. Kiifiir ve hakaret yagiyorsa gergekle
simsiki iligliki olduklar i¢in, dil onlari yagatugs icin yagiyorlar. Dil-
cinin ve kiiltiir tarihgisinin gdrevi de bu birikimi hafizasina ve hazine-
sine kaydedip korumakur.

Halaret Kitabi'nda yer alan yazlar tarafimizdan ¢ikari Imakta
olan ve intemertte yaymnlanan Acta Turcica'nin Temmuz 2009
sayisinda yayinlanmigtir: Acta Turcica - Cevrimici Tematik Tiirkoloji
Dergisi - Online Thematic Journal of Turkic Studies - heep //www.ac-
taturcica.com /

Prof. Dr. Emine Giirsoy Naskali
[stanbul 2009
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Hakaret Anlami Olmayan Kelimelerin
Hakaret Amagh Kullanmu

Hilal Oytun Aletun’

- Bazi ifadeler belli bir baglamda kullanildiginda veya bell i bir ton-
lama ile séylendiginde hakaret ima edebilir veya bazi kel imele r toplu-
mun baz tarihi ve kiiltirel iligkileri sebebiyle hakaret imas: tagiyabilir.
Bu tip kullanimlarin diginda bu kelimeler tahkir kelimeleri degildir.
Benzeri kullanimlar her dilde bulunur ancak, bu tip kelimeler toplum-
dan topluma degisir ve hakarec nicelikleri icinde gectikleri baglama
gore belirlenir. Bu yaziya konu olan kelimeler hakaret anlami tagima-
yan, sadece baglama gore agagilayic ifade kazanan kelimelerdir. Bu
kullanimlarda aptal (<abdal), manyak (<maniac) dmeklerinde oldugu
gibi bir anlam degisikliginden' 56z edilemezse de asagilama amaciyla
kullanim sikliklar1 sebebiyle belli bir kategori olarak kabul edilebilir.

Hakaret amaciyla kullanilan bu ifadeler, insanlarin kendilerine
yaklagtirmak istemedikleri kavramlara, durumlara isaret eden kelime-

Hilal Oytun Altun, Marmara Universitesi Turkiyac Atagtirmalan Enscicisi Aragtir-
ma Gareviisi, [scanbul.

Anlam degisikligini tasniflerinden biri kelimenin anlaminsn niceligine gore yapilir.
Bunlar “anlam geniglenesi. anlam daralmasi, anlam iyilesmesi, anlam kétilegme-
si"dir. Stephen Ullmann, Principles of Semantics, 2nd ed., Blackwell, Oxford 1957,
Stephen Ullmann, Semantics: An Introduction to the Science of Meaning, Blackwell,
" Oxford 1962. Burada s51 konusu edilen rnekler anlam kotiilesmesi {pejoration of
meaning) ile kangtirilmamalidsr.



lerdir, bu sebeple de gorelidir; kiltirden kaltire, hatea insandan insa-
na degisebilir. kafir kelimesi bir dindqrm, komiinist kelimesi bir anti-
komunistin sozliginde hakaret anlam tagir. Yine kaleoran degigmesi-
ne bagli olarak bazi kelimelerin tahkir yéni unurulur veya demodele-
sit: gavur, gingene’ gibi. Ancak bunlardan tiretilmis deyimler vardir ve
kelimelerin igerdikleri rahkir anlanu bu deyimlerde yagamaktadur:’ ga-
vur ezivett, glvur icadt, gawier inady, Moskof gavuru, gavura kizip orug ye-
mek (veya boxmak), (bir seyi) gdvur etmek, gdvur olmak, (bir is) gavur
orucu gibi uzamak, gavur éliisii gibt, gdvurun ekmegini yiyen gavurun kih-
cmu galar, vb.

Tiirkge Soditk, Tirk Dil Kurumu, Ankata 1998, C. 1, s. 312'de Cingene kelimesinin
2. anlami “(Kigiik ¢ ile) s. mec. Cimri” olarak gegiyor, ancak online Giincel Tiirk-
¢e Sozluk yayininda boyle bir agiklama yoktur. (Gazete haberlerine gore bu degisik-
lik 2003'ce yapilmustir: “Cingenelerin istegi dogrultusunda Tark il Kurumu, 22
Aralik 2003 tarihinde “Giincel Turkge Sozlik Calisma Grubu”nu toplavarak. “¢in-
gene” ifadesinin anlam kargiliklaninu degistirme karari aldi. Sé2 konusu karar neci-
cesinde “go: alicy, ¢ig pembe renk™ anlamina gelen "gingene pembesi”nin anlam
kargihg “goz alict pembe” olarak degistirildi.

“Palamut baliginin yavrusu” olan “¢ingene palamudu'nun anlam karsiligs ise “pala-
mut baliginun eti lezzetli olan kiigiiga” oldu. Cingenslegme, gingenelegmek, gingenelik
gibi sdiciklerin karsilig: olarak eski sézliklerin kamsihiginda yer alan “cimri, hasis”
gibi ciimleler ise gikarilarak yerine “gingene gibi olmak”, Cingene gibi davranmak”,
“cingenelesmek isi" olarak degisurildi. hrep:f/www. haber90.com/news_deta-
il.phplid=13769). Benzer bir drnek “Arap” kelimesi ile yapilan Arap uyandi (veya
Arapin giizii agldr} deyimi, ayni kurumun Tirkge Sozliginde (Ankara 1998, C. 1,
s. 81) bulunurken online Giincel Tiirkge sozlikte agilmamaktadur.

Turk Dil Kurumunun online Giincel Tiirkge Sézlitk’tinde bulunmayan birkag 6rnek
“Cingene ¢aliyor, Kiirc oynuyor" bashkli bir metinde soyle siralanmaktadir:
“Derine ¢atma, pis yere “gingene gergest” denir. Kigilerin degisik distinceler ile kar-
makarigik hale getirdigi durum “gingene gorbasi”, guriiltili panrnl toplana “ginge-
ne diiginii”, yakas: agilmadik kifiirlerle dolu olan kavga “gingene kavgas:”, agagila-
nan kara kuru kisi “gingene masast”, bozuk para “gingene parasi” ile anlaalir. Cig
pembeye "¢ingene pembesi” de diyoruz. Yoksul kiside varlikhlara o:zgii seyin bulun-
madifin, “gingene ¢adinnda musandira ne arar” diyerek belirtiriz. Sonradan gor-
miiglerin eline yetki gegince ne yapuklarini ifade etnck igin “singeneye beylik ver-
misler, 5nce babasini asmig” lafimiz vardir. “Cingenc gingeneye gatmadik¢a kasnak
boynuna gegmez™ agagilik kisilerin iyice rezil olabilineleri igin birbirlerine girmele-
ti gerektigini vurgular. Eli siki kisiye de arsizca davranana da “singene” dendigi olur.

(huip:#flistweb.bilkent edu.tr/kadin/ 1997/Mar/ 0159 himl)
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Hakaret kavraminin alani aymi zamanda kiifiir ve argoyla kesig-
mektedir. Argo ve kifir bu yazinin diginda birakilmig, insani ozellik-
lere ait, cahkir islevi olmayan kelimelerin hakaree amagl kullaniligla-
n cle almmugtir. Canhi ve giincel kullanimlan tespit edehilmek amaciy-
la bu yazi igin ginlik gazeteler ve internet siteleri taranmigtir.?

Hakaretler muhatabin fiziksel, zihinsel, sosyal {etnik, sinifsal, ide-
olojik, cinsel, vh.) yénlerini hedef almaktadir, Bu tip kullanumlar bi-
reysel Ozellikler ve sosyal ozellikler olarak ikiye ayrildiginda soyle bir
tasnif yapilabilir:

A. Bireysel dzellikleri hedef alan hakaretler:

[. Fiziksel ézellikler ve rahatsizliklar
2. Zihinsel ozellikler
B. Sosyal ozellikleri hedef alan hakaretler:
1. Ernik, dini
2. ldeolojik
3. Sinufsal

Bu ¢aligmaya konu olan kelimeler hakaret amagli kullanilicken
bazi kaliplar rekrarlanmakeadir. Ciimleye hakaret tonu katan, hakare-
ti vurgulayan bu kahplar kisaca soyle siralanabilir:

1. Asagida omekler arasina gorilehilecek hu kaliplardan birincisi
soru yapisidir: “isim+soru eki+1L tekil sahis eki” bunak misim! vh.

Yukandaki sekle “nc+gahis eki” yapisi eklenmesiyle: “isim+soru
cki+1L/1. tekil sahis eki nesin/nedir” gavur musun nesin!, gizof ren mi-
dir nedir! vb.

Yine ayni yapiya “kardesim” hitabi ckicnerek: sagir misin kardegim!
vb.

Bu yanda kullanitan droeklerin bavuk kisme haber ve forum sicelerinden alimnisur.
Bu up kaynaklarda kullanilan imta Turk Dil Kurumunca belirlennng kurallara uyul-
mamaktadir. Okunusu kolaylagnirmak amaciyla alinulanan metinlerin imlass Turk
Dil Kurumu Yazim Kilavuzu'na (2005 Ankara, VI basim) uydurulmug, ancak Gzel
wimlerin imlasina dokunulmamigur.
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3. “Allah"in+isim+111. tekil sahus iyelik eki” yapisi da hakaret ka-
" hibi olarak kullanilmakeadir: Allah’n siskosu! vb.

5. Etnik konulu hakaretlerde ise déli, ohumu gibi soy belirten ke-
limeler tahkir amaglh kullanilan kelimeye eklenir: ermeni dslii! vb.

6. Hakaret olarak kullan:lan kelimenin bagina bagka bilr hakaret
kelimesi, kiifiir eklenerek vurgu arttinilmakradir: pis ¢ingene! vb.

7. Kelimenin basina “ne/ne kadar” sorulan eklenebilir: ne sakatsi-
mz! vb. :

A. Bireysel 6zellikler
1. Fiziksel farklilik ve rahatsizliklar:

Kilolu, kisa boylu, ciice veya engelli olmak genellikle istenmeyen
durumlardir. Bu kavramlann hakaret olarak kullanilmasiyla, temelde tiim
kiloly, ciice, vb. insanlara negatif bir bakis oldugu ortaya konmakradir.

Sisko, sigman:

“Hem dersini ¢alisgmamig, hem de herkesten gigman olan” yazar,
28 Subat siirecinde kulaklanimizin gekilmesi i¢in Ankara'ya ¢cagrildig-
miz1, ... iddia ediyor.” (http://hurarsiv.hurriyet.com.tr/goster/ha-
ber.aspxid=9218201&yazarid=148)*

“{simden Cem Yilmaz'a “komik degilsin pis gigko” demek geli-
yor...” {www.besiktasforum.net/forum/haberler/44228-icimden-cem-
yilmaza-komik-degilsin-pis/-59k -)

“Allah"in sigkosu ne olacak. Ben erkeklerin lideri olacagim dos-

tum senin gibi laytlarla igim olmaz.” (http://forum.turk.net/oku.asp’tid
=52822&pg=3)

Obez:

“Adam dahi matematikgi de olsa senin bel ¢evreni 6lgemez. Ab-
dominal obez seni.” (http://www.drtus.com/modules.php’name=Fo-
rums&file=viewtopic&p=399618&highlight=)

5 Yaziya konu olan kelimeler her gectikleri yerde kalin yazilmugtir.
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Ciice:

“Yauk kendine aydin Tirk liberallerine... Liberaller ciicedir.”
(Oray Egin, Akgsam Gazetesi, 04.07.2008)

“Uzun Boylu Ciiceler

Barlara tiineyenler
Sonradan tiireyenler
Durmadan iireyenler
Ah ciiceler ciiceler

Boylari fidan gibi

Akl ise mercimek
Cehaletse diz boyu
Ah ciiceler ciiceler

Uzun uzun elleri
Kararnig yiirekleri
Gok laf yapar dilleri

Ah ciiceler ciceler

Bu sarkiyr séyledik
Gocuklar giilsiin diye
Ciiceler kizsin diye
Ah ciceler ciiceler

(heep://www.birturkusoyle.com /Turkuler/album,_turkulcr.asp?ST=
2&A D=1 13&ASID=2 732)

"Tek derdim bu ciiceler iilkesinde madem béyle sine biiyiik bir si-
vil oplum hareketi olugturulabiliyor neden bagimizin sikignigr diger
konularda ayni gii¢ harekete gecirilmiyor?” (htep://www.radikal.com.tr
Jek _haber phpek=r2&habemo=441)° '

 Yazann ayni vaudaki bagka bir ifadesi: "“ciicelere de bir agiklama bor¢luyum: Niye-
tim fiziksel engellilerle alay etmek degil.”



Kor:

“-Kor misiin? Kor bile bu kador biiyik araci gériir. -Sensin kér,
koér olmasan bu araci butaya park.etmezsin. -Sarhos oldugun her hilin-
den belli.” (www.delilerteknesi.com/ index.php’tepic=407.0)

Sagwr:
“Ben senden terazi istiyorum. Sen ise “sipurge yok. kalbur yok”

diye sagma sapan seyler soylayorsun. Sagir misin, nesin?” (heep:/fwww.
ogretmenforum.net/mesneviden_ hikayeler-t9935.0.html)

“Kiz da erkek fatma: “Sagir misin kardesim” falan dedi bana.”
(htep://www.netteyik bizfshowthread.php’t=18690)

Hasta olmak da istenmeyen bir durum oldugundan, hastahik ifade
eden kelimelerin hakarert olarak kullantldigina sik¢a rastlanmakeadir.
Soyleyen amaglamasa da, yine bu tarz kullanimda tiim hasta kisilere,
hatta yakinlarina yonelik bir tahkir ineveuttar.

Hasta:

“Hasta nusin oglum? Ruh hastass misiniz? Zeka probleminiz mi
var? Tirk¢e anlamiyor musunuz?... Annelere, babalara da sesleniyo-
rum; vermeyin ufak yasta ¢ocugunuzun eline bilgisayar, Internet erisi-
mini... Ufak sapiklar, mini mini coplumdan uzak hasta insanlar yetis-
tiriyorsunuz, gizli ruh hastalarr bunlar..” (hup://www.ovunsitesi.

com/fforum/ropic.asp’ TOPIC_ID=6484)
Hastalikl:

“Tv'lerdeki Hastalikli Yayinlara Dur! Kampanyasi” (hetp://www.
ldirl.org/hastalikli-yayinlara-dur-diyelim. huml)

“Milletimize Tiirk demeyi trkgthk olarak géren bu zihniyet hasta-
liklidir.” (heep://www.radikal.com.tr/haber.php’habemo=212117)

“Hastalsklv bir iligki kendisi ve kargisindakinin ihcivaglano gore-
meyen ve destekleyemeyen durumlarda ortaya gikar.” (www.fenerbah-
cem.chfclubfindex.phploption= com_content&task=view&id=147&

Itemid=85 - 32k -)
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Ciizzamh:

“Ingiliz atlt Dwain Chambers, diinya salon a tletizm sampiyonasi
takimina segilmesine gosterilen tepkilerle ilgili olarak, ciizzamliymig
gibi gosterildigini séyledi.” (htep //wwwmsxlabs.org/forum/cesitli- tss-
konulari/l 14442-cuzzamli -gibi-gosteriliyorum. html)

“Basin da oyunda epey 6n saflardadit bu arada; en hafifinden ya-
zarken ‘Sizofrenle r’” demekle 'Sizofreni hastalar’ demek arasinda dag-
lar kadar fark vardir. ‘Ciizzam hastasi' ile ‘Ciizzamli’ arasinda oldugu
gibi...” (http://www.radikal.com.tr haber.php’habemo=253971 & ta-
rih=2 5/04/2008)

Sakat:

“Ne sakatsiniz ya, linke ukladiginda Japonca bir sayfa agiliyor.
Nerden indirecegimizi nerden bilelim, tévbe tévbe.” (htep://www.tek-
nosfer.net/forum/inde x.ph p?topic=275.0)

“Longley ise hala kafadan sakat!!! Bu herif hala basketbolu &gre-
nemedi." (heep://liseweb.bilkent.edu.tr/basket/03/0045.html)

“Adolf Hitler, Kavgam... Bu da Nutuk’la beraber okunursa arada-
ki fark ortaya ¢ikacaktr. Unutulmamalidir ki bu sakat fikirli herif bi-

le biiyik 6nder AtaTirk’d takdir etmeden edememistir." (htep: /Avww.
hunturk.net/forum/k-tum-turkculerin-dikkatine-1255.0. heml)

Oaiirli:
“Kardesim! Ozii dii misiin, ‘rar sikesi ektedir' diye kocaman yazi-

yor orda..” (http://www.forumkraliyiz.biz/archive/index.php/thread-
2521.html)

2. Zihinsel farklilik ve rahatsizliklar:

Embesil:

“[Kuzey Korel Disisleri Bakanhg:, goriismelerin Washington'in
ismanh@s yiziinden siiremeyecegini belirtirken, ABD Bagkani Geor-

: W. Bush igin, ‘En temel ahlaki degerlerden yoksun siyasi em besil'
:di.” (hetp f//www.radikal.com.tr/haber.php haberno=125847)



Idiot:
“Oyle olsaydi simdi hepimiz idiot, embesil, insan kiligindan ¢ik-
mug tiplemeler olurduk." (heep://www.aleviweb.com/forum/archivefin-

dex.php/t-16527.html)

“Diger taraftan zeka seviyesi ortalamanin altinda olan (idiot) ap-
tal diyecegimiz insanlar ise ¢ocuk yapmaya devam ediyorlar."
(htep://www.murekkep.org/etiket/idiot)’

dilekkk (11.7-2008 20:41} “Tamam sen idiotsun ama idiotlugunu
da bu kadar belli etmenin alemi yok yani...” (http://www.azbo.net/mu-
zik/boz-maximum/)

Bunak:

“Higimla Pakdemirli'nin odasindan ¢ikan Isbasaran, yaninda bu-
lunanlara, ‘Tarafsiz kalmas: gereken genel bagkanvekilimiz resmen ta-
raf oluyor. Bir bunakla ugrasgiyoruz’ diye konustu.” (hetp://www.ak-
sam.com.tr/arsiv/aksam/2003/01/10/politika/politika6.htmi)

“HIDDETI soruyor “Ne cabuk bittin"

Giinegte buz gibi eriyip gittin

Gecmisi elinin tersiyle itcin

Tarihi unutan bunak misin sen”

Fikret Oguztiirk (htep://www.antoloji.com/siit/siir/siir_SQL.asp?
siir_id=895178)

“Catuk belaya yahu. Kardesim bunak misin? Ne gizlisi, ne ajan-
dasi, ne itirafi?" (heep://www.samanyoluhaber.com/yazar-70970.html)

Alzheimer:

“Bu siyasilerin hafizast mi1 zayif, alzheimer mu hepsi? Apo yakalan-
diginda iktidardi ve idam cezasi vardi.” (http://www.forumneuro.com/
haber-arsivif350197-ak-partiye-serefli-olun-cagrisi.html)

T “Idiocrasy” adlt bir filin hakkinda yanlms bir yaudan: heep:/fwww.imdb.com/tic- -

le/tt0387808/
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Moron:

"Kanada Bagbakani Jean Chretien, NATO'nun Prag zirvesinde
ABD Bagkani George W. Bush igin sarf ettigi ‘bu adam moron’ sézleri
basina yansiyan bag sozciisi Frangoise Ducros’a sahip ¢ikarak, istifa ta-
lepletini geri ¢evirdi.” (http;//www.radikal.com.tr/ haber.php ’haber-
no=57647)

“Bir 6grenci bunu kargimda soylese direk suratina ‘moron musun
arkadag, EMO’nun a¢ilimini nasil bilmezsin’ de derim.” {h
teknikforum.com/viewtopic.p hp k =37744 &start=26)

Spastik:

“Fetullah¢i degilim... ama senin gibi spastik, komiinist, laik, din-
sizin bana yobaz, fagist demesi benim dogru yolda olduguma isarettir..."

(htep://www.zevkli.org/dinciler-bu-ulke-sizin-eseriniz-t6 1524 Op2.
html% =fa Ofde 429 1daa9d4f4 26 467d8 3d6b 5 1 5&amp;)

“lyi ig valla, para kazanan yetenekli, kazanamayan spastik!” (htp//
www.yilmaz-erdogan.com/huzunbaz-sevismeler-yilmaz-erdogan-kitabin-

tamami-t4.htmlk =12a03aal 1 53 4e754e3 53cb756b19bfd 5&amp;)
Oustik:
“Kardesim ben Real Madridden bahsediyorum, sen otistik mi-

sin... Ben ilke ismi verdim mi? (htup//china.goal.com/tr/Articolo.
aspx?Contenuto ld=630578)

Psikopat:

“Nerden bulursun bdyle seyleri. Psikopat misin sen ya. Seni tah-
min etmek ¢ok zor" (htep://www.balikdostlari.com/forum/showthre-
ad.php 7p=5149 3)

“Simdiye kadar sahip oldugunuz en psikopat film dvdleri neler?
(psikopat derken yani en olayt agmus, sira digs, akil almaz ya da Glke-
mizde yayinlanmasi pek mimkin olmayan kiilt filmleri kast ediyo-

rum)” (htep://www.sinemafanatik.com/yabbse/inde x.php board=4; ac-
tion = display;threadid=11907)®

8 Buradaki kullanim takdir ifadesidir.



Sizofren:
“Bu amerika hep boyle, durduk yere panik yaratmayi seviyor, has-

ta mudir, sizofren midir nedir? (http://www.itusozluk.com/goster.php/i
+know+what+you+did+last+summer#)

“Kizim var ya, sen doktor olmadan énce bir doktora goriin. Ciin-
kii sizofrenik hareketler sergiliyorsun. Hayir, yanindakileri de buna
nastl alet ediyorsun, irsi mi gizoflugunuz anlayamadim? (heep://vids.
myspace.com/index.cfm?fuseaction=vids.Channel& Channel!lD=

398178093)
Paranoyak:

“Paranoyak misin nesin! Ben sadece ‘sol propagandast
bi geliyor’ dedim diigiincelerimi yazmak iginde senden miisaade alacak
degilim.” (http://www.atsizcilar.com/ forum/kemal-sunal-t12512.heml)

B. Sosyal 6zellikler
I. Etnik, dint:

Cingene:

“Babamin onca hakaretine ve ‘¢ingene misiniz siz ne bu ¢algi ¢ul-
gu' nidalari arasinda atilan samarlar goziimii yildirmig sadece 6grenme-
ye ¢alisanlan izlemek durumunda kalmigtim ama saz sanki beni igten
ige sariyor ve bitiin cazibesiyle igine ¢ekiyordu tiim benligimi yavag
yavas." (http://www.mahmurpolat.net/modules.php’name=polar)

“Bir de su akaryakit hadisesi artik, ¢ingene karisina dondii. Bir
zam yaptyorlar, iki giin sonra indirim, ii¢ giin sonra bir daha zam...”
(http://www.delikanforum.net/haberler-siyaset-konusu-soru-ve-cevap-

lar/35576-memura-2-simitlik-zam.hetml)

Sopar (Cingene gocugu):

“Hig¢bir basketbolcu bu ayakkabiyi giymez, Amerika'daki basket-
bolcu 6zentisi 250 kiloluk sopar zencilerin ayaginda gorebilirsiniz
ama.” (http://www hardwaremania.com/ forum/off-topic/t-r-k/birader-
ayakkabinin-sesini-kisar-misin-74398 html)
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“Sizin beyniniz ¢orbalik hadi bakin dalganiza babalik bizim bura-
st gok kalabalik Hadi lan sopar siz itsiniz ipinizi kopar Rapimla ugrag-
ma kagar delikanli olsan kag yazar” (http://azbiz.azbuz.com/allForums.
jspluserld=775272& pageNumber=6)

Evmeni:

"Yasin Hayal'in avukati Fuat Turgut ise ‘Kuduz Ermeniler’ diye ha-
karet etti.” (http://www.radikal.com.tr/haber.php’haberno=248535)

"Cahil sensin mihrace denen akilsiz Ermeni doli” (heep://www.
network54.com/ Forum/ 70688/thread/998235320/last-998296513/
MERS%DDNDE+ALLAHIN+KUDRET %DD +TECELL %DD+
ETT%DD)

Yunan:

“Ermeni dolii Tasyos un Zaman gazetesinde salyali yazilar yazma-
sina hi¢ sagirmadim ¢iinki; bu gazete de Yunan délii, Herkil Milas,
Ermeni dolii Etyen Mahgupyan tarafindan da ayni salyali yazilar yazil-
digmu gordak.” (heep://www.otuken.net/modules.php? name=News
&file=article&sid=4389)

Rum:

"Alevi'ye kiifiir eden ecdatsizlar, Osmaniiyt kim kurdu, Selguklu-
yu kim kurdu, Erdebil tekkesi nedir, bir arastirin sizi Rum kirmas: Er-
meni doli Arap pigleri.” (http://resim.urlax.net/Kivircik-Ali-Tel-Vur-
du- Beni-resimleri-fotograflari-QPIxETFSUIQq. aspx)

Arap:

"“Kasaptaki ete sogan dogramam... Anladiysam Arap olaym! Ciin-
kii bu yasima geldim... Boyle laf duymadim. (Yilmaz Ozdil, Hirriyet
Gazetesi, 12. 07.2008.)

Bedewi:

“Lakin, ben 6. yiizyilda yasayan bir ¢6l bedevisi degilim, benim al-
gim, diinyam, kelime haznem, digiinme kabiliyetim daha farkli, hatta
kat be kat daha fazla.” (http://fforum. seslisozluk.com/showthread.
php?t=1309 & page=2)



“Istanbul Barosu’nun ikincisini diizenledigi Cumhuriyet Hukuku
Paneli'nde Cumhurbagkan: Giil ve ¢s3i Hayrunnisa Giil'e hakaret ice-
ren sozler sarf edildi. “Cankaya'ya Arap bedevi kilikli bir egle birlikte
bir adam ¢ikti ve Cankaya'yi ele gegirdi.” (http://www.haber7.com/ha-
ber/200806 25/ Barodan-Cumhurbaskanina-hakaret.php)

“..kisa bir zaman once iilkemize ziyaret igin gelen, ¢8l bedevisi
Suud krali Abdullah,... bu soyu kirik ¢él bedevisinin...” (hup:/fwww.
hunturk.net/forum/k-turk-askerinden-bedeviye-adamlik-dersi-

2933.0.html)

Kiirt: :

“Gunki tim pis Kiirtler, Tiirklerin kafasint bu gekilde uyusturup
saman altindan su vyiiriitiirler. Pis Kiirtlerin tamama yakin: haindir.”

(http://www.frmtr.com/guncel/1131972-dtpli-ahmet-turk- pkkya -te-
ror-orgutu-diyemem-6.html)

Yahidi, Sabetay, Siiryani, Siyonist:

“Atatiirk’ten sonra bakin bizi yénetenlerin soy agaglarina hemen
hemen hepsi bozuk, ya Ermeni tohumu ya Yahudi tohumu ya Sabe-
tay ya mason ya Siiryani!!” (http://www.forumturkiye.com/showthre-
ad.php’t=7636)

“Bugiin TBMM'de bulunan Tiirkiye Israil Dostluk Grubu da bu
sinsi Siyonist planlarin piyonlatidir. Ama herhélde Ozkékiinde bir Ya-
hudi tohuma bulunan Ertugrul Ozkok sunlart yaziyor:..."” (http://www.
millicozum.com/content/view/16/82/)

“Siz egek misiniz yoksa yahudi délleri mi?™ (htp://www.otu-
ken.net/modules.php? name=News&file=article&sid=2879)

Gavuwr, kafir, dinsiz, imansiz, kitapsiz:

“Ulan serefsiz kontdrakula, gdvur musun nesin. Agzini bozma,
camiyi katma ige.... zekAnda problem mi var senin givur tohumu! Yu-
rii git yazma bir daha bu gruba. Fenerbah¢e'nin senin gibi gavur taraf-
tara ihtiyaci yok. (http://mashablehi5.com/friend/ group/77052—
12244655—Fencrbahce —ANANIZ%2BAMIN1%2BS%25C3-
%2584%25C2% 25BOKER%2BR—topic-html)
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“Ulan kahpe herif sen kimsin. Ulkiicilere laf edersin, dinsiz ki-
tapsiz herif...” (http://www.zevkli.org/dinciler-bu-ulke-sizin-eseriniz-

t615240p2.html!s=fa0f4e4a91daa9d4 f426467d83d6b515&amp;)

“Ama sug otelcide degil ki kardesim, adam gavurlugunu sergile-

mis..."” (htep://www.minare net/forum/haber-dunyasi/alin-size-bir-s-da-
ha-gavur-memleketindeyim-sanki-t14192.0.html)

“CHP’li olmugsa ne olmus bagimiza kral mi olmus bu mendebur
haysiyetsiz utanmaz ahlaksiz dinsiz imansiz herif.” (http://www.saman-
yoluhaber.com/detay.php’type=haber&id= 104166&tumu=1) -Yo-

rumlardan-

“Saldiniyor kafir kahpenin doéti.” (htep://trtruveo.com/SALDI-
RIYOR-KAF%C4% BOR-KAHPEN%C4%BON-D%C3%96L%C3%
9C.-/id[2821427734)

“Laiklik Kaficliktir, Seytan da Laik idi.” (http://ftr.truveo.com/
Laiklik-Kafirliktir-%C5 %9Eeytan-Da-Laik-%C4%B0di/id/3167040
683) )

“Benimle ¢ok samimiyiz diye tanigtirdigy komsusuyla ikili konus-
ma esnasinda o sahsin laik, kafir bir goriise sahip oldugunu anladim.”
(hup://www.habereditor.com/news_detail.php? id=44952) - Yorumlar-
dan-

Bazen bir kelimme diipediiz hakaret olarak degil de iscenmeyen bir
durumun érnegi olarak kullanilir:

Afrikali:

“Aci bir 6mek verirsek, dibimizdeki Yunanistan'da bile biz Tiirk-
leri Arap veya Afrikali zanneden insanlarin bulundugunu hayretle
duyduk. Hirriyet gazetesinin bir Cumartesi ckinde yer alan bir haber-
de, Yunanh kimyager ve sair Yani Bozoki; ‘Estinde Tirkler hakkinda ba-
a onyargilar vardi. Bazilar ona Trkleri geri kalmig bir Arap veya Af-
rikah gibi anlatmuslar. Esimdeki bu fikri depistirinceye kadar hayli ug-
ragtim’ diyor.” (http://www.austurkiye.net/devam_yaziasplidyazi=375)

“Ama ben kiilcirimden uzaklasip bir ulak goziiyle bakilacaksam
hatta hala barbar damgasi yiyeceksem, Avrupa’nmin iscisi olacaksam



Afrikali gibi yasarim daha iyi!" {htep://www.turkforum.net/showthre-
ad.phpt=25537)

2. Ideolojik:

Karsit ideolojik goriigliiler birbirlerini digman gorebilir ve bu diig-
manlik hissi ile ideolojinin ad: bir hakaret keliinesine déndastirtliir.
Boyle oldugu i¢in tamamen soyleyenin bulundugu gruba gore kelime,
hakaret sayilir veya sayilmaz. Evrensel olarak hakaret anlami tagiyan
fasist, irkgi, gibi kelimeler bunlardan farklidir.

“. Akilli konug lan. Seriat sevdalisi.

- Konugmazsam ne olur lan laik, kemalist, kominist, ulusalci se-
ni..” (htp://www. zevkli.org/dinciler-bu-ulke-sizin-eseriniz-t615240
p2.html’s=fa0f4e4a9 1daa9d4(426467d83d 6b515& amp;)

"“. Ama senin sifatlarint sayabilirim: Sagc, Fasist, Yobaz, Gerici,
Fethullaci, Dinci, Sémiirticii ve de geri zekal.

- fetullahgt degilim.. ama senin gibi spastik, komiinist, laik, din-
sizin bana yobaz, fasist demesi benim dogru yolda olduguma isarettir...”
(http://www.zevkli.org/dinciler-bu-ulke-sizin-eseriniz-t615240p
2.html?’s=fa0f4e4a%1daa9d4f426467d83d6b515&amp;)

“Programin baslamasindan 15 dakika énce, konserin verildigi yer-
den birkag km 6tede, yani Giingtren'de cesetler pargalandi; kol bacak
havaya ugugtu. Bu laik, ateist, agnostik, aczmendi miisveddelerinin
de umurunda olmadi.” (Ali Bulag, Zaman Gazetesi, 30.07.2008)

“Kafir Kemalistler 1939'da Ayasofya'yi camiden mtzeye cevirdi-
ler ve halen miizedir.... Kafir Suriye rejimi, kafir Kemalist rejimini 6r-
nek ediniyor!” (http://www.hilafet.com/ dergi/H130-139/H135-136/
haber htm)

“Yeni nesil tlkict genglerin %95'nin fetoggu oldugunun farkin-
da olmak 1zdirap verici bir durumdu. Ben ise su an ¢evremde fetosgu
olmayan tek kisiyim diyebilirim.” (http://www.hedefturan.com/modu-
les.php’name=Forums& file=viewtopic&t=12767)
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“Baykal ve CHP yoneticileri gibi dostlariniz (!) varken kanals be-
dava Fetocu-Unakitana kaptirmadigimiza dua edin.” (hetp://www.
turktime.com/default.asp’page =haber &id=23182) - Yorumlardan-

“Fagist AKP'nin Fettoshcu polis destekli 1 Mays terrii: Cop, gaz,
basinglt su ve tekme bayrami" (htrp://www.devinecookingreci-
pes.com/video/-s]SnEMgVO0s/istanbul-cumhuriyet-mitingi-harbiye-
marsi.html)

“Allah Turk Milletine hainlik eden, Millet: kiifre gét tiren bu za-
valli Fetullahgilari kahrersin. Allah bu masonik pagavralarla hareket
eden sapiklarin oyunlarint bozsun.” (http://www.otuken.net/modu-

les.php? name=News &file=article&sid=4389)

"Tayyip Erdogan isterse diinyanin cn kot yonetimini sergilesin,
isterse batirsin dilkeyi. 75 milyon oyuin olsa hepsini 6lene kadar Tay-
yip Erdogan’a vermezsem ulusalci olayim:)” (htep://www.haber7.
com/haber/20080709/A hmet-Hakan-Gaza-gelme-Latif-Abi. php)

Yorumlardan-

“Aznlik arayanlar analarina babalarini sorsunlar. Bunlar, simdi-
lerde libog, bu sekilde AB'ye girersek finog olacak zatlardir.”
(heep://www.delikanforum.net/haberler-siyaset-konusu-soru-ve-cevap-

lar/23538-simdiki-libos-ab-de-finos.html)

“Emin Colagan, “Takkeli Libog" namiyla maruf yazarin, bir dé-
nem MIT igin ajanhik yaptigini, Suriye'de rejim muhalifleriyle isbirli-
gi icinde devlete hizmet ettigini yazdi." (heep://www.medyakro-
nik.net/arsiv/polemik_003.htm) (Fatih Alcayli, Hirriyet Gazetesi,
15.06.2000)

“Goniilliiler yanaginca yerinden dogrulan adam bagladi bagirma-
ya: “Anargistler, defolun buradan.." (http://arsiv.sabah.com.tr/
1999/08/30/y04.htm)

“Siz 12 Eylil'i hi¢ mi duymadiniz? 12 Eyliil'in rengi kara, mesul-
leri kizil idi. Katikstz mason, insanlik diismant agagilik Yahudilerdi.
(hrep://www.otuken net/modules. phpname =News&file=article&
sid=2879)



“Allah belalarint versin pis masonlar.” (htep://www.bydigi.net/il-
ginc-konular/177425-kuran-yasaklansina-onlarca-suc-duyurusu.heml)

3. Sinifsal

Yukaridaki kullaniimlarin yanu sira farkl sosyal ézellikler de haka-
rete konu olmaktadir.

Kaii, ag, amele, maraba, besleme:

“Samimiyetsiz, avantaci, arsiz, koyli, gorgiisiiz, muhteris ve Sitki
Abileri’'nden bir selami bile esirgiyorlar.” (heep://www.aksam.com.tr/
yazar. asp’a=83239,10,11}

“Sen boyle koylii kadinlan: gibi messselllehler dersen, boyle padi-
sahlar, pagalar filan (hem de benim yahimda) bu ¢ocuk da seni parma-
ginda finil finl dondiiriir tabii.” (Ayga Sen, Radikal Gazetesi, 05.07.
2008)

“Bir siire sonra baba evinin sultant 1000altinlik kiz horlanmaya
baglamis, o asil, 0 hanim gelinin adi “a¢ kizina, gorgiisiiz kizina"” déniig-
miigtir.” (http://www.erzurumlu.net/ Yazi/549/zekiye-comaklifbir-tur-
kunun-oykusu.html)

“Yener'in gurbetgi gruplari 'Amele’ diyerek asagiladigini da sozle-
rine ekleyen Ors ile Sen, sunlari soylediler: ‘Hande Yener, 11 Mayis'ta
Hannover'de gergeklesecek konsere ‘Gurbetgi amelelerle ayni sahne-
ye ¢tkmam’ diyerek ayni giin Adana'dan Istanbul’a u¢mus ve Istanbul
Aratiick Havalimani’'ndan kagmigtir. Bahane olarak da kendisinden
once g¢ikacak alt gruplan Avrupa'da yasayan Tiirkler oldugu igin ‘Gur-
bet¢i ameleler’ olarak tanimlamig ve bu gruplarla ayni sahneye ¢ikma-
yacagini soylemigtir.” (http://www.nehaber.com/haberx/56844/ 19/
gurbetci_ameleler.htm)

“Sanki bizim polis maraba, onu yonetenler de bey pasa veya aga...
Olur mu béyle bir zihniyet?” (hrtp://blog.milliyet.com.tr/Blog.aspx?
BlogNo=119219)

“... len besleme, seni muhatap alanda kabahat, Allah'in bebesi."
(heep://www.raparsiv. -com/modules.php’name =Forums&file=viewto- :

pic&p=12216)
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Bu kelimelerin hakaret haline gelmesinin temelinde insanlarin
kendilerine o sekilde hitap edildiginde rahatsiz olmasi yatmaktadir. Bir
ornek:

"Halka en yakin oldugu nokta, 1965 secimlerinden ¢nce, mer-
hum Mehmet Ali Aybar'in radyo konugmalarinda hala kulaklarimda
¢inlayan “irgatlaaaar, marabalaaaar” seslenisi olmugtu!" (Engin Ardig,

Sabah Gazetesi, 30.07.2008)

Cinsel rollerle ilgili kelimeler de hakaret amagl: kullanilmaktadir.
bu tip kelimelerde dilin erkek lehine, kadin ve escinsel’ aleyhine isle-
digi gorilmekeedir: Kan kihkl benzeri ifadeler bu kategoride degerlen-
dirilebilir:

“Bu kar1 kilikh herifler, Yildirtm abiye arac ilarla haber yellaya-
rak; "Cuma Ali neler yazmis. Ak Partide adam yok” dedi demisler."
(htep://www.ereglimedya.com/index.php’islem =yazar&id=92)

Medeni durumla ilgili kelimelerden dul bir kadin veya geg bir yas-
ta evlenmemis bir kiz olmak da genel olarak istenilmeyen durumlarin
adlari olarak muhatabi agagilayici amagli kullanilmaktadir: dul kan, ev-

de kalmug (kiz), kiz kurusu, vb.

“Tiirkiye’'nin AB'den gordiugii negatf tavirla hizla "evde kalmig
kiz kurusu psikolojisi"ne iuldigi agik.” (http://arsiv.sabah.com.tr
[2006/12/10/yazi628-30-142.html)

Bireysel ve sosyal 6zelliklerin diginda diger sozliik alanlarmdan
bazi kelimelerin de hakaret amagli kullanildig: gériiliir, bunlarin bagin-
da da bu yazinin girig kisminda belirtildigi gibi hayvan adlar gelmek-
tedir. Hayvanlarin bir kismi bazt yonleriyle insanlar tarafindan sevim-
siz bulundugundan bazi hayvan adlarn hakaret amaglt kullanilmakta-

dir.

‘Egcinsellik’le ilgili kelimeler hemen hemen bitiin dillerde bir agagilama ifadesi ola-
rak kullanimakeadir. Bu ¢ok yaygin olan escinsellige hakaretamiz bakig giiniimiizde
elegtirilmeye baglanmigur. Escinsellige kargi olanlar igin “homofobik”, “transfobik”
kelimeleri, hazen hakaret tornunda, kullandmaktadir. Feminizm kargitlan 1§in ve er-
kek egemen zihniyeti elestirel tonda “cinsiyetgi/sexist” tabirleri kullanilmakeadir.



Nadir olmakla birlikte baz: 6zel isimlerin de hakaret olarak kulla-
nuldig1 birkag ornek bulunmaktadir:

“Konugsmanin devaminda K.(‘jmJiircii, “(...) Vallahi kendimi ikide
bir anlatacagim, ‘ben casus degilim, ben kimse icin ¢aligmiyorum. kim-
seye haber géturmuyorum, gazeteci degilim ya normal insani konugu-
yorum stirekli’, ama bir sey, tamam mu ve bir sey daha sezdim, ec Meh-
met’le hepsi gorigiyorlar... Kezban géziikiiyoruz. 8 aydir bir sey yok-
mus gibi davraniyoruz... 8 giin 6nce ¢emberin hepsini tamamladim ve
benim i¢in énemli olan biitiin cevaplar alind: bitti... Ekip, ekip olarak
sizofren” diyor.” (http://www.bakterim.com/yurt-ici-haberler/ 117776-
gazeteci-guler-komurcu-bunlarin-hepsi-sizofren.html)

“Turbanh Kiz, beslemeydi. Kemalist Diis’iin Kezbaniydi. Bagin
acip salon-salomanje hayata gecebilecek rafinelige erismedigi stirece
‘beslemelere has meggalelerle’ yeniyetmeligini (ve erigkinligini) ortili
mortilli gecirebilirdi.” (Perihan Magden, Radikal Gazetesi, 14.06.
2008)

“Senin sosyal fobilerin mi var... miizikse miizik... ifreng ya da de-
gil sana ne, kamil misin sen... yok yok sazan” (http://www.geyiq.com/
forum/hastasyyym/hastayym-onaa-32738.html)

“Sitede yazilanlan kaynak belirtmeden word’e aktarip “fw: turk
astronot ve houston! cok komikkkk!” diye arkadaglara yollayan pes-
payedir, hemzemindir, hincaldir, ulugtur.”"® (www.sourtimes.org)

Birey, muhatabina &fkesini ifade etmek, kargisindakini kiigimse-
mek i¢in, en yakininda, kendinden daha zayif gérdiiginiin sifatlarini
kullanabilecegini, iginde yagadigi toplumdan 6grenmekte ve yine ona
ogretmektedir. Soyle ki; hasta, kér, ag, ¢ngene, vb. toplumun 6nde ge-
lenleri degillerdir. Bu tip 6zellikler kolcktif bilingaltinda ‘olumsuz’ ota-
rak bellenmisgtir, sanki toplum bireye “bunlar gibi olma” demektedir.
Birey bunlan hakaret olarak kullandik¢a karsisindakini ‘oteki’lestir-
mekte, kendini hem muhatabindan, hem de hakarete konu etriginden

10 . . P S
Bu ifade. siteye eriyim tarihimiz olan 20.07.2005 taribinden daha sonra kaldindnng- -
tr. Su an sitenin en alt bolumundeki uyan metninde bu ifade yer almamakeadir.
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daha yiiksek bir yere koymaktadir. Toplumsal bilingaltinda, ‘6teki’ ol-
maktan kaginma gidisi, insani farkhlik ve zaaflarla alay edilmesi
utancindan daha baskin gérinmeketedir, ancak bu sosyal psikolojinin
alaninagiren bir konudur. Bu yazi igin taranan érneklerde, yas ve egi-
tim seviyesi diistikce insani 6zelliklerin hakaret olarak kullaniminin
arttip; egitim seviyesi yikseldikce bu kullanimlarin giderek azaldig,,
ancak yok olmadigi tespit edildi.

Yazida degerlendirilen émeklerin alfabeuk listesi soyledir:

Bireysel ozellikler Sosyal Ozellikler

l Fiziksel Zihinsel Etnik, dini| ldeolojik Sinifsal
Cice Alzheimer | Afrikali | Agnostik Ag
Cizamh Bunak Arap Anargist Amele
Hasta Embesil Bedevi Dinci Besleme
Hastalikh Idiot | Cingene |Fethullaci, Fetocu, | Evde kalmig kiz
Kor Moron © Ermeni Fetogqu, Fettoshcu, | kurusu -
Obez Otistik Kiiret Fetullahg, Irgat
Ouiirlii Paranoyak | Rum Kemalist Kan kilikh
Sagir Psikopat Sabetay Komiinist Koyla
Sakat Spastik Siryani Laik Maraba

Sigko, gigman | Sizofren Sopar Libog
Yahudi Mason

Yunan Sagar

A Siyonist
Dinsiz Ulusaler
Gavur

lmanslz

Kafir

Kitaps:z







Tiirkmen Tiirkcesinde Hayvan Adlanmn
Olumsuz Anlamda Kullaumlan

Selcan Saglik”

Girig

Farkli bir anlagma bigimi saglamak iizere aynt meslek veya toplu-
luktaki insanlarin ortak dildeki kelimelere 6zel anlamlar vermek, bazi
kelimelerde degisiklik yapmak, dilin lehgelerinden, eskimis ogelerin-
den ve yabanci kokenli bigimlerinden de yararlanmak suretiyle olug-
turduklart, herkesge anlagilmayan kelime ve deyimlerden olugan 6zel
dil;' genel olarak teklifsiz, kaba vb. gesitli konugma bigimleri? olarak
tanimlanan argonun, Tirk dilinde 3 temel iizerine kuruldugu belirti-
lir:?

(1) Sozciigiin bagh bulundugu dildeki anlamini degistirmek yo-

luyla yani sézciigt mecazlagtirmak yoluyla;

(2) Argo sdzcugii yabanci dillerden aynen veya Tiirkgeye uygun-
lastirtlarak almak yoluyla;

Or. G. Selcan Saglk. Ankara Universiiesi Dil ve Tarith-Cografya Fakiileesi Cagdas

Turk Lehgeler: ve Edebiyatlan Bilumii Aragtirma Gérevlisi, Ankara.

Korkmaz, Zeynep, Gramer Terimleri Sozliigh:, Genigletilmig 3. baski, Tirk Dil Kuru-

mu yayinlari, Ankara 2007, s. 24.

2 Berke Vardar {yonetiminde), Agiklamall Dilbilim Terimleri So2liigi, ABC Kitabevi,
Istanbul 1998, s. 26.

' Ferit Develliogly, Tirk Arge Sozlidi, 5. basks, Bilgi Yaynevi, Ankara 1970, s. 39.



(3) Yabanci veya bagl bulundugu dilden uydurma, yakigtirma ve-
ya benzetme yoluyla.

Ferit Devellioglu, bu i¢ temelden birincisini agtklarken Turkiye
Tirkgesinde ahtapot, angut, bildircin, gakal, inek gibi 6rneklerde hayvar
adlarindan kurulan argo kullanimlan bu birinci gruba dahil eder. Bu
hayvanlar kimi zaman goérinasleri, duruslart, bakistart kimi zaman ka-
rakter ozelliklerine gore insanlara benzetilerek, adlan zamanla kurnaz-
ik, tembellik, saflik, bayagilik vb. insana 6zgii soyut, ¢cofu zaman
olumsuz kavramlan nitelemek izere metaforlagtirilmig ve yine insan-
lar icin kullaniimaya baglanmigtir.

Dilbiliminde argo ile benzer bir kavram olarak pejoratif “kotileyi-
ci, olumsuz” anlam kavramu ile de karsilagilmaktadir. Pejoratif, bir kav-
ramt kotuluk, bayagilik degeri katarak belirten 6geler icin kullanilan
agaglayci sozcikler? seklinde tanumlanir. Bu galigmada hayvan adlari-
nin dogrudan argo olarak kullanilimalaninin yant sira olumsuz anlam-
lar ifade etmek uzere pejoratif kullanimlarina da dikkat cekilecektir.

Tirkiye Tirkgesinde hayvan adlarinin olumsuz anfamli, argo kul-
lanimlarini bugtne kadar hazirlana gelen argo sozlisklerimizden® tespit
etmek mimkindir. Bu argo sozlikler gostermektedir ki, Tiurkiye
Tirkgesinde angue, bildirain, keklik, kerkenez gibi kuslardan tavuk, hindi,
ordek, kaz gibi kiimes hayvanlarina; kegi, kuzu, inek, ékiiz gibi buyiik ve
kigik bag hayvanlardan, ay, ¢akal, geyik gibi yaban hayvanlarina ve
kefal, sazan, uskumru gibi balik adlarina varincaya kadar pek ¢ok hay-
van adi argo kullanima sahiptir.

Turkiye Tirkgesi argosunda kullanilan hayvan adlarina, Halil Er-
soylu'nun “Turk Argosunda Genel Dilin Hayvan Adlarindan Yararla-
ntlma” adh makalesinde genis yer verilmistir. Ersoylu, ¢aligmasinda
hayvan adlarint I Karada yagayan hayvanlar, II. Suda yasayan hayvan-

Vardar, age.. s. 28.

5 Devellioglu. age.; Hulki Aktung, Buyitk Argo Sexligii (Tanklanyla), Gerisletlmis 5.
baskt, Yapr Kredi yayinlare, [stanbul 2008. vd. Turkiye Turkgesinin argo sazlikieri
icin bk. Gilden Sagol. “Argo Sozlukleri”, Turk Kidttiriinde Argo. SOTA yayinilany, -
Haarlem- Hollanda 2002, 5. 73-93.
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lar, II1. Hayalde yagayan (mitolojik) hayvanlar olarak temelde ig sinu-
fa ayirmg, karada yagsayan hayvanlan da kuglar ve karada yagayan di-
ger hayvanlar olarak ikiye ayirmayi uygun gérmistiir.”

Konunun Tirk lehgeleri ile ilgili olarak karsilagtirmal bir sekilde
degerlendinnelerinin ok fazla yapilmamig oldugu gorilmekeedir. Bu
calismada, Tirkmen Tirkgesindeki hayvan adlarinin olumsuz anlam-
fi kullanimlan tizerinde detayh olarak durulurken Tirkiye Tirkgeside
gdz onine alinacakuir,

1. Tirkmen Tirkcesinde Hayvan Adlarinin Olumsuz Anlamda
Kullarumlari:

Hayvan adlan tarihsel Tirk dilinden ginimize olumlu-oluomsuz
cok cesitli meca: anlamlar yuklenmiglerdir. Kasgarli Divan'inda, bir
kadin dogum yaptiginda ebeye tilkit mii togdr azu bovi mi@ “tilki mi dog-
du yoksa kurt mu?” diye soruldugunu kaydeder.” Bu soru Divan'da, do-
gan ¢ocugun oglan mi yoksa kiz mi oldugunu 6grenmek amaciyla soru-
lurken. kiz cocuk utangag, ¢cekingen ve kurnaz tilkiye, erkek ¢ocuklan
ise cesur kurda benczetilirler.? Bugin bu soru Tirkimen Tickcesinde bir
seyin neticesinin olumlu mu, olumsuz mu oldugunu 6grenmek amaciy-
la Gurt mu tilki? “Kurt mu, tilki mi?” geklinde sik¢a sorulmakeadir.’
Tirkmen Tirk¢esinde busoru erkek tarafi adina kiz istemeye giden saz
aydicrya, yani goriciye de vazifesini yerine getirdikten sonra sorulur.
Gériicii, kiz taratiyla gorsiip olan biteni erkek tarafina anlatmak igin
gittiginde erkek tarafi sorar: Guransiad, rlki?. Sovz aydicr cevap olarak
Gurtdwruz derse bu islerin yolunda gittign anlamina gelir'® Burada

Halil Ersoylu, "Tuck Arposunda Genel Dilin Havvan Adlarmdan Yararlanilma®,
Tiirk Kulirinde Argo, SOTA yavinlor, Haarlem: Hotlanda 2002, s, 315-340.
7 R. Dankoff, ). Kelly, Mahmizd al-Kasaar's Dwan Lugcte'e Turk, |, Harvard Univer-
sty Press, 1982, s. 216.
agy.
? Berdi Sanyev, “Tirkmencedeki Nezaket Kurallaroun Milli, Kiledrel ve Dil Ozellik-
leri”, ). Uluslararas Terk Dil Kuridiaye 1996, Turk Dil Kurumu yavinlan, Ankara
1999,5. 1012,
Q. Selcan Saglik, "Tuckmen Dagin Gelenegi”™, Mudem Turkdiik Avastrmalar | ergi-
s, Co3 S 2, Marziran 2006, 5. 74.

[\
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Tirk mitolojisinde dnemli bir rol stlenen kurt olumlyu sonuca isaret
ederken, tilki olumsuz sonuca isaret etmekeedir. Tirk dilinin carihsel
kaynaklarindan Kutadgu Bilig'de de drslan, essi “kaplan”, tonuz "“do-
muz”, bort “kure”, kopek, adg “ay”, kutuz “yaban sigin”, azd wlkii “kizil
tilki”, duar bugra “deve aygiriferkek deve”, sagzgan “saksagan”, kaya
kuzgunt "kaya kuzgunu”, yilan, cadan “akrep”, gtbun "sinek” gibi hayvan
adlan ile yapilmig benzetmelere rastlanmakeadir:

Ornegin kouilik ile ilgili olarak;
isizigke yakma sana klga kor
isizlik yian of sini ukge kor

“Koeu arkadaga yaklagma sana zarar getirir; kotitik yilandir, dik-

kat et, seni sokar.” (KB, 1297)

Bir kumandanda bulunmasi gereken vasiflarin sayildig: dizelerde;

kerek sii bagima bu bir kag kahk
‘yagika yiiz ursa bu tiizse yorik
yagda kér arslan yiiveki kerek
kanigtukea esri bileki kerek

tonuz teg titimlig bon teg kiigi
adiglayu azgrr kutuy teg o¢i
yana alg bolsa kaxtl tilkii teg
titir bugrast teg kor o¢ siirse keg
sagizganda sakrak kerek tutsa 61
kaya kuzguns teg yrak tutsa ko

“Dismana kargi sefere ¢ikmak ve ordunun hareketini idare ede-
bilmek igin/ kumandanin su birkag vasfa sahip olmasi gerekir/ Onun
yiregi haipte aslan yiiregi gibi / ve dévisirken de bilegi kaplan penge-
si gibi olmahdir/ O domuz gibi inacg, kurt gibi kuvvetli [ ay1 gibi azil
ve yaban sigirt gibi kinci olmalidir / Ayni zamanda kirmuazs cilki gibi hi-
lekar olmalif deve aygin gibi kin ve 6¢ girmelidir / Kendisini saksa-
gandan daha ihciyach tutmali; gézini kaya kuzgunu gibi uzaklara ge-

virmelidir.” (KB, 2309-2313)
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Birdiger 6mekte diinyada biitiin iyiliklerin, kanunun, gelenek ve
goreneklerin yok olmasindan, sadece insan artiklarinin, insan kiligin-
da dolasanlarin (hayvanlarin) kaldiklarindan sikayetle soyle denil-
mekeedir:

cadan teg tikerler, cibun teg sorarlar
kapek teg direrler kayusin uray

“Onlar akrep gibi sokarlar, sinek gibi kanimi emerler / kopek gibi
havlarlar, hangisine yetiseyim.” (KB, 6601)

Kutadgu Bilig'den getirilen yukaridaki érneklerde kétiiliik yilana
benzetilirken, aslan yiirekli, cesur; kaplan ve kurt gii¢li, kuvvetli; do-
muz inatgy, ayt aztl, yaban sigiri ve erkek deve kinci, tilki hilekar, sak-
sagan ihtiyatl, kuzgun keskin gozlis; sokmast ile akrep, kan emmesi ile
sinek ve havlamas: ile kopek ise zararli hayvanlar olarak gériilmekte-
dirler.

Tiirk kavimlerinin en eski zamanlardan beri en ¢ok kullandiklan
takvim sistemi olan,'! dolayisi ile Tirkmen kiiltiriinde de yasayan on
iki hayvanli Tirk takvimi de Tirkmenlerde kimi hayvan adlarina
olumlu ya da olumsuz yaklagimin tespitine yardimci olabilir. Tirkmen
Tirkleri arasinda miige adi da verilen bu on iki hayvanh takvim siste-
minde hangi yihn verimli, hangi yilin kurak, hangi yilin kig aylarinin
cetin olacaginin ayirt edilmesi esas alinirken, hayvanlarin beden yapi-
lar1, yagayis 6zellikleri, nitelikleri ve biitin bunlarla ilgili halk inans-
lart takip edilmektedir. Buna gore érnegin it yili igin halk arasinda it
yih ek, donuz yii or seklindeki inang hakimdir. Balik yil, baligin suda
yagamas! sebebiyle suyun bol oldugu, verimli yil olarak algilanirken; y:-
lan yili yilanin kumu yalamasindan 6tiirii kurak gegecek yil olarak al-
gilanmaktadir. Bicin “maymun” yili da yilan yili ile benzer kabul edilir.
Tirkmenler arasinda esasen bicin “maymun”, tovsan “tavsan”, wkik “ta-
vuk”, yilan yillari zor gegen, agir yillar olarak kabul edilmektedirler.”

" Turan, Osman, On ki Hayvanh Tiirk Takvimi, 2. Basks, Otiken Yayinlan, istanbul
2004, 5. 32.

2 Gurbanov, O, T. Tokgayev, S. Sammakov, A. Eminov, Trirkmenistandaka Hayvanla-
n1y Atlannm Ugdilli Sezhiigi (Tiirkmenge-Rusga-Lotince), llnm, Aggabar 1997, 5. 110.



30 o Hakarer Kitaby

Tarihsel kaynaklardan giinimize dogru gelindiginde, Tirkmen
Turkgesinin heniz cam olarak hazirlanmug bir argo sézliginiin mevcut
olmadig gorilir. Bununla birlikee bu tir kullamimin bazi drneklerine
Triirkmen Dilinin Sozliigi'nde (1962) rastlamak mimkindiir:

Donuz: 1. Iri gévdeli, kaln ve kisa ayakh, ¢ift voynakl hayvan 2. Sé-
giing hslmiinde ulanidyan s67: Mdmmedin golundan sipmarsin dethiz! “Sa-
par'in elinden kurtulamazsin, domuz"B. Kerbabayev-Aylar (TDS, 265).

Esek: 1. Kilyallar familyasindan boyu kisa, kulaklan uzun hayvan 2.
Séume, beddua: Ol-a tiys esek ekeni! “Tam bir esekmiz” (TDS, 822).

Ie: . Yoruc memeliler familyasmdan ev hayvam 2. Tiksindivici, hain:
Siz adamgiliFru yitiven, yerncilik digin yallanyan bir wepar ammay ider! B.
Kerbabayev-Aygih Adim (TDS, 344).

Tilki: |. Képek soyundan, uzun kuyruklu, memeli, yiruci hayvan 2.
Cok hilekar, yalancr insan: Ol wiys wlkidit "O ¢ok hilekardr/yalancidir”
(TDS. 649).

XVIIL. yy. klasik Tirkmen edebiyaunin en 6nemli sairi Mahdum-
kulu'nun Divan'inda dahi bu hayvan adlan olumsuzlugu anlacmak icin
kullanilerlar

Toniz bolup siirliir namaz koyanlar
Zekatsian kami yilan, gryanlar
Doluban dag kimin bolur yaranlar

“Domuz olup suriliir namaz birakanlar/ Zeksc vermeyen karn yi-
»l3

lan, ¢iyan dolu dag gibi olur yarenler.

Sair yukandaki dizelerinde namaz kilmayanlari domuza benzecir-
ken, zekdt vermeyenleri ise Gzerinde yilan ve giyanlar barindiran daga
benzetir. Divan'da gecen bir diger dizede ise grybetkes sureti douzdur
hakdir'* denilerek giybet eden insan domuza benzetilmistir. Agagidaki

& Hayati Yilmaz, Mahdumkuh Divane (inceleme.-Metin.Dizin}), Ankara Univessitesi.
Sosyal Bilimler Ensrisiisii Cagdas Turk Lehgeleri ve Edebivaclan Anabilim Daly, Ba-
stlmamyg Dokrora Tezi, Ankara 2005, s. 170-20_°, 44.

' age,s. 105'93/53, 298.
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dortlitkte ise kopek ve tilkiye olumsuz yaklagim séz konusuyken, aslan
tercih edilmektedir:

Namerde yiiz ursan igin kaytrmaz
Itden siimiik islen bir 74t ayrmay
Tilki uzun giinde 6zin toyurmaz
Yegdiir ag hem bolsa gire yiix ursan

“Namerde bagvursan isini kayirmaz/Képekeen kemik istesen bir
sey aywrmaz/ Tilki uzun giinde kendini (bile) doyuramaz/ A¢ da olsa as-
lana bagvursan yegdir.™’

Tirkiye Tirkgesinde yukarida saydigimiz domugz, esek, it, tilki gibi
hayvan adlarinin yanu sira gakal, sigan, sirtlan, yilan gibi hayvan adlan
da mecaz anlamlaniyla argoda kullanilmakta ve bu kullanim émekleri-
ne hem standart dilin sézliklerinde hem de argo sézliiklerinde rastlan-
maktadir. Tirkmen Tirkgesinin standart tinine ait Tiirkmen Dilinin
So7liigi'nde ise bu hayvan adlarinin gégme mamt “mecaz anlam” igeren
argo kullanimlarina rastlanmamakta, bu hayvan adlan ile ilgili madde
baslarinda sadece zool. “z00l0ji" kisaltmas: diigiilerek temel anlamlarn-
nin verildigi gorilmekeedir.

Tirkmen Tirklerinde hayvan adlarina olumlu veya olumsuz an-
lamlar yiklenmesi durumuna Tirkmenlerin ad verme gelenekleri de
gtk cutar. Tirkmen Tirklerinin ad verme gelenekleri ile ilgili rivayet-
ler hangi hayvan adlarina olumlu, hangi hayvan adlarina olumsuz yak-
lagildigint anlamamiza yardimci olur. Bu rivayetlerden biri goyledir:

“Bir rivayete gére bir yetiskine, Jogdupunda anasi-babasi Esek
adimi vermislermig. Bu kisi gocuklufunda kendisine takilan bu addan
rahatsizlik duyuyormug. Onu 14 yaginda evlendiemigler. 15 yagina gel-
diginde Nevruz bayramina yakin bir zamanda adint degistirmek iste-
mis. Karisi da onun bu istegini anlayip, kendisine daha iyi bir isim se-
¢ip almasi konusunda onunla konugmus, ancak Esek karnisinin séziinii
dinlememis. Nevruz bayraminin kutlandigi yerde toplanan yaghlara
meraminu anlattiginda, onlar bu meselede Esek'in katuisi ile konugtuk-

1% age..s. 76- 20%14b16.



tan sonra bir sey diyebileceklerini séylemigler. Ciinkii kaideye gére ev-
lenen delikanli veya geng kiz adini degigtirmek istediginde, onun yeni
adina kansinin ya da kocasinin da raz olmasi gerekinnis. Egek kibirli
bir sekilde kendi erkekligini 6ne siirerek bu konuda karisina danigma-
ya gerek olmadigini séylemig. Bunu duyan yaghlar ‘Magallah, anne-ba-
basi buna ad koyarlarken tam da layik oldugu, kendisine uygun bir ad
koymuslar. Onlar biyidiigiinde bunun egek gibi kendi hayat arkadagi-
ni dahi hesaba katmayan bir ‘hayvan' olup yetisecegini bilmis olmali-
lar. Gelin biz de hakikatten uzaklagmayalim bunun yeni adini Tayhar'®
koyalim' demisler ve Egsek adini Tayhar'a gevirmigler. Tayhar nevruz
bayraminda evine mutlu bir gekilde dénmiig. Kansi sormug:

— Adini degigtirdiler mi? Yeni adint ne koydular?
Yeniyetme gururla:

— Tayhar, demis.

Karnisi:.

- Vah alni kara. Bir de yeni ad koydular diyorsun. Adina Tayhar
koydularsa, aradan bir yil geger lakin sen yine de énceki Esek olursun,

diyen kanisi bu gergege tizilmig.”"

Bu rivayette inatgi yapisiyla dikkat ¢eken esek/tayhar'in bu 6zel-
igi inatgi, burnunun dikine giden insan rolindeki Esek’e aktarilmigtir
ve hog gorilmeyen bir huy olan inatgilik hayvan adi olan egek adina
pejoratif anlam yiklemistir.

Bir bagka Tirkmen rivayetinde ise olumlu goriilen ve insanlara
6zel ad olarak konulan hayvan adlarinin émeklerine rastlamak miim-
kindir. Rivayete gore:

“Bir gezgin konar-gogerlerin yasadig bir kéyde saygin bir ailenin
evine misafir olur. Ev sahibinin adi Iner, karisinin adi da Maya'dir. On-
lar misafiri iyi bir sekilde agirlarlar. Misafir onlarin ailesi ile tanigip, ¢o-
cuklarinin adlarini sorar. Ogullarinin adlarinin Arslan, Bars, Gaplan,

18 Tayhar: iki-ig yasindaki egek,
' Aratbay Orayev, Adat, Ruh yayanlari, Aggabat 1995, s. 28.29.
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Mé:cek; kizlannmin adlannin Keyik, Maral, Ceren oldugunu grenir.
Misafir icinden 'Iner ile Maya'dan boyle hem yirticilar hem de nazik
hayvanlar da dogabiliyormus’ deyip, eger bunlar ¢ocuklaninin adlarin
Kosek, Torum, Nergiz, Dirrek'® diye koysalar ok daha uygun olacak-
mus diye disinmis.""

Rivayerte gegen aslan, kaplan, (disi) geyik, mo:cek yani kurt gibi ya-
ban hayvanlanmin yami sira Tirkmenler icin neredeyse evcil hayvan
statlisiinde olan ve her seyinden faydalandiklan devenin cinsiyetine

ve yagina gore aldig cesitli adlar gozler éniine serilmekeedir:

Iner: Tek horgiicli erkek deve.

Maya: Tek horgiicli digt deve.

Kesek: Bir yagina gelmemis deve yavrusu.

Torum: Bir yaginda deve yavrusu.

Nergiz: (<iner) iner gib: kiz,

Bununla birlikte Tiirkiye Tiirkcesin argosunda “iri yari, uzun boy=
lu adam; aptal, salak™° anlamlarina gelen ve “bu kadar da olmaz, ¢ok
abarttn” anlamindaki yok deee ibaresinde de gegen deve adinin Tiirk-

men Tirkgesinde de benzer argo kullanimlara sahip oldugu belirtil-
mekeedir®.

Tirkmen Tiirklerinde deve gibi genel olarak olumlu yaklagilan
bir diger evcil hayvan kopektir. Tirkmenlerde kopek, hemayetkéir “hi-
maye edici, totem hayvan” (TADS, 139) olarak kabul edilmekte ve
kurt ile benzer saygiyr gérmektedir. Nitekim képck ile kurdun yakinh-
g1 tarihsel Tirk dilinde Divanii Lugat’it-Turk'te gecen su atasdzinde
de gorilmektedir: yauda bori wlisa. dvda it bagn tarasur “Bozkirda kurt

Dirrek: [nci tanesi, inci tanelt.

e C)réiyc\',age.. 5. 28-29.

Aktung, age.. s. 92.

Tiirckmen Turkgesinin sozliiginde deve sozcifiniin arga kullanmuna rasdanma-
makla birlikte:, Ankara Univeratesi, il ve Tarih-Cografya Fakiiltesi, Cagdag Tirk
Lehgeleri ve Edebiyatan Boliimu ofretim Gyelerinden Dog. Dr. Berdi Sanyev
(Tirkmenistan), hayvanin admin Tuirkmen Tarkgesinde de Turkiye Tirkgesinde-
ki tle benzer argo kullanima salup oldufunu ifade etmekeedir,
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ulusa, (onun duygulanni paylastg igin) evde kopegin cigeri sizlar”
(Dankoff-Kelly, 557). Bu sayede kopek, sdzcigi "kdpek gibi cani siki,
dayanikh cocuk” (TADS, 139) anla_mleinnda insanlar icin 6zel ad ola-
rak kullanitabilmektedir: 20. yazyil Tirkmen halk sairi Ata Képek
Mergen gibi. Kopek Mergen, Kopekmirat adlarinin yanu sira ltbay, lt-
can, ltalmaz (TADS, 130) gibi adlar da Tirkmen Turklerinde cocuk-

lara konan adlardir.

Tirkmen Tirkleri arasinda ayrica lte, garinca-da gargig etmeli dal.
It saklamak dévlediligin alaman "Kopege de karincaya da beddua etme-
meli. Képek beslemek devletliligin/zenginligin alametidir" diyen halk
inana da mevcuttur. (THI, 22).

Kopekler biz insanlann en sadik dostu ve hizmetkan olarak goril-
diklerinden Tiirkiye Tirkcesinde de bu duruma atfen birine yalvarir-
ken ya da birinden israrla bir sey isterken amiyane bir tabirle “kulun,
kopegin olayim, kapinda képegin olurum” gibi ifadeler kullanilmakea-
dir. Ancak képegin iyi bir huy olarak algilanabilecek bu sadikhig: in-
sanlar 56z konusu oldugunda yalakalik olarak algilanabilmekee ve Tir-
kiye Tirkgesinde kopek s6zcipi pejoratif anlam yiklenmektedir.

Tarkmen halk edebiyan irinlerinden deyimlerde, tekerlemelerde
gecen hayvan adlarinin incelenmesi de bunlardan hangilerinin olum-
lu hangilerinin olumsuz anlam tagidiginin tespitine 11k tuemakeadir:

Deyimlerde:

Ayt dosthipi: (Ayr dostlugu) Cikara dayah yiizeysel dostluk (TDES,
21) (krg. TTa. “Koprityi gegene kadar ayiya dayr demek*”)

Dozt batgada bas: (Domuzu ¢camurda bas) Bir kimsenin/digmanin
gaflet animi yakalamak (TDFS, 166).

Donuen ag ndme garast ndme: {Domuzun aki ne karsi ne) Al biri-
ni vur étekine, hicbir ise yaramaz (DS, 78)

Esegin gulagma yasin okan yali: (Esegin kulagina Yasin okuyor gi-
bi). Karsidakinin kendine séyleneni dinlememesi (TDFS, 385).

Goyun derisine giren mé:cek: (Koyun derisine giren kurt) Icten pa-

zarhkh, ikiyizli insan (TDFS, 98).
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Gus benmnek: (Kug vermek) Yalan sdylemek, aldatmak (TDS, 209)
Gug yiirek: (Kug yirek) Korkak, gigsiz (TDFS, 131).
Tovsan yiirek: (Tavgan yirek) Korkak (TOFS, 322).

Yianm yigweneni narpiz, olam hinininagunda gogir: Yilanin igrendi-
gi nane ininin agzainda yegserir (TDFES, 239) krs. TTi. insamin sevme-
digi gil burnunun dibinde biter.

Tekerlemelerde:

Ydlbars bizinp aprmuz “Aslan bizim biyigimiz,

Gaplan biziry gaprmuz Kaplan bizim kapimiz,

A bizin akmagimiz, Ay bizim ahmagimuz,

Tozmak bizin) toygimuiz, Bok bocegi bizim digincimiiz

Gt bizin gudamez, Kurt bizim diiniirimiiz

Sagal bizirj sadimiz, Cakal bizim eglencemiz -

Yilan bizin gamgimiz, Yilan bizim kam¢imiz

Towsan bizir) tovcagmiz, Tavsan bizim kigigiimiz

Suvudgan bizin suvhyemuiz Kertenkele bizim galigkamimiz” (THAS,
100-101)

Yukanda yer alan deyimlerde ve tekerleme 6rneginde gorildigi
tizere hayvanlar kimi zaman gorinislen, duruglar, bakiglan kimi za-
man da karakter 6zelliklerine gore insanlara benzetilmektedirler. Or-
negin ay: ahmak insana benzetilirken, ydan iy goriinusii sebebiyle bir
kamciya benzetilebilmektedir. Yaradihgtan irkek ve telagh olup, bir
insan gordiiklerinde ¢ok gabuk kag:bilen kug, tavsan gibi hayvanlarin
adlan ise korkaklikla bir anilir olmugtur. Esck laf séz dinlemeyen yapi-
siyla inatcihigr nitelerken, [slamiyette eti haram kabul edilen domusz,
Islamiyeti kabul etmis diger kavimlerde oldugu gibi Tirklerde de sevil-
meyen ve adi kot anlamda kullanilan bir hayvan olmugtur.

Tirkiye ve Tirkmen Tirkgelerinde domuzun bir diger adi da hun-
zr (< Ar. Hinzjr)'di: Trke T hinzir (THAS, 80); TTU. hinzir: 1. Do-
muz 2. mec. Kan yirekli, gaddar 3. mec. Genellikle hoga giden davra-
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nig ve durum igin saka yollu séylenen s6z (TS-I, 987). Tirkmen Tiirk-
gesinde hayvan adlarimin gogunun domuz 6meginde oldugu gibi Arap-
¢a veya Farscadan gegmis alint adlarina rastlanmaktadir. Ornegin
ma:r (< F mar) “yilan” (TDS, 429), hirs (<F hurs) "ay” (TDS, 727).
Bu adlar sézliikte kone "eski” ibaresi ile verilmekle birlikte Tirkmen
atasozlerinde halen ya§afﬁaktad1rlar: ‘Hidir' diyip yaprsanim, hirs bolup
gtkdr "Hizir diyip yapigaigim, ayi olup ¢iktr” (TDS, 727).

Tirkiye Tirkgesinde hileci, diizenbaz insanlar i¢in kullanilan
(Aktung, 2008: 77) ¢akal ise Tirkmen Tiirklerinin sempatik bulduk-
lan digiiniilebilir. Sagal sagal sadi beg (THAS, 100) ifadesinde de adi
gecen bu hayvan Tirkmenler arasinda daima keyif ve eglence ile 6z-
deslestirilmigtir. Bu durum hayvanin tabiatta gikardig, gilmeyi ands-
ran sesinden otiirii olabilir. Hayvanin adi Tirkmen Tirkgesinde, Tiir-
kiye Tirkcesinde armudun iyisint aylar yer atasoziine karsilik gelen, ga-
vunin govusin sagal yer “kavunun iyisini gakal yer” (THAS, 103) ata-
soziinde de.kullanilmaktadir. Yine bu hayvanin Tirkmen klasik edebi-
yau eserlerinde, destan ve rivayetlerde ‘gegen bir diger adi ceneb

(THAS, 79)'dir.

Kendisinden korkulan aslan, kaplan gibi ywraicilara ise her zaman
saygiyla ve adeta tedirginlikle yaklagilir: sir balast sir bolar “aslan yavru-
su aslan olur” (THAS, 103); krs. TTu. kurt enigi yine kurt olur [ kurdun

oglu kuzu olmaz.

3. Degerlendirme

Sonug olarak Tirkmen Tirkgesinde hayvan adlarimin olumsuz an-
lamda kullanimlarn ile ilgili olarak su degerlendiimelerde bulunulabilir:

e Turkmen Tiirkcesinin heniiz bir argo sézliigiiniin mevcut olma-
yis1 biiyiik bir eksik ve bu eksigin bir an 6nce giderilmesi ise bir
gorev olarak kargimiza ¢ikmaktadic. Buna kargin Tirkmen
Tirk¢esinde hazirlanmis, Tiirkmenistan'da yagayan hayvan ad-
larinun g dilli (Turkmen Tirkgesi-Rusga-Latince) sozlig, gi-
rig kisminda hayvan adlaninin kullanim alanlan ile ilgili veri-
len aydinlatici bilgiler ile son derece faydal: ve heniiz Tiirkiye
Tiirkcesi igin gerceklestirilmemis bir calismadir.



Emine Giirsay-Naskali - Hilal Oytun Altun ¢ 37

o Burada standart Tirkmen Tirkgesindeki hayvan adlarinin
olumsuz anlamda kullanimlan tespit edilmeye ¢aligilirken, yu-
karida bahsi gegen Tirkmen hayvan adlar sozlugunin yani si-
ra, Tiirkmen Dilinin Sézhigi'nden, klasik donem Tirkmen sairi
Mahdumkulu'nun Divan'indan, Tirkmen halk edebiyau iiriin-
leri olan rivayet, deyim, atasozii ve tekerlemelerden faydalanil-
mustir. Bu kaynaklardan Tirkmen Dilinin Sozliigi'nde kimi hay-
van adlarinin argo kullanimlarninin ségiing hékmiinde “sévme
hikmiinde” ibaresi ile verildigi gorilmiigtiir.

o Her kiiltirde farkhilik gostermekle birlikte, domuz, inek, karga,
bit, pire, sinek, sigan, yilan gibi eti yenmeyen veya lesle besle-
nen, kendisi pis ve gorinisi ¢irkin pek ¢ok hayvan ady, gahis
adiolarak kullaniimamaktayken;* gug, kuvvet ve sayginliga sa-
hip olduklar: digiindlen kimi hayvanlar ile kus familyasindan
ozellikle kapict kuglanin adlan insanlara verilebilmektedir.
Tirklerde de arslan, bugra, lagin gibi hayvanlanin adlan insan-.
lara verilmekte ve bu isimler honorific names “saygideger ad-
lar"? seklinde nitelenmektedirler. Turkmen Turk¢esinde de er-
kek ¢ocuklarina cesur ve giglii olmalari niyetiyle Arslan, Bén
“kurt”, Yolbars “aslan”, Mé:cek "kurt”, Gog "kog"; kiz ¢ocuklari-
na narin, nazik olsun diye Ceren, Maral, Keyik, Bilkil "bulbul”,
Kakilik “keklik”, Sona “suna”, Tovsan "tavsan”, Tou "papagan”
gibi hayvan adlan verilmektedir. (bkz. TADS)

e Kopek omeginde gorildigu tzere, ortak kiltire sahip olmakla
birlikte Tirkiye ve Tirkmen Tirklerinde ayn1 hayvan adina
farkli olumlu veya olumsuz anlamlar yiiklenebilmektedir. Bu-
nunla birlikte kurt, ortak Turk kiltirinin bir parcasi olarak fi-
giirlegmektedir. Burada gecen Gure me dilki? ifadesi ise Tirkmen
Tirkgesinin tarihsel Turk diline yakin durugunu sergilemektedir.

22 Osman Kibar, Tiirk Kiiltiriinde Ad Venne, Kisi Adlar Uzerinde Bir Tasnif Denemesi,
Akgag yaywnlan, Ankara 2005, s. 69.

B R, Dankoff. J. Kelly, Mahmad al-Kas gar's Divan Lugau't-Turk, 11l Harvard Cniver-
sity Press, 1985, 5. 262/5a



Kisaltmalar:

krg. : Kargilagtisiouz.

TTii. : Tiirkiye Tirkgesi.

TrkmTi. : Tiickmen Turkgesi.

DS : Tirkmen Tiikgesi-Tiirkiye Tuirkgesi Deyimler Sozliegii.
KB : Kutadgu Bilig.

TADS  : Tirkmen Adam Adarown Dugiindiirigh Sézhigi.

TDFS : Tirkmen Dilinir} Frazeologik Sézhigi

DS : Tiirkmen Dilinin) Sé2liigi.

THAS  : Turkmenistandaki Hayvanlarop Atlanmin Ugdilli Sozliigi
THI : Turkmen Halk lnmlare.

TS : Tiirkge Sozliik.
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Stham-t Kazd'da Hakaret Unsuru Olarak Hayvanlar

Abduliah Eren’

“Bu kadar citrmile sen sag olasii da yine ben
Vacibii'l-katl olam ey bahtek-i azlem a kopek”

Siham-t Kaz3, Nef’i'nin bakis agisiyla; kotiiler iizerine atilmig ka-
za oklarina benzeyen hicviyeleriyle, -yoneldigi dlemin bir yansimas:
olarak, her ne kadar ‘bu kubbede hog bir sad4’ birakmasa da- adina ya-
kisir bigcimde varhigini siirdiirmektedir. Fakat felek, yayini Riistemane
cekip kotiiler dlemine oklar yagdiran ve bu oklari zaman zaman kendi-
ne dogrultan; kolladig: zalimlere hakaret etme ciiretini(!) gosteren sa-
iri, bu eserin sahibini vurmakta gecikmemistir.

Hakaret, kisi, grup, karakter, nesne, kavram, davramg vb. hakkin-
da edep ve nezaket sinirlanini ihlal edecek sekilde saldiry, satagma ve
alaya alma tarzinda, goriintis, karakter, soy vb. ite ilgili olarak olugtu-
rulan incitici tavirlanin genel adidir. Hakaretlerde genel gaye intikam
almak, muhatab iizmek ve kiigiik digiirmeketir.

Hakaretler beden dilinden, ¢esitti nesnelere kadar genis bir alan-
da; ataydan kiifre kadar degisik bigimlerde ve derecelerde ortaya konu-

* Yrd Dos. Dr. Abdullat. Eren, Ordu Universitesi Fen Edebiyar Fakiiltesi Tiick Dili
ve Edebiyan Boltima, Ordu.



labilir. Yeri, kullanim gayesi ve olugturdugu etki bakimindan gilme,
susma, tukirme, oturma, el hareketleri, resim, bitki, hayvan ve daha
bir¢ok unsura hakaret &zelligi yiklenebilir.

Hakaretlerin buyik bir kismu séz yoluyla gergeklestirilir ve cogu
zaman abarti yonii agir basan benzetimelere dayanir. Toplumda bu ben-
zeunelerin ¢ogu deyimleserek anonim bir huviyet kazanir ve zihinler-
de agag yukan ayni ¢agrniggmlan yapar. Mesela ‘okiz herif” ifadesi kul-
lanularak yapilan bir hakarette ‘kiiz'in kargihginin ileri derecede ka-
balik ile duygu ve anlayig bakimindan yoksunluk oldugu, ‘cam yarma-
st ile iri cussenin kastedildigi herkes tarafindan bilinir. Hakaret so:le-
ri temelde, gercek veya yakistirma sifatlarin abartisi veya vurgulanma-
sina dayanur, bazen ‘ahlaksiz’, ‘kalles’ ve ‘geveze’ gibi dogrudan; bazen
de ‘culsuz’, ‘kahin kafalt’ ve ‘som agul’ gibi deyim ve ‘kifir', ‘pislik’ ve
'kahpe’ gibi benzetmeye dayal ifadelerle olugturulan dolayh anlatim-
lar seklindedir.

Toplurlarda hakarete kargi olumsuz bir tavir sergilenir. Din, ah-
lak ve gérgii kurallart hakaret eemeyi hog kargilama:z. Buna paralel ola-
rak, ayni durum edebiyatta da gorilir. Béyle olmakla birlikte, hakaret
ifadeleri Turk Edebiyatnda basta hicviyeler olmak tzere ¢esitli turler
ierisinde dogrudan veya dolayli bigimde yer almaktadir.!

Divan siirinde hakaret ifadeleri en yaygin bicimde rakip ve zahit
gibi olumsuz tipleri hedef alir. Divanlanin ozellikle gazel kisimlarinda
bu tiplerle ilgili olarak yapilan yergilerde seytan, kipek. domuz, esek gi-
bi varliklar zikredilerek yapilan hakaretler adeta siradanlagmigtir. Bu-
nunla birlikte divanlardaki yergilerde kinaye, ta'riz, tstihza, istidrak gi-

Hicivle ilgili olarak Tuihiri'l-Mevlevi (Tiihir Olgnn} vi Hoca Neg'etin gonigleri bie
véntyle, hakarete gostenlen tepki olmasi agismdan dhikkin gekicudie. Tahiri'l-Mevle-
vi, hicviveyr “rezilliklert agiklamak ve rezillert teshir 1gin yaalan yazilar olamk tanif
eder ve bu tardeki eserlerde edebe rayer eunck perckugini vorgular, Aksi takdirde so-
vitlmiis we rezil etme yerine rezillik yapilinig olunacagu belictir (bk. T ahinil-Meuleut,
Edebiyar Ligats, hzl. Kemid Edip Kirkguoglhu, Enderun Kitahevi, Istanbul 1994, 5. 53,
54.). Hoca Neg'et hiciv ve mizaln girkef olarak nuclendine ve bunlara benzer wrlerde
surler yazmakran gekinmek gerekegini sivlen (Lk, Ahiner Mermer, Neslthan Kog Kes-
kin, Eski Tiirk Edebivay Terimleri Sonlufie Akgait vaymlar, Ankara 2005, 5. 43).
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bi s6z sanaclarinin yardimiyla hakaretten ziyade niikte ve mizah 6n
plana gikar.! Nezaket siurlariin iyice ihlal edildigi, kifir dolu man-
zumeler mecmualarda yer alir. Bu mecmualarda hicviye, hezl, niikee, la-
ofe, sehrengiz ve sergiizestnameler bir araya getirilmigeir.’

Bu tiirler icerisinde 6zellikle hicviyeler mistehcenlik, kiifiir ve ha-
karet bakimindan oldukga ileri seviyededir. “Divan sairleri, litfunu bek-
ledikleri kimseleri nasil miibalagalarla 6vmiglerse, sevmedikleri, yahut
zarar gordikleri kimseleri de o nispette yermiglerdir. Bunlar, yermekee
miubalagaya kagmakla kalmamuslar, yererken agiz dolusu kiifretmekeen
de ¢ekinmemisler ve bu vadide kiifrin son haddine varmiglardir.™

Hicviyelerde, yerilen kigiter sik sik olumsuz kavram, gsahis, varhik
vb. ile iligkilendirilir ve bunlar igerisinde hayvanlar énemli yer tuear.

Tifli'nin Nef'i hakkindaki misra;
Ulema diigmeni hinzir Yezd ibn-i Yezid

“Alimler digmani domuz, Yezid oglu Yezid”

Fazl Pasa'nin Ziya Paga hakkindaki beyti;

Bir kapek digli teres hain-i din i devlet
Devletin néan it nam azgunudur ol kafir

“O kafir bir kopek digli teres, din ve devlet haini; devletin ekme-
gi ve nimedleri ile azmigtir.”

Osmanzade Taib'in Nibi ile hemsehrileri icin yazdigi beyic:
Hemgsehrilenn ta o kaday kesreti var kim
Nabi'nin evi ggimdi kaur hanma benzer

“Hemgehrileri o kadar kalabahk ki Nabi'nin evi simdi kaur hanu-
na benzer."

2 Bu 562 sanadlaninim kullamiey ite ilgili olarak bk. Mine Mengi, ‘Divan Siirinde Yergi

Amagh Séz2 Sanaclary’, Divan Siive Yanlan, Ak¢ag yayinlan, Ankara 2000, s 81-90.

' Meun Akkuy, “Eski Tourk Edtebiyaunda Hiciv", Qsmanli Edebiyatr Arasannalar, Fen-
Edebiyae Fakileest yayinlars, Erzurum 2000, s. 61,

Y A.Sun Levend. Divan Edebiyan Kelimeler ve Remizler Mazmunlar ve Mefhumlar, En-
derun Kitabevi, 4. bask,, Istanbul 1984, s. 51 1.
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bu tarz kullanimlarin sadece bir kagidir’

Eski Turk Edebiyaunda hiciv denince ilk akla gelen sair Nef'i ve
ilk akla gelen eser Siham-1 Kaz&'dir. Nef'i bu eserinde kendisine koti-
ligi dokunan ve Osmanl’'nin kétiye gidisinden sorumlu tuttugu dev-
let adamlanini ve bunlarfa iliskisi bulunan kisileri, bir kisim sanatg,
zimreleri ve daha bir¢ok kisiyi hicveder.

Hicveuigi kisiler kargisinda dik ve korkusuz bir tavir sergiler, ken-
disine yapildigini diisindiigii haksizhiklar karsisinda savunma degil sal-
din konumundadir. Devlet adamlarini hicvederken korkusuz ve aci-
masiz bir sekilde kilig kullanan giiclu bir savagci, diger sahislari, 6zel-
likle sairleri hicvederken ise aviyla oynayan canavar gibidir.

Siham-1 Kaza’da® genel gaye muhatabi rezil etmek, intikam almak
ve had bildirmektir. Nef’i, eserinde, tabiat itibariyla zalim, asagilik ve
cahil, goriiniig itibariyla igreng ve meymenetsiz dismana ‘dil kiliciyla’,’
‘helak edici zehir gibi olan sozleriyle’,? ‘kaza oklarina benzeyen misra-
lari ve gigli tabiatimin hamleleriyle’,” ‘kacliam yaparcasina'® saldirir.
Bu saldiri ona gore tamamen haklidir ve gaza hikkmiindedir:

['tikddumca gaza eylediim ingaallah
Hak biliir yok yere ben kimseye ségmem a képek (1-3-55) “Inancima

gore ingallah gaza ettim. A k&pek! Allah bilir, ben kimseye yok yere
sovmem.”

5 Alinular ve konuyla ilgili bagka drnekler i¢in bk. age.,s. 511-517.

¢ Bu ¢aligmada Sih&m-1 Kaz3'nin, Metin Akkug, Nef't ve Stham-t Kaza, Akgag yayin-
lar,, Ankara 1998, adli kitaptaki metni esas alinmigtir. Kitapta, Siham-1 Kaza mer-
ni biri ‘Kasideler, Kita-i Kebireler, Terkib-i Bendler, Teci-i Bendler’; digeri ‘Kita ve
Rubailer' olmak izere iki ana bélimde verilmigrir. Bu kitaptan almer olan ve dip-
notlarda aufta bulunulan ifade, misra, beyit ve dsrtliiklerle ilgili olarak yapilan nu-
maralandirmada ilk numara ([- veya Il-) ana bslumi, ikincisi manzume, igincisi
ise beyit numarasini gastermekeedir. Iki rakamdan olugan numaralandirmalarda ilk
rakam ana bolim, ikincisi dardik numarasidic. Dore rakambilar, bentlerden olugan
manzumeler igindir ve ikinci numaradan sonra gelen Roinen rakami manzumenin
bent numarasini, son rakam beyit numaras:ni isaret etmektedir.

Ty
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¥ 1.2.52.
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Siham-1 Kaza hakaret bakimindan yogun bir muhtevaya sahiptir.
Sair, yer yer kifrin en ileri derecelerine varacak sekilde muhatabina
hakaret eder. Hakaretlerde cinsel sapma, namussuzluk, dinsizlik, pislik,
nesebin bozuklugu, fesatlik, cirkinlik gibi ithamlar sik sik s6z konusu
olur. Ithamlar 6nemli 6lgude, muhatab escinsel, kadin satiast, disks,
seytan, dev, gulyabani gibi unsurlara benzetmek suretiyle gergeklestiri-
lir. Bu tarz anlatimlarda esek, kdpek, domuz gibi hayvanlar sikhikla bas-
vurulan hakaret unsurlardir. '

Nef'i'nin muhatabini yererken hayvanlan kullanmasinin baglica
sebebi, ondaki insanhk digi olarak gordigii karakeer ve davraruglardir.
Hayvan kullanmak suretiyle yapilan hakaretler muhatabin akil ve id-
rakten yoksunlugu, kabiliyetsizligi, kotiluga, zarar vericiligi, utanmaz-
i), seref ve namustan uzak olusu, bogazina digkinligi, viicudunun
cirkinligi ve pisligi gibi yonlerini vurgulamaya yoneliktir.

Sair, sahip oldugu karakter ve sergiledigi davraniglarla insanhktan
ikmug oldugunu disindugu kisi igin hayvan ve diger mahluklara da-
yali hakaretleri nigin yaprigini ima edercesine bir beyitte okuyucuya
sunlan soyler:

Baslayam vasfina ol zdlim-i bi-pervanuin
Bayle mel'tint olur mu goaisiz insdnun (1-5-11-12)
“O utanmaz zalimin 6zelliklerini anlatmaya baglayayim, -ki- insa-
min boyle melunu olur mu gérin.”

Siham-1 Kaza'da hakaret unsuru olarak esek, kopek, domuz, may-
mun, ayt, beygir, fil, tilki, cakal, sirtlan, bebr -kaplana benzer bir canavar-,
kegi, geyik, sigwr, akbaba, kuzgun, baykus, yarasa, tavuk, érdek, leylek,
timsah, akrep, kaplumbaga ve ejderha olmak uzere yirmi beg adet hayva-
na yer verilmistir.

Esek

Siham-1 Kaz4’da muhataba hakaret edilirken en yaygin kullanilan
hayvan egektir. Esek genel itibaniyla; akilsizhk, anlayigsizlik, cahillik,
kabalik, yemeye diigkiinlik, kadin digkinligi, namussuzluk, ugursuz-



luk, kociilitk ve rezillik ile baglancil olarak bagvuruban bir hakaret un-
surudur.

Esek zikredilerek yapilan hakarette ¢ok debu ukil ile idrakeen yok-
sunluk ve cahillik esas alinic Eseklik cabiacina sihip olinda akil olsa
bile o yine de delilerin baginda gelir.'" Anlayig:z kisi esck gibi olmak-
la birlikte esekler boylelerinin yaninda bilgin sayily:

Bir hart var ki kendiden molla i
Koltuginda Mutavveli goriniir (1-6-42)

“Bir egegi var ki, koltugunda Muravvel'i goriiniir, ondan daha
b2

molladir.
Hal béyleyken bu tir insan cahilliginin farkinda depildir, kendi-

sini zamanin mikemmeli goriir. Bundan da katiisti bu dzellikleri tag-
dig1 halde, zamanenin ¢ogu bu esegi astin en faziletli hocast kabul
eder.” Sézleri esek anirmasi gibi manasizdir ve abule vefa gdstermez.
llimden nasipsiz oldugundan cinipken imamlik yapar. Fakat ashinda
bunu bile yapacak kadar bilgisi yoktur.* Cahillik onu dinsizlerin bagi
yapar:

Ey tabib-t miineccim-i cahil

Hak bu kim unfa-sekl-i miibhemsin

"ieT.

' Bubeyit Ekmekgizade Ahmer Paga hakkindadir. Esek. onun aiiliznm igin yapilig bir
beizetmedir. Kitap tagiyan egek benzetmesi genel itibaniyly biliisi olmusina ragmen
bunu davraneglarina yansitamayan, okumug cabhiller tin yaplie. By benzetme biv
Kur’an ayetinde 3oyle yer almakecadir: "Kendilerine Tevran yiikletilip de sonva onu tagi-
mayanlann durumu, kicaplar tagiyan egegin durumu gibidie. Ailalvuy ayetlerini yalan-
layanlanin durumu ne kotidar. Allah zalim toplumu dofrre yolaalecmez.” (Cuma-5)
Mucavvel, Arap Edebiyat ile ilgili meghur bir kitaptis. Bu eser, eyekle birlikee zikve-
dilerek cahillik timsali, uursuz ve raharsiz edici ses salubi olan ciedin bile muhara-
ba gire daha bilgin ve belagat sahibi oldugu anlitlinak isrenmiy, baylece cahil fik
mibalaganin guliiv derecesi ile ifade edilmigtir. Banon y:aun sir ‘tmutavizel’ kelime-
sinin ‘uzatbmig’ anlams dikkace alindiginda; Leyitie, (e cinsel organina isares
edildigi ve sairin bu sekitde. 'molla geginen bu milazauin cyekdigii apagik ortadadir.
demek istedigi de sdylenebilir. Aynn kisi hakkinda benzer ifadeler igin bk. Maymun.

1 1.6.43,1.6-44.
" 1nsneno.
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Seyyid iseit de ey har-1 bahiek
Seyyid-i miilhidan4 alemsin (11-64)

“Ey cahil miineccim tabip!' Hak bu ki anlagilmaz, acayip, miinafik
birisin. Ey ugursuz esek! Seyic isen de alemdeki dinsizlerin seyidisin.""

Sair, muhatabi dinden-dogrulukean sapma derecesinde had safha-
lara ulagmanen bir ifadesi olarak, Deccal'i sirtina alip kirk giinde diin-
yay1 dolasacagina ve olaganiiscii 6zelliklere sahip olduguna inanilan
esege benzetir:

Sen kadar har da olur mui ‘acabé diinyada
Harsin amma har- Deccél ile tev’em a képek {1-3-53)

"A kopek! Acaba diinyada senin gibi egek var midir? Ancak -sira-
dan bir esek degil- Deccal’in esegi ile denk bir egeksin.”

O, zaten esek olmasa da Deccal'in egegine seyis olur veya o esegin
pesinden giderek Deccal'e uyar. Fakat buna giicii yoktur, yakalandig:
‘bers' illeti onu kuvvetten diistirmistiir:

Ttivana olsa olurdr har Deccale har-bende
Veli bers dfetin almig teninde kalmamig kuovvet (1-14-4)

“Gicii olsa Deccal'in esegine seyis olurdu. Fakat bers afeti -abrag

hastaligi- sebebiyle viicudunda kuvver kalmamig.™*

5 Esegin dinsizlik, smanafikhik ve ufursuezluk ile ilyil obarak zikre diinesinde onun ey
tanla olan minasehett esas alumigur: Nith peygiwnber wfandan once hayvanlan
gemiye bindinrken; ezek sira kendisine gretdiiz hitlhde, yeyean kuyroguna asildigiicin
gecitar. Bunun dizedne: Nuh ona "Gie ya taePun®™ diyes sestenir. Baylece seycan da
onunta bislikee pemrye hiner. (Hikave igin bk Iskender Pal. Ansiktopedik Divan Si-
m Szl 3. baski, Akgag yaywbin, Ankara 1995, 5. 232.233.). Ayrica, esek anir-
masi ile slgils “Meskebin amirmasine ivirnginizde de yeyeanin serrin) den Allsha st-
vz (ve: Eozo bi' Bahi mind s-geyisind” r-racim, deyiniz). Cinki merkep jeyean
gormoy (de oyle anirang) di. (Sahitvt Buhari Muhasan Tecrid-i Sarth Tercemesi ve
Serhi, C. I1X, Diyanet isleni Bagkunhg yaymlan, 6. baski, Ankara 1981, 5. 67.) me-
alinclek bir hadis de bu minaschen vurpulamakeadic.

Beytite gegen ‘har-bende’ ifadest. seyts anlamma gelinekle biclikte -'bende’ kelune-
sinin bagl, kul ve kale gibi anlambrrindan harekede- esegin yedegt. sipasi, hizmetge-
st ve kolesi olarak da degerlendinilebilic.

‘Beryifeci bir cili bozukluge olan abray hastaliging kargilamakla birlikce. afyon mip-
telakgi anlamina da gelir.



Bu ahir zaman egegine kargilik bazilarinin esekligi veya egekle
baglantisi, mitolojiye gore hayvanlan kisim kisim yeme ve yiik tagima
icin siniflandiran [ran hikiimdar Hugerig'? tarafindan tescillenmistir.
Bazlarininki ise Isa Peygamber'® zamanindan kalmadir:

Devlet ile birbirinden farks var ise eger
O har4 Deccal ii bu har-bende-i Hugeng idi (1-4-8)

“Ulasuklar paye itibariyla bunlar arasindaki tek fark birinin Dec-
cal’in esegi, digerinin Hugeng'in eseginin seyisi olmasidir.”

Sania nisbetle har-ender- har iken Veyst de
Yaragur dense har- st Meryem a kapek (1-3-52)

“A kopek! Sana nispetle -seninle yakinhig miinasebetiyle- esegin
alas olan Veyst’ye, Meryemoglu Isa’nin eseg: dense yaragir.”

Bu beyitlerden anlagilacag: iizere saire gore ‘eseklik bakidir’, kali-
<1 bir karakter 6zelligidir. Bununla birlikte sair, bir beyitte, insanlarin
gordiikleri muameleler kargisinda eseklik durumunun degiskenlik arz
edebilecegini ifade eder. Bazi insan kendisine verilen telkinle egeklik -
ten kurtulurken, bazisi gordisgi ihsan ile egeklegir:

Miisé begi etdi har iken sohbetiifl insdn
Bir hirka ile Fa'izi-i vindi har etdiisi (11-104)
“Sohbetin Musa Bey'i esek iken insan etti. Bir hirka ile rint

Fa'izi'yi esek ettin.""’

‘Bers'in bir diger anlamlar arzu ve gonil istegidir, dolayisiyla bu kelime sehvetle
iliskilendirilebilir. Bundan hareketle viicutca meydana gelen zayifhigin cinsel bozuk-
luga da dayandinldigin séylemek mimkindiir.
"7 Hugeng hakkinda bilgi icin bk. Dursun Ali Tokel, Divan Siivinde Mitolojik Unsurlar,
Akgag yayinlari, Ankara 2000, s. 176.
{sa peygamberin bebekken annesiyle birlikte bir esege binip Kudiis'e geldigi. dini
yaymak igin yine bir esege binerek yolculuk yapug rivayet edilir. (bk. Pala, age., s.
233)
Beyitte 'bey’ asalet, agirbaghhk ve anlayiglhk gostergest olarak kullanilmis; ‘diinya
islerine aldirmayan’ anlamina gelen ‘rint’e ise berdusluk, gorgiisiizlik, fakirlik ve ag-
gozlalik anlamlari yiklenmistir. Bu sekilde, eseklikeen kurculma ve eseklesmede ki-
silerin mizag, asalet ve konum{arinin dnemli fakesrler oldugu ima edilmistir.



Emine Gursoy-Naskali - Hilal Oytun Aliun o 49

Esek olarak vasiflandinlan kisi kaba ve asagihkur, sereften mah-
rumdur 22 Oyle kalin kafali ve hogazina diiskindir ki ‘haysiyer' kelime-
sini duysa yem zanneder:

Ne Tiirk idréki yok iz'dne yok bir kaltaban hardur
Yeniir sanur ‘alef gibi afilsa ndm-t haysiyyet (1-14-3)

"Ne Tiirk! Akli ve anlayisi bulunmayan namussuz bir esektir, Hay-
siyet kelimesi anilsa, alef -yem, saman- gibi yenir -bir sey- zanneder.”

Haysiyetsizligin -namussuzlugun, serefsizligin- esek zikredilerek
ele ahindigt musralarda siklhikla, Nef*i'nin ‘Kirli Nigar' dedigi donemin
kadin sairlerinden Geredeli Nigar devreye girer. Kirli Nigar 6yle ma-
hareclidir ki mifeiya bile esek eder:

Nege miifdiyi esek etmis o bir cadidur
Safia ne ey har-t la-yefhem ii sersem a kopek (1-3-35)

“O., nice miiftilyl esek etmis bir cadvdir. Ly anlayigsiz, sersem esek,

a kopek! Sen de ne oluyorsun ki?"

Kirli Nigar, ozellikle miifrii ve mollalan kendine hedef seger veya
bu tiir kadinin oyununa onlar gelir. Sair bu durumu, 'miifti ve molla
degilim ki beni esek ecsin.’* diycrek ifade eder.

Eseklikle itham edilmekten, Kitli Nigar ile baglantisi bulunan di-
ger kisiler de payim alir. Nef’i, hu baglantdan hareketle Bahsi'nin
kahpe teftisine memur oldugunu, o kadinin biyisi ile eseklestigini ve
elinden gelse o kahpeyi sirtmu alip gezdirecegini séyler.”” Benzer bir
durum Giircii Mehmet Pasa icin de séz konusudur; sair, o ‘kirli fahise'yi
Pasa'nin sirtina bindirip teshir etmek hevesindedir.”

Esek tabiach olanlann iyilikle miinasebeti olamaz. Ciinkii bunlar
ugursuz, karakeersiz ve kabiliyetsizdit.’ Bu tirden bir insanin sadaret-

20 |.2.37,1.5.63. 1-1-24, 1. 14-18.

013039
216, 13417, 11-48.
B33

2113, B-6L.
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te bulunmasi Osmanli'ya yakismaz.?* Insanlik makamun yiksekligi ile
olgilmez. Baga gegmekle esek adam olmaz. Anlayisi kit,ahmak bir ege-
gin devlet yonetiminde bulunmasi biiytik yanhslikur:

Sadr-t a‘'lada goriip ol han adem sanmait
Giircinifi yestehidiir yerine ...di giedi (11-114)
“O esegi sadarette gorip insan sanmayin. Girci'nin digkisidir,
yerine...d1 gitei.”
Gidersiin bu har-t ebleh-firibi sadr-t divandan
Gegtirsiin yerine bir dsaf-t pakize-iz'an (1-2-55)
“.Padisah- bu ahmak aldatan esegi sadaret makamindan azletsin.
Yerine temiz anlayigh bir veziri gegirsin.”

Boyle insanlarla arkadaghk edilmemelidir. Onlarla iyi iligkileri
bulunanin kendisi de egekrir.?® Sair boyle birini -Giircii Paga'yi- met-
hetmekle eseklik yaptugini,?? fakat daha sonra tovbekar olup onu hic-
vetmek suretiyle intikam alarak bu durumu telafi ettigini séyler:

Hele ben ta‘ib oldum hicv ile hem iniitkam aldim
Eger Veyst o harlikde kalursa yine erzani (1-2-48)
“Ben tovbekar olup hem hiciv ile intikam aldim. Eger Veysi o

eseklikte devam ederse, yine layigi bu.”

Esek sekil itibaniyla, ¢irkinlik anlatimu ile ilgili olarak zikredilir.
Giircii Paga'nin agzy; pis goriinisii ve genisligi ile bostana benzer. Ciiri-
miig disleri ise bu bostana korkuluk olarak dikilmis esek bagi gibidir.?®

Kopek

Siham-1 Kaza'da kopek zikredilerek yapilan hakaretler muhatabin
genellikle saldirganlik, kinicilik ve hasar vericilik yénine dayandinlir ve

55 1.4.15.

6 1.13.20, 11-58, 11.78.
77 1.2.40, 11-43.

B 1215,
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ozellikle Giirci Mchmet Paga’ya mahsus kilinr. Eserde Giircti Paga hak-
kinda ‘kopek’ redifli alomg dore beyitlik bir manzume yer almaktadur.

Nef'T'nin, kopegi tzellikle Giircli Paga’ya mahsus kilmasinin sebe-
bi, bu kisinin kendisine acimasizca saldirdigini disinmesidir. Sair, Pa-
sa'min kendisini yok yere t¢ defa azlertigini ve onun yizinden 6lim
fermanimin gika@im soyler.”” Gurcii Paga'yr ‘dururken beni tekrar ni-
¢in incittin, kudurup beni yine sitdin”? diverek saldirganhik ve inciti-
cilik bakimindan sznug-kudurmug kopekle ézdeslestirir ve kendisini
incitmesine karsilik bu ‘kopek’ redifli hicviyeyi yazdigini ifade eder.”

Kopek tahiath olan kigi, insan degeri bilmez. Kaptsina varani ku-
duz it gibi dalar.™ Ag gozladur, bagkalanmin elinde bulunam kiskanir
ve firsaimi buldugnnda, aninda kapar:

Bu ¢ok gordii bana devletle yagmdi-yi mansibda
Koca samson gibi kapd: eliomden bir dilim nant (1-2-38)

“Bu memuriyet bollupunda bana saadetle bir dilim ekmefi ¢ok
gordi, koca samson” gibi elimden kape.” i

Kapeklik ulametierinden bir digeri de bagkalar tarafindan kigkor-
tilmaya misait olmaktir. Gircii Paga'yr kigkirotp gairin tizerine salan
Kirli Nigir'dir:

Sortra tydum seni ol fahise kuskurdigmn
Hak belasm vere ol fahigeye hem a kipek (1.3-29)

“A képek! Sonra seni o fahisenin kigkirtofime duydum. Hak o fa-

hisenin dr: belasin: versin.”

Bu saldini kargisinda sessiz kalmak mimkin degildir.** Sair kendi-
sine saldinlmast sebebiyle dil kilicnw gekmig, hicvermek suretiyle Pa-

¥ 1.2.24, 1307,

®1.3.28,1-3.27.

360

Y236, 1511129

Sumsnn/s;tmiun. svagta veva k(:\‘ga\l.a kullondinak uzere kullanilan 1o k(ipcklerc
verilen addr.

#1361
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sa'yt Adeta bagtan ayaga yaralamigtir. Fakat buna ragmen o, hala sapa-
“saglam durmaktadir: '
(Cak ¢ak etmis tken gt zeban. ile seni
Kande buldui o kador yareye merhem a kipek (1-3-26)
“A kopek! Dil kilicim seni parga parga etmigken, o kadar yaraya
nerede merhem buldun?”

Bu tip insan soysuz, cahil, agagilik, gondit ehlinin diiymani, seytan-
larin, kafirlerin ve agagilik kisilerin dostu, din yoksulu, minafik, me-
lun ve cehennemlik bir kopektir.®* Boyle insanin devlet kaclemelerin-
de bulunmasi 6zellikle sadrazam olmasi Osmanh icin ‘musibet’, ‘ma-
tem’, ve ‘ihanet’tir.>® Osmanl’nin kotiye gidigi ve ¢esitli cephelerde
yenilgiye ugramas: hep bu biiyiik fitneler ¢ikaran, gizliden gizliye dev-
leti satan, edepsiz, hain kopek yizindendir)? Salmatin namusunu
ayaklar aluna alip nice insanin 6liimiine sebep olanlar hiyle insanlar-

dir:

Paymal eylediriiiz saltanaun ‘wroni hem

Yok yere old: telef ol kadar adem a képek (1.3-8)

“A kopek! Saltanann irzini gignediniz, hem o kadkar insan -sizin
yiiziiniizden- yok yere telef oldu.”

Giircii Paga bu kadar giinah ite sag kalirken, yair kendisine ‘kacli
vacip' hitkmii verilmesine anlam veremez, buna ‘givur kadisinin bile
razi olamayacagini’ séyler ve felege sitem eder.*® Boyle hirini hicvet-
mek, katle miistahak olmak icin gecerli bir sebep olamaz. Devletin
yeniden dizene girmesi igin asil o képegin kattedibinesi gerekir:

‘Addolunsa eger esbab-1 nizam-t devlet
Seni katl eylemediir ciimleden evwel a kipek (1-3-12)

35 1.3.22,1.3-2,1.5.11.20, 1. 3.14, 1.5-1V-34, 1.3-37, 1.3.13.
3 91.3,1.3-3, 1-3-4.

37 1.3.6, 1340, 1.3-7, 1.3.9.

B 1345, 1.346.
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“A kopek! Eger devlet nizami icin tedbirler siralansa, seni katlet-
mek hepsinden 6nce gelir.”

Fakat ig bununla bitmez. Bu képegin ¢ok yemekle viicudu dev gi-
bi olup agirlasugt igin tabutunu file yiiklemek gerekir. O murdar lesi
insanlar cekemez;*? ashnda fillerin gekebilecegi dahi siiphelidir:

Filler de cekemezse ne ‘acep lagerii kim
Var mi bir sencileyin div-i miilahhem a képek (1-3-2 5)

“A kopek! Lesini filler de cekemezse sagilacak sey mi? Senin gibi
semizlemis bir dev -daha- var mi?”

Domuz

Domuz kullanilarak yapilan hakaretlerde genel itibariyla, domu-
zun pisligi ve haramligr esas alinir. Sair; muhatabini pislik, dinden
uzakhk, nesepteki belirsizlik ve pisbogazlik yoniinden ele alirken bazen
domuz olarak nitelendirir, bazen de domuzla yan yana getirir.

Hig kimse domuz gibi olan biriyle ugragimak istemez. Ciinkii bu tip
insan kendisi pis oldugu gibi etrafina da pislik bulagtinir. Biyle birini
diisiinmek dahi zihinde domuz kant gibi pis bir etki birakir. Bu pislik
mahsere kadar ortadan kalkmaz:

Sonunda béyle bir hmzir ile diigdi ser-t karum
Ki ¢itkmax damen.t endigeden ta hagre dek kam (1-2-51)

“Sonunda isim béyle bir domuzla ugrasmak oldu; ki onun kant fik-
AL

rimin eteginden ta mahgere dek ¢ikmaz,

Domuz eti, Misliman i¢in haramdir. Fakat a¢ gozli ve melun
olan kisi haram-helal gézetmeden 6niine geleni hirs ile yer. Bu hurs
ona yaban domuzunu bile aninda yutturabilecek derecededir:

© 1.3.24.

! Kanin mahgere kadar kalmass, ‘kan girmek’ anlamina da gelir. Sair boylece Girca
Pasa'va olan siddetli dbgmanliginin mahsere kadar devam edecegini anlatmak iste-
migeir.
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Tama' bir mertebe zdunda mel‘timun ki hirsndan
Yudard: kayrugindan bulsa ger hitk-t beyabani (1-2-11)

“Melunun tabiatunda aggézliilitk o derecededir ki; eger yaban do-

muzu bulsa, hirs ile, kuyrugundan yutardi "

Dorauzu yemek gibi yetistirmek de dinen sakincalidir ve Misli-
man i¢in asagilayict bir durumdur. Bir beyitte sair, Giircii Paga'yr Is-
lam’dan uzak olmanin bir gostergesi olarak -devsirme olusuna da isa-
retle- domuz ¢obami olarak nitelendirir ve nesebinin kanisikligini, bo-
zuklugunu da vurgulayarak boyle birinin Islam devletinde vezir olma-
sinin uygunsuzlugunu séyle dile getirir:

Vegiv-i miilk-i [slam olmaga layk mudur andan
Tonuz gobant Giirci Ermenisi Tiirki Cingani (1-2-9)

“Domuz ¢obani, Giircii Ermenisi, Tirk Cingenesi olan birinin Is-

lam ilkesine vezir olmasi laytk midie?™®

Onun kadar biiyik devlet diigmani olmasi mimkiin degildir. Pa-
disahin 0 domuzu azli veya katlettirmesi gerekir:

Sen kadar diigmen-i devlet mi olur a hingfr ‘
Ne turur saltanatuit sahibi bilsem a képek (1-3-11)

“A domuz, a képek! Senin kadar devlet diismani m1olur. Saltana-
un sahibi nigin bekliyor bilmiyorum,)”

2 Domuz yemek’ haram yemenin, ‘domuzu kuyrugundan yutmak” haram yerken gos-
terilen aldirmazligin, aceleciligin ve pisbogazligin bir gostergesidir.
Beyitte ‘melun’ kelimesi kullanilarak muhacabin kendisinin de domuz olarak nite-
lendirildigini soylemek mimkiindiir. Domuz, bir Kut’an ayetinde Allah”in lanet etti-
gi kigilerin anlatuninda ssyle yer alir: “De ki: Allah kaunda, ‘kesinlegmis bir cezaola-
rak’ hundan daha kétisiinii haber vereyim mi? Allah'in kendisine lanet ettigi, onu
kars1 gazaplandigi ve onlardan maymunlar ve domuzlar kildigi ile taguta tapanlar; ig-
te hunJar, yerleri daha kétii ve diimdiiz yoldan daha ¢ok sapmuglardir.” (Maide-60)
‘Hirs’ (___) kelimesinin, "ay1’ anlamina gelen hirs {___)'a benzerligi miinasebetiyle
Giircii Paga’'nin ayni zamanda ayiya benzerliginin ima edildigi de soylenebilir.

# Domuz cobanlig Islam’a aykirihgin ve asagilik olmanin bir gostergesidir. Seyh.i

San’an adh birinin bir Hiristiyan kiza gonil verip domuz gobani olmast geklindc:

meshur hir hikiye vardir. Hikayenin &zeti igin bk. Pala, age. s. 512, 513.
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Maymun

Siham-1 Kaza'da maymuna hareketli olugu ve gériinciist esas ali-
narak yer verilir. Sair, bir beyitte Ekmek¢izade Ahmet Paga'nin miila-
aimu ile ilgili olarak ‘uyuz egek' ve 'maymun’u birlikee zikrederek komik
bir tezat ve goriinti orraya koyar;

Bir uyuz har miilanm: var kim
Sekli meyman ¢engeli gaviniir (1-6-22)
“Bir uyuz esek milazimi var ki, sekli ¢engeli gériinen maymuna
benzer. "

Bunun yani sira bazen ‘maskara’ kelimesi ile muhataba ima yoluy-
la maymun yakigtirmasi yapildigini séylemek miimkiindiir:

Stklec-i zan Kests Tag ile dengddeng
Kendi amma ki ‘aceb mashara-i ¢aprik i seng (1-16-3)

“Vicudunun agichg Kesis Dagi*® ile denk iken boyle hizlive kiv-
rak bir maskara olmasi tuhafur.”

Ay, Beygir, Fil

Ayt karakter bakimindan anlayigsizlik, hamlik, ahlaksizhik, kéci
tabiachilik, agagiik ve kahalik; soy bakimindan bozukluk; sekil baki-
mindan iri ciisse kargiligi olarak kullanilan bir hakaret unsurudur. Sa-
it boyle birini methetmekle digtigi hatays ve onun devlet kademleri
icerisindeki yerinin uygunsuzlugunu séyle ifade eder:

Ki ne idraki var ne riisdi var ne hiisn-i ahléh
Hig insan medh eder mi béyle hirs-t gengelistam (1-2-41)

9 ‘Cengeli gorinen maymun’, cinsel organi gérinen maymuna isares etsoekle birlik-
te; ‘cengel’ kelimesi ile -‘cengeli” fadesini "¢cengeli” olarak okumanin miumkin ol-
mass munasebetiyle- aymi zamanda muharabin bedeninin zaysfifi ve kambusluu,
hareketlerinin kivrakhg kascedilmis olabilir. Bu kelime ‘orman' antamina da gel-
mekle, beyitte ¢agrisim yoluyla ‘'orman kagkini' ve ‘orman gibi tiyli olmak’ deyim-
letinin ifade etcigi anlamlar da s02 konuse edilebilic.

Kegig Dagw, Uludag'in eski isinidir. Muhatabin cssesinin iriligini vurgulamak igin
aikreditmistir. Beyitee 6zellikle ‘Kesis” Dagi zikredilmekle, muhatabn dini bakimdan
sapkinh@ina dair ima yollu bir itham da s6z konusu olur.
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“Ne anlayis, ne olgunluk, ne de giizel ahl:ki var. Insan hig boyle
bir orman ayisini metheder mi?"

Hidmet-1 devlete sd'ir viizeradan gircler
Bir fiirimaye koca ayuy akdem a képeie (1-3-5)
“A kopek! Senin gibi bir siitii bozuk koca ayiyr devlet hizmetinde
diger vezirlerden ileri goriirler! -Ne koti bir duruen.”

Beygir ve fil viicudun dev gibi olmasi ve ¢irkinligi s6z konusu
oldugunda zikredilen hayvanlardir. Sair, Gurcii Paga’yr ‘bir yulan,
bir de semeri eksik’ fil heybetli beygir olarak niiclendirir ve olaga-
niisti biyikliga ve serli oluguyla Deccal'in ¢geffi olmaya namzet
gosternir:

Ne div efsan yok bir bargir-i fil-peyker kim
Har- Deccéldiir derdiim eger olsayd: palam (1-2-2)

“Bu dev 6yle yularsiz, fil suratli-heybetli bir heygirdir ki; eger se-

meri olsayd, 'Deccal’in egegidir.’ derdim.”*

Tilki, Cakal, Sirtlan, Bebr

Tilki kaltabanlik, diizenbazlik, hilekarhkla birlikte zikredilen bir
hayvandir. Dervig Ali adli bir kisi bu 6zelliklerle bir tilki tiri olan
‘karsak'a benzetilir.” Tilkiye benzetilen bir diger kisi Firsati'nin baba-
sidir. Sair, annesine de gakal yakigtininasi yaparak Firsati'yi ‘kdpek ta-
biath sar1 sirtlan’ olarak takdim eder:

Sikal-t madediir mader peder ribahter aria
‘Acep mi san sirtlan kendi olsa ol kipek stret (1-14-15)

* Yylarsizhik' ele ge¢menin ve 2apc edilmenin goglufunin bir ifadesidic; Deccal'in
egeginin olaganistis gicine ve hizina igarer eder.
‘Fil-peyker' ifadesini seyean ile iliskilendiemek de mismkandiir: Muhyiddin Ara-
bi'nin, Secertii’l-Kevn adli eserinde yer verdigi bir hadisce seytanin kafasinin biyiik
bir (il kafasina benzedigi anlatiimakeadic. (Muhiddin.i Arabi, Seceretil-Keun, gev.
Abdulkadic Akgicek, 2. baski Alperen yayintari. Ankara 2005, 5. 149.)

7 1.16.5.



Emine Girsoy-Naskali - Hilal Oytun Altun ¢ 57

“Anast ¢akal babasi tilkt olan o képek tabiatlinin san sirclan ol-

masi sagilacak sey mi?"*

Bebr, Kidm(s- Tirki'de; “Hindistan ve Afrika’da yasayan, kapla-
na benzer ve ondan biyok yirtict bir canavar” ¢larak tamimlanur. Si-
ham-1 Kazd'da muhatabin yabaniligi ve hayvant yoni anlatilirken zik-
redilir:

Aria nisbet seg-i sathane bebr-i Berberistant
Ana nisbet har giinan w ma'‘is-i éhu-y tebber (1-14-12)

“Mezbaha kopegi, Berberistan canavari, aniran egek, Tibet kegist

hep onu anlatan sifatlardir.”*’

Keci, Geyik, Sigir

Kegi, Firsati ile lerf iin yapilan bir benzetmedir. Firsati igin yapi-
lan benzetmede inatgilik ima edilic: Nef'1 siir sahasinda kendini cana-
vara benzetir, Firsati ise bu canavar kargisinda ayak diremest miimkin
olmayan reke hikmindedir.’® ltrf igin yapilan kegi benzetmesinde mi-

43 o :
® 'Firsati’ ile sirtlan arasinda -mahlasin anlamina binaen - sirtlanin bagka hayvanlann,

ozellikle aslanlarin, avladiklarint kapip karnini doyuran ‘fiesatgi’ bic haytan olmasi
bakimindan da ilgi kurulabilir.

Sirtlan ile birlikee san rengin zikredilinesi, Frrsati'nin benzinin sanligon anlatmak-
la birlikte bu durumua layafet ilmine gore karakterdeki bir takim olumsuz ozellikle-
rin belirtis: olarak kabulu ekseninde de degertendirilebilir. Sangin insan igin Ak-
semseddinzade Hamdullah Hamdh, Kiyafetnamesinde, ‘Kalbi sahte, disnek; isi hiva-
nettir.’ der. bk. Amil Celehioglu, “Kiyafet imi ve Aksemseddinzade Hamdullah
Hamdt ile Erzurumlu lbrithim Hakki'tun Kiyateenameleri”, Eski Turk Edebiyar: Arag-
termalary, Milli Egiom Bakanhg: yayielart, {stanbul 1998, 5. 238.

Beyit gliniimiiz Tirkgesine aktarilirken “tebbet’ kelimesinin, esas alinan metindeki
dipnotta bulunan ‘tiybet’ kargihifs kullanidowgtiz. ma‘is kelimesi ligaclerde buluna-
madifindan onun yerine, bu kelime ile benzerligi bulunan, ve:in ve anlam olarak
da beyte uyan ma'z kegi- kelimesi tercih edilmigcir.

49

Beyitte egek-kapek, bebr-Tiber kecisi dértlistiyle olusturulan ieff i negrde; képek ve
esek ‘evcillik’, bebr ve Tibet kegusi ‘yabanilik' ydniunden tligkilendirilmis; farkl k-
talarda bulunan iki memleker de zikredilerek, muhatabhin hayvanhigs adeta biicin
dunyadaki hayvanlar kapsayacak sekilde yansitilmak istenmigtir.

* 193,
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zah agir basar. Sair, kahpe olarak nitelendirdigi Bahsi'yi, kegiye benzet-
tigi ltri'ye bindirip teshir etmek niyetindedir.*!

Geyik, kansini kiskanmayanlar igin yapilan bir benzetmedir. Sair,
Firsati'nin bagindaki hacamat sigesiyle boynuzlu geyige benzedigini ifa-
de eder.** y

Sigir, Ekmekgizade hakkinda kiifir igeren bir beyitce yer alir. Sa-
if, bu sahsin namussuzluk s6z konusu oldugunda kurbanlik sigir gibi uy-
sal oldugunu séyler.”

Akbaba, Kuzgun, Baykus, Yarasa

Akbaba ve kuzgun diinya malina tamah eden, devlet iglerini ken-
di ¢ikarlarina kullanan kigiler icin yapilan bir benzetmedir. Bu tip in-
sanlar ‘diinyaya, ddeta bir lese konmus akbaba ve kuzgun gibi sarilmig-

tir 154

Yarasa cahil, kabiliyetsiz, anlayigsiz kigiler igin kullarulan bir ben-
zetme unsurudur. Sair, dlemi aydinlatan ginege benzettigi siir kudreci-
ni anlamayip inkar edenleri tabiati karanliklara aligmig, 1gtktan nefret
eden yarasalara benzetir:

Tab‘uma minkir olan firka-t huffas-t nthad
Sem'-i hirsid-i cihan-taba nege yuf derler
Bize incinmestin ol silsileniiri sexdan

Opyle ehl-i dil-i nadan-revise yuf derler (11-43)

“Tabiauma miinkir olanlar, dlemi aydinlatan giines megsalesine
‘yuh’ diyen yarasa tabiath firkadandir. O kafilenin bagi bize incinme-
sin, -ashnda- dyle kaba ve cahil tarza sahip olup géniil ehli geginen ki-
silere ‘yuh’ denir.”

35414
52 11.98.
$ 1.8.8.
1134,
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Baykus, ugursuzlugu ve viranelerde bulunmasi yéniinden Megrebi
icin zikredilir:
Megsrebi a gidi ey yave- h*dr- bi-ma'na
Bekle yanin seni Ritma gatiiriir mahdimud
Yuvalansai n'ola ol hane-i viranwida
Hemdemi sencileyin bum olur gitmud (11-39)

“A deyyus, ey manasiz sagmahklar sdyleyen Mesrebi! Oglunun se-
ni yaninda Anadolu'ya gétiirmesini bekle. O virane evinde yuvalan-
san ne olur ki? Ugursuzun hemdemi, senin gibi, baykus olur.”

Tavuk, Ordek, Leylek

Tavuk, Kirli Nigar icin -biiyiik thtimalle birden ¢ok erkekle bir-
likee olmas: disiincesine binaen- yapilmis benzetmedir. Sair, ‘o tavu-
gu’ hicvetmek sebebiyle, ‘sairlik tabiatinin bulanmasindan’ ve ‘nazim
incisini boyle bir kahpeye kiipe etmekten' dolay: olumsuz bir durum
ortaya ¢iksa da bunun kendisine noksanhk getirmeyecegini soyler.” )

Ordek, 'bir beyitte sarlatan tabiath kisiler icin, ‘Saskin 6rdek gole
kigindan dalar.’ atas6ziinii cagnsuracak sekilde kullanilir.*

Leylek, bos konugmaya dayali olarak zikredilen bir hayvandir.
Nef'1, kendisine faydast dokunmadigini disgindiigi babasini bog sozle-
rinden ve siirdeki kabiliyetsizliginden dolayr leylekle iligkilendirir:

Peder bu musra't kendi séylemigd: biliir

Mindre iistine lakiak qikar yapar hdane (1-1-14) "Bu musrai kendi soy-
lemigtir bilir: “Leylek minare ustine ¢ikip -laklak ile- ev yapar.”

Timsab, Akrep, Kaplumbaga

Timsah benzetmesi ile yapilan hakarette pisbogazlik ve sismanhk
esas akinir. Sair, Giircii Paga'yr karni sigmis, agzindan igreng kokular ge-
len bir timsaha benzetir.”?

5 1.2,
% 112.14.
7 1.2.14.
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Akrep ve kaplumhaga yiiriiyiig bakimindan zikredilmeleri itibariy-
la ortakhk arz eder. Akrep, ahlaken disiik kadinlarin yiiriyagiyle hag-
lantli olarak kullanilan bir hakaret unsurudur. Sair, bir beyitce
Nev'izade'yi utanmaz bir kah peye benzetir®* ve ardindan onun yiriyi-
stinde kahpelere 62gii eda bulundugunu ima icin; kuyrugunu kivirma-
s, yukarida tutmas: miinasebetiyle akrehi zikreder:

Tutalm kim o pes-i perdeden ermis inkar
Andan ézge bu revig kimseye akreb degiil 4 (1-15-6)

“Olmaz ya, tutalim, kahpeligini, inkir eder gibi olmus; bu kahpe-
lere 62gii, akrebe benzer tarzdaki yiriyis ondan bagka kimseye ait de-
éll a!ui‘?

Kaplumbaga yavas ve yiik tagiyanlara has bir vaziyette yiiiyen bir
hayvan olmak miinasebetiyle zikredilir. Sair, gemi diregine benzettigi
hicvine kargilik, Giircii Paga'ys bu diregin saplandigi bir kaplumbaga
olarak tasavvur eder ve bu hilde ‘Frengistan't ve Berberistan's dolag-
sin.'® diyerek onu dleme nasil teshir ve rezil ettigini anlaur.

Ejderha

Ejderha tehlike, kotiilik ve azginhigin bir ifadesi olarak Giircii Pa-
sa hakkinda yapilan bir benzetmedir. O ejderhanin kuyruguna basip
harekete ge¢mesine sebep olan Kirli Nigar'dir. Sair bu durumu, Kuyru-
g basma Nigdrd wyur ejderhdnun “Ey Nigiar! Uyuyan ejderhanin kuy-
ruguna basma” ve Kuyrugm basdi bir uyur ejderhanus kasd ile “Bilerek,
uyuyan ejderhanin kuyruguna bast™® musralaniyla dile getirir.

¥ 1.15.5.
39 ‘akreb’ kelimesi beyitce ‘pek yakin' anlamini da kargitamakla birlikte, kast edilen
anlam itibanyla tevriyeli olarak kullanilmastsr.

0 1.2-56.
' 1.3.30, 1§-20.



Emine Giirsoy-Naskali - Hilal Oytun Altun ¢ 61

Sonug

Siham-1 Ka:z4, ddeta bir hesaplagma ve savag meydanidir. Nef'i bu
eserinde soz silahini biitiin giiciiyle harp edercesine ve en acimasiz ge-
kilde kullanarak muhatap edindigi kistyi rezil etmeye, seref ve haysiyet
bakimindan yikmaya ¢aligir; bunun igin de siklikla hakaretlere bagvu-
rur. Bu hakaretler ona gére hakli bir miicadele igin sarf edildiginden,
toplumdaki zararli insanlara dikkat gekmesi ve kétiilerle miicadele ara-
c1 olmast bakimindan kutsal bir gayeye yonelikeir.

Nef'1, hiisrana ve yenilgiye ugratmak istedigi muhatabinin hem
karakter hem de gekil bakimindan olumsuz yénlerini karikatiirize eder
ve bunu yaparken, énemli 6l¢iide hayvanlardan faydalanir. Hayvanlar
hakaret unsuru olarak, bir insanda bulunmamasi gereken &zellikleri
belirgin bir sekilde yansitma ve bu yolla asagilama islevi gériir; muha-
tabin akil ve idrakinin bulunmayigi, kéeGligi, nesebinin belirsizligi ve
viicudunun girkinligi ekseninde yogunlagtr.

Sihdm-1 Kaza'da hakaret gayesiyle hayvanlar icerisinde en ¢ok-
esek, kopek ve domuz zikredilir. Genel itibariyla, esek anlaytgsizligin
ve cahilligin; kdopek acimasizlik ve saldirganlhigin; domuz pislik ve din-
sizligin birer simgesi durumundadir. Diger hayvanlar da agag: yukarn
benzer anlamlari yiikklenmektedir. Hayvanlarla ilgili anlamlandirmalar
muhatabin cesitli yénlerinin mibalagali bir sekilde anlatimini saglar
ve tegbihlerde benzetme yonii islevi gortir.

Eserde hicvedilen kisilerin 6zelliklerinden hareketle adeta koti-
lik, ahlaksizlik, yabanilik ve vahsilik bakimindan idealize edilmis bir
hayvanlar 4lemi manzarasi ortaya konulmugtur. Sair bu manzara iize-
rinde hikim bir konumda yayini sonuna kadar gerer ve ara sira felege
dogrultarak hiicuma girigir.

Bu manzarada siretlerin -huy ve mizaglarin- ¢esitliliginin ve bu
cesitlilikte kotilik alanlarinin kesismesi ve benzesmesinin bir yansi-
masi olarak suretler daima hareketli ve degiskendir. Kargisina ¢tkani
dalayan kudurmusg képek; fahiseler s6z konusu oldugunda egek, dinden
sapma durumunda domuz, yeme hususunda ay1 vb. olup maceradan
maceraya atilir, sekilden gekle girer. Sair bu hareket ve degiskenlik ice-
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risinde kahraman etkili bir bigimde teshir ve rezil edecek hakaretleri
yer yer sdvgiilerle i¢ ige siralar.

Hakaret ve sévgiiler Siham-1 Kaza'yi, her ne kadar edebi olmak-
tan uzaklagtirmis olsa da, bir yoniiyle toplumun géz ardi edilemeyecek
argo kiiltiiriniin 6rmeklerini sergileyen bir metin haline getirir. Bu 6r-
neklerin Nef'1 gibi kudretli ve hiinerli bir gairin kaleminden ¢ikmus ol-
masi esere ayn bir hiiviyet kazandirir.

Eser, yazldigi dénemin Osmanli toplumundaki bazi ahlaki ve si-
yasi aksakliklari sergilemesi ve bunlar karsisindaki tepki tarzlarindan
bir yansima olmasi, bir takim kétii 6rneklerden hareketle ideal insan
tipi hakkinda bazi énermeleri ima etmesi yonlerinden de énemlidir.

Siham-1 Kaza, Nef'i’'nin bakig agisiyla; kétiiler iizerine atilmig ka-
23 oklarina benzeyen hicviyeleriyle, -yéneldigi alemin bir yansimasi
olarak, her ne kadar ‘bu kubbede hog bir sad4’ birakmasa da- adina ya-
kisir bigimde varligin siirdiirmektedir. Asirlar boyunca elden ele dola-
san, giiniimizde dahi ¢ok bilinen bu eser tizerindeki ¢aligmalarin sayi-
st arttik¢a, onun basta hiciv olmak iizere mizah, dil, folkler, sosyoloji
ve tarih gibi gesitli sahalardaki yeri ve zenginlikleri daha belirgin bir
sekilde ortaya konulmus olacakur.

Kaynaklar

Akkus, Metin, “Eski Tiirk Edebiyatinda Hiciv”, Osmanl Edebiyan Arasinna-
lan, Fen-Edebiyat Fakiiltesi yaynlari, Erzurum 2000, s, 47-67.

Akkus, Metin, Nef'i ve Stham Kazd, Akgag yaymlar, Ankara 1998.

Celebioglu, Anil, “Kiyafet ilmi ve Aksemseddinzade Hamdullah Hamdi ile
Erzurumlu Ibcshim Hakki'nun Kiyafetnameleri”, Eski Tirk Edebiyau
Arastirmalars, Milli Egitim Bakanligi yayinlan, Istanbul 1998, s 225-
262.

Levend, A. Sitri, Divan Edebiyaa Kelimeler ve Remizler Magmunlar ve Me fhum-
lar, Enderun Kirabevi, 4. baski, Istanbul 1984,

Mengi, Mine, 'Divan Siirinde Yergi Amach Soz Sanatlart’, Divan Siiri Yazida-
m, Akgag yaymlan, Ankara 2000, s. 81-90. '

Mermer, Ahmet, Neslihan Kog Keskin, Eski Tirk Edebiyat Tevimleri Sozhigii,
Akgug yaymlan, Ankara 2005.



Emine Garsoy-Naskali - Hital Oytunia Alten ¢ 63

Muhiddin-i Arabi, Seceretic’l-Kewm, cev. Abdulkadir Akgicek, 2. basks, Alpe-
ren yayinlari, Ankara 2005.

Pala, Iskender, Ansiklepedik Divan Siiri Sozhiegii, 3. baski, Ak¢ag yayinlari, An-
kara 1995.

Sahih-i Buhari Muhtasan Teaid-i Sarih Tercemesi ve Serhi, C. 1X, Diyanet Isleri
Baskanligi yayinlar, 6. baski, Ankara 198].

Tahirie'l-Mevlevi, Edebivat Ligan, hzl. Kemal Edip Kirkgtioglu, Enderun Kita-
bevi, Istanbul 1994.

Tokel, Dursun Ali, Divan Siirinde Mitolojik Urnsirlar, Akgag yayinlan, Ankara
2000.






Kazakga Sévgiiler

Mesut Aleun’

Kazak¢adaki sévgii ifadeleri genel clarak diger Tiirk lehgelerinde
kullanilan sévgiilerle benzerlikler gostermektedir. Bu benzerlikleri sév-
gi amaciyla kullanilan fiiller, sovilen unsurlar, sévgiden etkilenmesi
amaglanan organlar ve sdvenin ifade ettigi eylemi gerceklestirecek
olan organ adlarinda gérmsk miimkiindir. Birgok dilde oldugu gibi
Kazak¢ada da sévgiiler biiyiik 6l¢iide ataerkil kiiltiiriin karakterini yan-
sitmakta ve ¢ogu zaman cinsel igerikli mesajlar tagimaktadir.

Sovyet déneminde Rus¢anin diger Orta Asya Tirk halklarinin
dili iizerindeki etkisi Kazakga igin de gecerliydi. Bu sebeple ayni an-
lamda olan Kazakga ve Rusga kiifiirler bir arada kullanilmigtir. Bu du-
tum bugiin de devam etmektedir.

Kazak¢adaki sévgi dagarciy, bagta Tirkiye Tiirkgesi olmak tzere
diger Tirk lehgelerine gore daha kisitli gibi gériinse de mevcut sévgi-
lerin kullanum siklig1 oldukca yiiksektir. Oyle ki giindelik yasamin vaz-
gecilmez bir pargasi haline gelmis olan bazi sévgiiler topluinun her ta-
bakasinda rahatlikla duyulabilir.

Mesut Altun, Arasarmact, Uniwersytet Jagiellonski 1nseytut Filologii Orientalne;,
Krakow.

Bu ¢alsmacdia ele alinan sdvgiiler yazar rarafindan 1996.2002 ysllan arasinda Kaza-
kistan'da derlennigtir. Kazakga sévgiiler izerine yazdmig iki kitap bulundugunu tes-
pic eccik, ancak bu kicaplara ulagma itnkanimiz olmads:
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1. Sévgiilerde sik kullanilan fiiller
Sigiiew “S kmek”
fteriiw “Sokmak, s.kmek"

Kazakgada bu iki sévgii fiilinin yant sira ditha Lokl kullanimlara
da rastlanabilir.

Tiguw! Tagip beriiw “Tikmak”

- Kotagimmn kotinge ngip beremin! “Y.ragimi paime tkanim!”
Sigaruw “Cikarmak”

- A.mi(m) ggaramin! “Aan gikaninm!”

Birs etkiziiw “Hagirt, gacirt ettirmek; sivri bir ey sokarak yiranak”

- A.ii(mi) birg etkizemin! “ Ao yirtanm!”

2. Soviilen kiginin hedef alinan degerleri ve siviilen unsurlar

Séviilen kisinin degerlerine yonelik sovgiiler dulia ¢ok aile fertle-
rini ve yakin akrabay: hedef almaktadir. Diger Tiirk lehgelerinden
farkh olarak Kazak¢ada séviilenin iz kardeslerine (kanindas, siniki, ap-

se) yonelik bir kullanima rastlanmuyor.’
- Segeri(nin) a.in sigeyin! “Ananin a.ini s.keyim!”
- Ekert(nin) awznga itereyin! “Babanin agzina sokayim!”

— Atasing lagined! “Atasina lanet!”

Meshur Jiisip Képeyev, Karakas Bokaviz Sézden (Bu escr iizerinde Sersenbi Devitov
caligmigur.);

Akselew Seydimbek, Karakatt Beypil Sozderi.

Kazak¢a sovgilerde kullanilan bu iki fille kargihk Tiirkiye Tirkgesinde kullanilan
sévgii fiilleri soyledic: S -kmek, koymak, sokmak, ¢akmak, gegirmek, becermek, ditz-
mek, vurmak, diitmek, kaymok, gommek, kakmak, vb.

Kazakgadan farklt olarak diger Tirk Lehgelerinde 'kiz kardeglere’ yoneiik baz sov-
gu drnekleri:

- Bacini s.keyim! (Turkge)

- Grauv s.keyim! “Kizsme skeyim!” (Tirknvence)

- Doganin: s.keyim! “Kardesini s.keyim! (Tirkmence)
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~ Sesert a.t! “Ananinaa!”

- Yob oy mat! (Rus) “Anani s.keyim!”

Soviilen kisiyi, organlarini dogrudan hedefteyen sdvgtler:
- Kelleige kotagim! “Kellene y.ragim!”

- Koringe kotagim! “G.tiine y.ragim!”

— Miypiidi sigeyin! “Beynini s.keyim!”

— Koundi sigeyin! “G.tiind s.keyim!”

- Koagmn jeysifi! “Y.ragimi yersin!”

- Kotagimniii basin jeysiii! “Y.ragimin bagini yersin!”

Cinsel igerikli olup da eylem belirtitmeksizin dogrudan organ ad-
lari verilerek ifade edilen sévgler:

- Kotak: “Y.rak!”

- Kotakni bas! “Y.ragin bagi'”

- Kot “Ge”

~ Pizdetsi* (Rus) “A.ctk!”

- Huy! (Rus) “Y.rak!

Bazi sovgiiler, séviilen kisiye buyruk seklinde ifade edilir.
— Kunt! “Defol!”

— Jogal! “Defol!”

—Jap awzynidt “Kapa ¢eneni!”

- Kéuadi kis! “G.tiini kis!” (‘otur oturdugun yerde' anlaminda)
- Pagol na huy! (Rus) “S.keir git!”

— Idi na huy! (Rus) “S.krtir git!”

Kisilere hakaret amacgh (alayci, kigik districi, agagilayici) sév-
giler ¢ok yaygindur.

~ Jimdd “Delit”

Bu 582 siklikla coskulu bir takdir ifadesi olarak kullanilir.



— Jelep “Orosput”
— Jezokse! “Fahige!” Uez: sivri)
— Pirtt “Fahige!”
- Afikaw! “Salak!” -
— Mambet! “Kiro/Mago"
- Odibagan! “Koti niyetli!™
~ Jeksunn! “Sevimsiz"”
- Sumdik! “Kéti niyetli!”
= Satkin! “Saulmig, hain!”
- Ment!” “Pig!”
— Buzk! “Yaramaz! Aylak! Kotu niyetli.”
— Médeniyetsiz! “Medeniyetsiz!” (Gorgiisiz anlaminda)
— Kargensiz! “Gorgusiz!™ (edepsiz/terbiyesiz anlaminda)
- Uyatsiz! “Uranmaz!”

Ruscadan alinti sovgiiler de giinliik hayarta yaygin olarak kulla-
nilmaktadir.

— Psiht “Sapik?”

— Tupoy' “*Ahmak!”
- Durak! “Deli!“

— Bardak! “Pasak!i!”
- Dalbayob! “lbne!”
— Suka! “Orospu!”

— Blet! “Orospu!”

— Pawsan! “Comez!"

- Pidaraz' "G.tveren!”

- Goluboy! “Homo!”

Bu savgii ozellikle trafik polislen igin kullaniir,
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- Himy! “Kumaz!”
- Pohuy! (Rus) “S ktir et!”

Kazak¢a hayvan adlan da hakaret amagli sovgi olarak kullanil-
maktadir. :

S T [T

— Isak! "Esek!”

- Sakal' "Cakal!"

— Mal! “Mai'”

- Ad! “Yaban hayvani!" (gorgiisiz anlaminda)

- Haywan! “Hayvan!”

- Zveri (Rus) “Vahsi hayvan!” (Ilkel, gorgiisiiz anlaminda)
- Kazyol! (Rus) "Kegi, davar!”

- Baran! {Rus) “Koyun!”

— Petuh! (Rus) “Horoz" (Ibne anlaminda)

Ayrnica Kazakistan'daki azinhklar ve komsu kiiltiicleri yeren, ya-
banci diigmanligi iceren sovgiler de dikkate deger niceliktedir.?

- Yewrey! “Yahudi!” (“kumaz, hilekar” anlaminda)
- Tatarin! "Tatar" (“kurnaz, hilekar” anlaminda)
- Sart! "Ozbek!” (“ticcar; hilekar” anlaminda)

- Koja! “Hoca!" (Kazak olmayan, azinlik)

- Tsigan! “Cingene!”

3 Komsu kiilriirleri yeren Kazakga sovgiler gibi Rusca, Kirgizca, Ozbekge ve Tiirk-

mencede de Kazaklara yonelik sovgiler gorilebilar:

- Kurgizea burnundan konugan anlaiminda Manka Kazak! “Siimaklii Kazak!" deyi-
mi vardir.

- Ruslar kendi aralarinda konugucken Kazaklart zver “Vahsi hayvan” diye adlandi-
rirlar.

- QOrbekgede “Ruslagmak istersen &nce Kazak olman lanm” mealinde; Tiickmen-
cede ise "Kazak s.ken yaglanmaz™ anlaminda bir deyim bulunmakeadir.



3. Deyimlegmis sovgiiler

- Adammnifi kéti kuwas belgan sen kudinsaberedi!

“Insanoglunun g.tii oyuk ya, devaml: oydurmak iscer!”

— Beri karasan betizini, an karasan kétini sigeyin!

“Beri baksan suratini, geri baksan g.tini s.keyim!”

- Adna daska, dva saska!(Rus)

“Bir rahta, iki ¢ivi!” (Kigiik gégusli bayanlarla alay etmek ama-
cyla)

— Tvayajena maya jena, mayajena waya sestra! (Rus)

“Senin karin benim karim, benim kanim senin kiz kardegin!”

Sovgi listesi®

1. Kazékga kelimelerle yapilmis olanlar
Fiiller:

[teriiw “Sokmak, s.kmek”

Sigiiw “S.kmek”

Tiguw/ Tigp beriiw “Tikmak”

Isimler:

j\ﬁ-' “Yaban hayvani!”

Arikaw! “Salak!”

Buzuik! “Yaramaz! Aylak! Kéti niyetli.”
Haywan! “Hayvan!”

Isakt "Egek!”

TS Ul

Bu listede yer alan sévgi ve hakaret kelimelerinden pek az bir kismi {jeksunn, wyat-
s17, kdrgensiy, vb.) Kazak Tilinia Sezdigi, Almaer 1999 ve Kazak Tilini#t Frazeologiyalk
Sodigi, Alman 1977, gibi temel sézliklerde yer almaktadir. Kazakga sovgii ifadeler:
igin sozdikke enbegen sbxder “st:zliikre yver alamayan sozler” cabiri kullanilir.
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Jeksunn! “Sevimsiz!”

Jelep “Orospu!™

Jexokse! “Fahige!

Jindy “Deli

Koja!' “Hoca'"

Kotak! “Y.rak!”

Korgensiz! “Gorgiisiiz! Edepsiz!”
Kée “Gue!”

Mal! “Mal!”

Mambet! “Kiro, mago!”
Medeniyetsiy! “Gorgiisiiz!”
Onbagan! “Kécii niyetlit”

Purtt “Fahige!”

Sart! “Ozbek!” =
Satkin! “Satlmug, hain!"

Sumdik! “Kétii niyetli!”
Sakal! “Cakal!”

Tatann! “Tatar!”

Uyatstz! “Utanmaz!”

Kelime gruplan ve ciimleler:
- A.i(mi) brrg etkizemm! “Aani yirtanim!”
- A.i(m) gigaramm! “Aani ¢ikaninm!”

— Adamniii kéei kuwis bolan son kuwisaberedi! “Insanoglunun g.ti
oyuk ya, devamlt oydurmak ister!”

- Atasina lagmer! “Atasina lanec!”

— Ben karasan beanni, an karasan kogivini sigeyin! “Beri baksan su-
ratiny, geri baksan g.tini skeyim!”

- Eken(ni#) awznga iteveyin! “Babanin agzina sokayim!”



o Hakarer Kicsht

- Jap awaid! "Kapa ¢eneni'”

— Jogal! “Defol!” ;
— Kellenge kotagim! “Kellene y.ragim!"
~ Kotagimnu jeysidi! “Y.ragimi yersin!"
— Kotagimnuit basin jey-siﬁ.f “Y.ragimin bagini yersin!”
- Kotaktti basi! “Y.ragin bagi!”

- Koéundi kes! “G.tini kis!”

- Koundi sigeyin!“G.tini s.keyim!”

- Kourige kotagim! “G.tiine y.ragim!”

- Kun! “Defol!”

- Ment! “Pi¢!”

- Miyiids sigeyin! “Beynini s.keyim!”

- Sesen aa! “Ananin aa!”

- Sesed(nin) a.n sigeyin! “Ananin a.inis.keyim!”

2. Rusg¢adan alinti olanlar
Baran! “Koyun!”
Bardak! “Pasakli!”
Blet! “Orospu!”
Dalbayob! “ibne!”
Durak! “Deli'”
Galuboy! “Homo!”
Himy! “Kumaz!”
Huy! “Y.rak!

Kazyolt “Kegi, davar!”
Patsan! "Comez!"
Peudy “Ibne!”’

Pidaraz! “G.tveren!"
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Pizdets! “A.cik!

Psih! “Sapik "

Suka! “Orospu!™

Tsigan! “Cingene!"

Tupoy! "Ahmak!"

Yevrey! "Yahudi!”

Zver! “Hayvan!"

Kelime gruplari ve ciimleler:
- Adna daska, dva saska’ "Bir tahta, iki givi!"
— idi na huy! “S.ktir git"”

— Pdjol na huy! “S.kuir git!"
— Pohuy! “S.ktir et!”

- Twvaya jena maya jena, maya jena tvaya sestra! “Senin kanin be-
nim kanm, benim karim senin kiz kardesin!” T

— Yob toy mat! "Anani s.keyim!"
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17 .. Yiigylda Mardin Kadi Mahkemesine Yansiyan
Kiifiir Davalan

Mehmert Salih Erkek”

Siddet genel anlamda fiziksel, psikolojik ve cinsel siddet olmak
uzere tige ayrilmaktadir.! Psikolojik siddet duygusal bir saldindir. S6z-
ciikler yoluyla siddet uygulama ge¢misten bugiine devam ede gelmis
bir olaydir ve en az fiziksel siddet kadar yaygindir. Kargidaki insanda
asagilanma, esitsizlik. utanma, duygusal olarak yaralanma, eziklik, gii-
vensizlik, yilginhk olugturan bu sozciikler kifir ve hakaret sozciikleri
olarak kargimiza ¢ikmaktadir.? lkel toplumlarda kiifrin ilk formlar
sosyal ve dini kurumlarin tahribi olarak ortaya ¢itkmigtir ve tannlarin
isimleri saygisizca kullanildifindan bu tarz ifadeler kesin bir sekilde ya-
saklanmigtir. Hemen sonrasinda ise kiifrin bir bagka f ormu miistehcen

Mehmer Salih Erkek, Dicle Universitesi Ziya Gokalp Egitim Fakaltes: Tarih Egiti-
mi Anabilim Dali Aragiirma Gorevlisi, Diyarbakr.

Michaud'a gire ise en genig anlamda giddet, "kargiliklt iliskiler ortammda raraflar-
dan biri veya birka¢i, dogrudan veya dolayh veya daginik olarak digerlerinin bir ve-
ya birkaginin bedensel biriinliigine veya térel (ahlaki fmanevi) biriinlugine, mal-
lanina, simgesel ve sembolik kaltiirel degerlerine, orani ne olursa olsun zarar vere-
cek sekilde davranmasidir.”* Yves Michaud, Siddet, gev. Cem Muhtaroglu, lletisim
yayinlan, {stanbul 1997, 5. 8.

Birgok filolog konugmanin kiifre yakin ciimlelerle basladigini disgtinmekeedir. Ash-
ley Monragu, The Anatamy of Swearing, University of Pennsylvania Press, Phila-
delphia 2001, s. 5-7.
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kelimeler kullanilmasi kifreden kisinin yaralaysai kineasi olarak orta-
ya gikmisur

Insanlacin kiifrederken hedef aldiklars varliklu ng: 1emel grup al-
unda toplayabiliriz: )

1- Kisinin kutsal degerlerine karsi yapilan kiifiir

2- Kisinin mahremiyetine karg yapilan kiifiir

3. Dogrudan kisiye veya kisiligine karsi yapstun kiifiir

Aslina bakilirsa bu ii¢ olguya kargi yapilan saldinlan hirbirinden
ayirmak zordur. Ama genel olarak kutsal degerler igerisine kisinin
inandigi dine, tannsina, kutsal kitabina, inanglarini, kutsol mekan ve
esyalarina, gegmisine, vatanina, bayragina, millerine ve buna benzer
degerlerine yapilan kiifiirler girerken, mahremiyete karyi yapilan kii-
furler igerisine kisinin anne, baba, kardes, es, cocuk, ccdat ve akraba-

larina, dost, arkadas, asiret, cemaat, toplumuna, cinsiyetine ve cinsel
tercihlerine yapilan kiifiirler girmekeedir.

Kiifre mahremiyete bir saldir1 olarak bakagunizda kizginkk ve 6f-
ke aninda kisinin igerisinde biriktirdigi enerjiyi hu yekilde miistehcen
sozlerle ifade ettigini goriiriiz. Surasi kesindir ki kiifirler erit kimlikli-
dir. Ciinkii kisinin fiziksel giicii kargisindakini alt ctmeye yetecekse fi-
ziksel giiciiyle, yetmeyecekse cinsel giicinii gostererek karsisindakini
yaralamaya ¢aligir. Bu suretle kisinin hasm hemcinsiyse bu cinsel gi-
ciinii onun izerinde gdsteremeyecegi icin (bazn ¢rnekler harig ki o ifa-
deler de kiifiir olarak sayilmaktadir) hasmimdan ¢ok herhangi bir ka-
din yakini -ki en fazla ana, kiz kardes ve es- Gzerinde cinsel bir giig g6s-

3 . T .
[nsanlarin neden kifredtikleri tam olarak a¢ikianamasa da baz bilim adamlaninca

onlan bu davranisa iten temel sebep dogalarinda var olan siddet duygusudur. Kiif-
recmek, kifreden kisinin 2aysfligs olarak gorilmekeedir. Cinka kigi kendisinden da-
ha biiyik giiglere karsi korunma i¢giidissiyle tiziksel bir tepki veremedigi durumlac-
da sézlii olarak o kisiye zarar verme yolunu cercih ecmekeedir, daha dogru bir ifade
ile psikolojik olarak kargisindakine giddec uygulamg olmaktadir. Hem de bu psiko-
loiik giddet igeren sézler kiginin en saygs duydugu varliklan Gzerine yapilir ki boyle-
likle (iziksel siddercen daha fazla eckili olur. Netice olarak siddetin temelinde can
yakma distincesi vardir. age., s. 1.
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terisi yapilmiy olmaktadir. Tuhiatiyla bu durum kiginin mahremiyetine
saldin oldugu igin ozellikle dogu toplumlarinda en buyik hakaret ola-

rak kabul edilmekeedir.

Sosyal anlamda hos gérilmeyen bir davrarus formu olan kifir
kargisinda toplum ve egemen iktidar tarafindan birtakim yapunimlar
uygulanmugnir. Ilkel toplumlarda kifreden kisi ile konugmama, yalniz
birakma, toplum veya yasam alami digina ¢ikarma, bedensel cezalar ve
hatta 6lim gibi yapuruslar uygulanirken, devlet mefhumunun dogma-
st ve kanunlarin yapilmasiyla birlikte bu davranigin cezasi cinsine go-
re belirlenmistir. Semavi dinlerde de kifir etmek uygun bir davranig
olarak gorilmemis ve yasaklanmusur.

Islam Hukuku ve Osmanli Kanunlari Agisindan Kifir

Islam hukukunda suglar i¢ kisma ayrilmaktadir. Birinci kisim sug-
lar ki bunlar sahsa karg: islenilen suglar olan katil {cinayet'in nefis)
yani bir kimseyi 6ldirmek veya bir kimseyi ¢esitli sekillerde yaralamak
(cerh) suglandir. Tkinci kisim suglar ise Kuran tarafindan gésterilmig
olup, Allah'a kargi islenen suglan kapsamina almaktadir. Bunlar, hir-
sizlik, zina, sarap igme, kazif veya zina iftirasy, yol kesme, irtidat veya
ridde denilen [slam dinini terk etmek gibi suglardir. Uciincii grup sug-
lar ise hakkinda ayet ve hadis bulunmayan ve ceza takdirinin hikime
birakildig: tazir gerektiren suglardir.?

Goraldiga dzere zina iftirast ve hakaret [\im ve Osmanli huku-
kunda kazif terimiyle kargilanmakeadir. Kazif “bir kimseye rayir ve
setm maksadiyla zina isnat ctmek veya nesebini nefyetmek™ olarak ta-
nunlanirken hir diger tanimda “iffetli hir insana agik¢a veya nesebin
nefyi seklinde zina isnadidir.® Eski hukukumuzda iki gesit iffete iftira
ve sdvme su¢u mevcuttur. Birincisi ta'zir cezas: gerektiren sovmelerdir.

* Jthan Akbulut, “*ldam Hukukunda Suglar ve Cezalar®, Ankara Universitesi Hukuk
Fakiiltesi Bergisi, Ankara 2003, (2. 52, S. 1. s. 167-168.

Fetavam Hindivye, C. IV, gev. Mustafa Efe, Akcal yayinlar, Ankara biy.s. 56.
Sahir Erman, Hakaret ve Sévme Citviomleri, 2. baskt Istanbul 1989, s. 17.



[kincisi ise had cezasi gerektiren sévme ve iftira sugudur.” Kadi, huzu-
runda davali vé davacinin beyanlarini dinleyerek olayin ta’zir mi yok-
sa had mi gerektirdigine karar verir. Ta'zir cezalarina érnekler vermek
gerekirse Miisliman bir kimseye dinsiz, Yahudi, taharecsiz, kafir gibi
sozlerle hakaret etmenin cezasi taz'irdir. Misliman olmayan bir kigi-
nin Miislimanlarin kutsal saydiklari seylere kétii muamelelerde bulun-
malan {caminin duvarina tebevviil etmek, kelime-i gahadetin yazili
oldugu duvari tiimden kirletmek) ta'zir ile cezalandirilir. Zimm1inin bir
Miisliman'in sakalina hakaret etmesi ya dz Islam'a lanet etmesi ta'zir
ile cezalandirilir. Bir imama sdziine giivenilmez ve ugursuz diye haka-
rette hulunan zimimi ca'zir edilir. Tim bu hakaretler Islam dinine yo-
nelik olmasi yoniiyle cezalandinlmisur.®

Islam hukukuna gore bir kiginin annesine, karisina cima lafziyla
hakarette bulunmak ta'zir ile cezalandirilirken, dinine ve imanina ha-
karet tazir-i sedid ve hapisle cezalandirilir. Hakarerte bulunan bir kigi-
ye hakarete ugrayanin ayni sézlerle kargilik vermesi durumunda haka-
ret eden ta'zir edilmez. Yani, !slam hukukuna gore, hakaret davasinin
acilabilinesi icin hakarete ugrayanin hakaret edene kargihk vermeme-
sinin gart oldugu anlagilmaktadir.

Islam dini had cezasi verirken ta'zir cezasina gore ¢ok daha hassas
davranmistir. Ciinkii kigiye iffetsizlik isnadsi biiyiik bir ginahtir. 1slam
hukuku bu isnadin ispauns ¢ok gii¢lestirmigtir. Dort sahit bunu gozle-
riyle tam olarak gordiiklerini beyan etmelidirler. [krarda ise taruigin bu
durumu dért defa ikrar etmesi, hakim reddettikge ikrarini tekrarlama-
st lazimdir.” Namuslu bir kisiye zina isnat edip de ispat edemeyenler ise
miifteri durumuna diiserler ve Kuran'in hilkmiince hadd-i kazf'a yani
80 sopaya tabi tutulurlar.'” Eger bu kisi kulsa 40 degnek vurulur. Mis-

? Ralil Cin, Ahmed Akgindiz, Tiirk Hukuk Tavihi, C. I, Osmanls Aragurmalan Vak-
f1, Tstanbul 1995, 5. 313.

& Ozour Mennan. Klasik Donem Osmanti Toplumunda Sug Baglammda Osmanl Sosyal

Tasihinin Ders Kitaplarnda incelenmesi, Dokuz Eylil Universitesi Eitim Bilinleri

Enstitasi Yayimlanmamiy Yitksek Lisans Tezi. lzwnir 2003, s. 48.

Akbulur, agm.. 5. 175.

% Nar Sacesi 4. Avyec. (Kur'an Kerm'in Tiirkge Antami (Meal ve Sélik), hal. Ali Bu-
lag, Pinar yayinlan, Iscanbul 1983, s. 346.)

9
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liman olmayanlara karsi islenmis olan kazf suglarini ise yargic miina-
sip bir dille cezalandirir."

Mardin Kadi Mahkemesine Intikal Eden Kiifiir Davalan

Bir Islam devleti olmas: sebebiyle Osmanl hukukunun ana kay-
nagint “ger'i hukuk” tegkil etmektedir. Bunun yaninda varligini devam
ettiren bir diger hukuk da "6rfi hukuk”tur. Osmanl: hukuk sisteminin
bu iki temel tzerine kuruldugu, uygulamalara bakildiginda agik¢a or-
taya ¢tkmaktadir. Ser'i hukukun bilinmesi ve uygulanmasi icin ilmiye
teskilan kurulmus, nihayetinde bu kurumun yetistirdigi icraya yetkili
kisiler dogrudan padigahin fermaniyla merkez ve tagrada hakanin tem-
silcisi olarak “kaza" islerini yiiriitmiiglerdir. Hukuk dilinde “kaza", kigi-
ler arasinda vuku bulan anlagmazhiklar: ve diigmanliklari ortadan kal-
dirma isi olarak kullanilmakeadir.’? “Kazi" kelimesi ise bu kelimenin
ism-i faili olup "hakim” demektir.

Kadilar her geyden énce bulunduklarn bélgenin hukuki islerinden
sorumlu idiler. Cinayet, yaralama, hirsizlik, gasp, tehdit, tecaviiz, kii-
fiir, zina ve benzeri gibi ta’zir veya had cezasi gerektiren suglar hakkin-
da yargilama yetkisi kadinin salahiyetindeydi. Bunun yani sira bugiin
noterlerce yuriitilen vekilet, bor¢lanma, alacak tahsili, mukavele,
miilk altm-sacimu gibi akicler ile medeni hukukun kapsamina giren ni-
kah, boganma, nafaka, miras iglemleri, vasi tayini, her tiirli vakif, mu-
kataa, timarlarin murakibs idiler. Kadilar ayni zamanda belediye hiz-
metleri de goriirlerdi. Esnaf teftigi, narh helirlenmesi ve kontrol, in-
hisar ve istifciligin énlenmesi gibi sonimluluklarda kadinin izerinde
bulunurdu. Yine bélgenin asayiy ve emniyetinden kadilar sorumluydu-
lar. Merkezden yazilan fermanlar, hatt-t hiimayunlar, beratlar ve yasak-
lar da dogrudan dogruya kadilara bildirilirdi. Kadilar orduyla birlikee

sefere citkmaya memur edilirlerse menzillerin tespiti, ordunun iagesinin

" Coskun Uggk, "Osmanh Kanunnaimelerinde [stam Ceza Hukukuna Aykin Hikim-
ler’, Ankara Universitesi, Hukuk Fakidtesi Devgrsi, Ankara 1946, C. 1, S. 2-4.s. 136.

1T Epuluts Mardin, “Kadi™ maddesi. Islam Ansiklopedisi, C_ VI, Milli EBim Bakanhg
yaymlar, iscanbul 1977, 5. 42.



temini, asker kacaklarinin tespiti ve takibi iglerini de yiirtiticlerdi. Bi-
tin bu sayilan vazife, salahiyet ve ilgi alanlar1 haricindc kadilar, halk-
la daha ¢ok i¢ ice olduklarindan, yangin, zelzele, ¢cun kig sartlar, ku-
raklik, Ramazan ve bayramlarin ilani gibi mevzularla i tabii olarak il-
gileniyorlard:. Bu sebeple kadi sicillerinde bu nevi mescleler de yer al-
mustr. '’

Ser'i mahkemelerde mahkemenin bilgisi dahilindc wrulan ve res-
mi stati tagtyan her tiirli kayitlanin roplanmig oldugiu defrerlere yaygin
adiyla “ser'iye sicilli” denilmektedir. Ser'iye sicillerine “kadi defterle-
ri”, “mahkeme defterleri®, “defatir-i ser'iye”, “sahit Jefteri”," “zabit
defrerleri” denildigi gibi kisaca “defter” de denilmekteydi."® Bu defter-
ler 15. yizyilin ilk yansindan baslayarak 20. yiizyibn ilk ¢eyregine ka-
darki zaman dilimi i¢inde Osmanli tarihi ve iktisadi ile siyasi, sosyal ve
hukuki hayatini yakindan ilgilendirmektedir. Bu ézelligi ile Osmanh
kiiltiir tarihinin temel kaynaklarinin baginda gelmektcdirler.

1515 yn[mda Osmanh Devleti topraklarina katil:an Mardin bu ta-
rihten itibaren Diyarbekir vilayetinin bir livast olmug, XVIIL. yizyihin
baslarinda Bagdat ve X1X. yiizyil ortalarinda ise bir siire Musul'a bag-
lanmig olmasina ragmen Cumhuriyet dénemine kadar Diyarbekir'e
bagl bir kaza merkezi olmugtur.'®

Mardin kadi mahkemesine ait olan ser’iye sicillesi incelendiginde
yukanda zikredilen kadinin gérev ve sorumlulugunda bulunan konu-
larla ilgili hemen her tiirlii belge ¢esidine rastlanmakradir. Biz bu ¢a-
lismada bu belge cesitleri arasinda ki ir/sévmie ile ilgili olan belgeler

" Cahid Baltacy, “Ser'iyye Sicillerinin Tarihsel ve Kulturel Onemi”, Osmant Arsivle-

ri ve Osmanlt Aragarmalan Sempexyumu, Tiirk-Arap lligkilen Incelemeleri Vakfy, fs-
tanbul 1983,s. 127.

Abdullah Martal, “lzmir Kadi Sicillerindeki Kildirel Mirasimiz”, Kebikeg Ankara
1996. S 4.5. 73.

Kenan Ziya Tag “Arsiv Malzemesi Olarak Ser'iyve Sicilleri ve Tagra Universitele-
rinde Tarih Aragarmalan™, [ Mill Argiv Sirase, Devler Arsivleri Genel Midirlagi
vayinlar, Ankara 1998,s. 178.

Nejat Goyong, X1, YiyldaMardin Sancag. Turk Tarih Kurumu yayinlan, Anka-
ra 1991, s 35-47.
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tzerinde bir degerlendirme yapmak ve buradan hareketle Mardin'de
toplumsal hayatta kiifiir olgusunun ne denli yaygin oldugunu ve insan-
larin bayle bir durum!a karsitagtiklarinda bu durumu mahkemeye inti-
kal ettirme sikliklarini inceleyecegia.

Bu ¢aligma sirasinda Mardin ser’iye sicilleri igerisinden 13 defter-
deki belgeler incelenmigtir. Yapilan bu inceleme neticesinde Mardin
mahkemesine intikal etmis iki adet kiif tir davasina rastlanilmigtir. Ki-
fir olay: belgelerde “setin” tabiriyle karsitanmaktadir. Bu davalardan
ikisinde de kendilerine kiifredildigini ileri siiren kigiler mahkemeye
bagvurmuglardir.!” Her iki kifir olay: da sehir merkezinde cereyan et-
migtir.

Ik kifiir davamiz 248 numarali Mardin ser'iye sicil defterinden-
dir. 20 Saban 1100 (9 Haziran 1689) tarihli bu davada, Mardin sakin-
lerinden allaf (zahireci) Seyyid Mustafa bin Numan, bir giin evvel G-
lasiye mahallesi kiziri Hanna veledi Sefer adli zimminin kugluk vaktin-
de diikkkdnina gelerek kendisi dikkkanda yok iken ¢uval hususunda
kendisine “dinsiz” diye kifrettigini ve kendisinden davaci oldugunu
beyan etmis, Hanna veledi Sefer ise “hasa ve kella" diyerek Mustafa'ya
kiifretmedigini sdylemis ve iddiay1 reddetmistir. Mustafa’dan iddiasini
dogrulayacak tanik géstermesi istendiginde Mustafa tanik gostereme-
diginden davadan men olunmustur.'*

Goriildigi Gzere bu davada kifredilmesine sehep olan sey cuval-
dir. Nedeni belgede “quval hususunda® diye kapal olarak belirtilme-
mesine ragmen muhtemelen Hanna ¢uvaldan kaynaklanan bir neden-
den dolay: zahireci Mustafa'ya sinirlenmis ve kiifretmigtir. Eger arala-
ninda ticari bir iligki varsa akla ilk olarak hemen ¢uvalin delik, eski,
kiiciik veya pahali olabilecegi geliyor ya da Hanna Mustafa'ya ¢uval
satiyorsa alacak-verecek konusunda bir anlagmazhk ¢ikmig olabilir.

Bu dava anlagildig1 gibi Seyyid Mustafa hin Numan’in gahit gos-
terememesi nedeniyle sonugsuz kalmigur. Fakat dikkat ¢ekici nokta

' Mardin Serliye Sicili {Bundan sonra MSS) 248, s. 9. belge 41, MSS. 248, 5. 15, bel-
ge 67.
" MSS 248, 5. 9, bl.41.
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Mustafa’'nin Hanna’nin kendisine diikkinda olmadig: bir anda kiifret-
tigini beyan etmesidir. Mustafa dilkkanda olmadigina gére Hanna'nin
kiif rettigini ona biri veya birilerinin soylemis olmasi lazmdir ve bu ki-
si veya kisiler olayin dogal olarak sahididir. Bu agidan bakiinca Mus-
tafa'nin iddiasina sahit bulamamasi miimkiin degil gibi gériniyor. Hig
olmazsa Mustafa, bu olayi kendisine aktaran kisiyi sahit gosterebilirdi.
Bu durumda akla iki olasilik geliyor; ya olay: aktaran kisi ya da kisiler
sahit olmak istemedi ya da olay mesnetsiz bir olaydir.

Ikinci kiifur davamiz yine 248 numarali defterde yer almaktadir.
Fakat bu dava bir kiifiir davasi oldugu kadar ayni zamanda bir yarala-
ma davasidir. 10 Ramazan 1100(28 Haziran 1689) tarihinde Mardin
sakinlerinden Haci Hiseyin.bin Haci Ali, Tuffahi (Elmali) Kéyii sa-
kinlerinden Hasan bin Seyyid Han'in kdyden sehre koyun getirip
bunlari on giin vade ile kasaplara sattigini, sattgt malin vadesi doldu-
gunda kasaplardan koyunlarinin hakkint istedigini kendisinin kasap
bast olmasi hasebiyle Hasan’a “bas uistiine, bugiin sabreyle hakkini ta-
mamuyla sana teslim eylesinler” dedigini, bunun izerine Hasan'in
hiddet ile iizere gelip “melun oglu melun” ve “it oglu it” diyerek ken-
disine kiifrettigini ve elinde tuttugu degnek ile sag eline vurup yara-
ladigint beyan edip hakkiyla sual olunmasin: talep etmis, Hasan ise
cevabinda Haci Ali'ye kiifretmedigini beyan edip suglamay: inkar et-
mistir. Fakat Mardin ahalilerinden Hiiseyin bin Mehmed ve Abdur-
rahman bin Musa'nin sahadetiyle Hac1 Ali'nin dogru soyledigi anla-
silmiger.'?

llk davaya nazaran bu dava daha ayrninuli olarak mahkemeye
yansimig bir davadir. Olayin ticari bir muamele sirasinda meydana
geldigi beyanlardan anlagilmaktadir. Yine yukandaki davanin aksine
kifriin nedeni daha agik ifade edilmistir. Satug koyunlarin parasini
giiniinde alamayan veya parasini alacag: yalniz sabretmesi gerektigi
soylenilen Hasan hiddetlenerek kendisine bu soézii séyleyen Hact
Ali'ye “melun oglu melun” ve "it oglu it” diyerek kiifretmis, hiddeti
bununla da gegmeyince elindeki degnek ile Hact Ali'nin sag elini ya-

19 MSS 248. 5. 15, bl. 67.
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ralamigtir. Bu olayda da suglama yonlendirilen kisi yani Hasan bin
Seyyid Han iddiay reddetmis fakat yukarida ki olayin aksine Hiiseyin
bin Mehmed ve Abdurrahman bin Musa Haci Ali lehine sahitlik yap-
miglardir.

Olayin neticesi sabit olmasina kargin ne yazk ki belgeden Ha-
san'a ne gibi bir ceza verildigini 6grenemiyoruz. Hele hele Hasan bu
kiifrii ve yaralama olayin1 Ramazan ay! igerisinde icra etmistir. Genel
olarak Mardin ser'iye sicillerinde yer alan bu tiir su¢ davalarinda veri-
len cezalar belgede yer almamaktadir. Bu bizim agimizdan davanin en
son agamasitun karanlikta kalmasi anlamina geliyor.

Saniriz iizerinde durulmasi gereken konulardan birisi de Mardin
ser’iye sicillerinde neden bu kadar az kiifiir davast yer almaktadir soru-
sudur. Bu soruya verilecek en 6ncelikli ve en basit cevap Mardin top-
lumunda kiifir olgusunun ¢ok yaygin olmadigidir. Boyle bir cevabin
doprulugunu genel olarak Osmanli toplumunda kiifriin ne derecede
yaygin oldugundan hareketle teyit edebiliriz. Osmanli toplum hayaun-
da kiifriin ne derecede yayginlik arz ettigini dgrenebilecegimiz ¢ok az
kaynak vardir. Bunlardan birisi donemin dilini yansitan edebt iiriinler-
dir. Osmanli sairleri ve nesir yazarlan arasinda kiifiir ne derecede yay-
gindir? Burada hakaret ve kiifiirlii ibareler kullanan biri siirde biri de
nesir alaninda tki kisi akla gelmektedir. Ozellikle hiciv sahasinda Os-
manli klasik doneminin en meshur simasi olan Nef’i'nin siirleri ince-
lendiginde birgok kifiirli ibare yer almaktadir. Nesir alaninda ise Ni-
yazt Misri Efendi haurlarinda birgok kifiir gormekteyiz.

Kiifriin toplumda ne derece yayginlik arz ettigini 6grenebilecepi-
miz bir diger kaynak ise -bir su¢ kahul edildigi i¢in- ser’iye sicilleri ola-
cakur. Ozellikte bizim inceledigimiz belgelere yakin donemlerde acaba
diger merkezlerin ser'iye sicillerinde kiifir davalar ne siklikta yer al-
maktadic? Ser'iye sicilleri iizerine yapilmig ve yay:ntanmis olan ¢ahs-
malar incelendiginde birgok kiifiir davasi gorilmektedir. Ozellikle
Kayseri, Ankara, Bursa, Afyon, Trabzon gibi merkezlerin ser’iye sicil-
lerinde kiifiir ile ilgili ¢ok sayida davaya rastlamaktayiz. O halde top-
lumda bu derecede yaygin olarak kullanilan kiifriin Mardin toplumun-
da kullanilmadigint séylemek ¢ok dogru olmasa gerek. Mardin kad:
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mahkemesine bu denli az sayida kiifiir davasi gelmesinin Mardin’in
toplum yapisindan kaynaklanan bir takim nedenleri olmalidir.

Oncelikle sunu beliremekee fayda var ki kiifir olaylarinin mahke-
meye intikal etmemesi demek toplumda kiifiir olaylarinin vuku bulma-
digi anlamina gelmez. Kisinin veya kisilerin boyle bir olayla kargilag-
tiklarinda bu durumu mahkemeye tagimalari olayin aleniyet kazanma-
sina ve toplum tarafindan duyulmasina neden olacakur. Béyle bir du-
rumda kutsal degerlerine, kisiligine ve en 6nemlisi de namusuna saldi-
rilmis olan kisi daha ¢ok yaralanacakur. Bu durumda kisi kargilagtgt
bu olayt mahkemeye tagimaya ¢ok istekli davranmamig ve hukuki yo-
lu denemek yerine farkli bir takim yollarla bu sorunu halletmis olabi-
lir. llk akla gelen ¢6ziim yolu kiginin kiifreden kisiyle kavga etmesi,
onu yaralamasi ve hatta daha ileri giderek éldiirmesidir.

Mardin’in toplumsal yapsi, gii¢lii akrabalik ve agiret baglart da
kiifiir olaylarinin mahkemeye intikalini engelleyen bir etken olabilir.
Ayni asirete veya akraba grubuna bagli olan insanlarin birbirine kiif iir
etmesi demek; ortak kutsal degerler ve namusa kiifredilmesi anlamina
gelecepi icin boyle bir olayla karsilagildiginda asiret yapisi iginde olay
¢oziimlenmis ve biiyimeden énlenmis de olabilir.

Sonug

Calismamizda Mardin kadi mahkemesine intikal etmis olan top-
lam iki adet kiifiir davasi incelenmistir. Bu davalardan ilkinde kisinin
kutsal degeri olan dinine, ikincisinde ise dogrudan kisilige karst bir sal-
diri yapildigr gériilmiigtiir. Bu davalardan birincisinde mahkeme dava-
ciy1 sahic getiremedigi igin davadan men ederken ikinci davada ise da-
vaal sahit gosterdigi icin dava kabul edilmigtir. Fakat belgeden bu fiile
kargilik olarak ne gibi bir yaptirim uygulandigi 6grenilememekeedir.

Bu iki kiifir olayindan bir tanesi Miislimanlar arasinda vuku bu-
lurken bir tanesinde davaci Miislim, dava edilen ise gayrimiislimdir.
Belki de davacinin bu olayr mahkemeye tagimasinin nedeni bir gayri-
mislim tarafindan keridisine “dinsiz" denilerek kiifredilmesini igine
sindirememis olmasidir. Yine her iki dava incelendiginde bu fiili isle-
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yen veya igledigi one sirilen kigilerin ve fiile maruz kalan kiyilerin er-
kek ve toplumun her kesiminden -kdyli. esnaf, muhtar- oldugu gériil-
mekeedir.

Surast muhakkak ki bir toplumda kiifirr olaylarinin mahkemeye
intikal etme sikhi o toplum hakkinda bize bir takim ongériler yapa-
bilme sansi verir. Mardin sehri 6zelinde dava sayisinin bu kadar az ol-
mast saminz toplumsal yapinin siki baglan igerisinde kigilerin mahke-
meye basvurmasi durumunda olay aleniyet kazanacagindan bdyle bir
yolun pek de tercih edilmemesiyle agiklanabilir.
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Mizah Dergilerinde ve
Internette Kiifiirlii Sozlerin Yazmlan

Aysel Giines’

“Argo, kiifiir ya da cinsellik... Bunlar sokakta ve yasamda oldugu
siirece mizahta ve karikatiirde de olmali... Sokaktaki insanlar Lordlar
Kamarasindaymus gibi konusmuyorlar. Ustelik biz Tiirklerin de argo ve
kiifiirle aras1 oldukga iyi... Var olan bir komigi yakalayip, bunu yasat-
mak ve desteklemek adina kiifiir ya da argo gerekiyorsa kullanmaktan
da kaginrnamali,..™

Mizahta, ézellikle mizahi dergilerde yer alan karikatiirlerde; kaba,
argo. miistehcen veya kifiirlii kelimelerin birtakim yapisal degisimlere
ugradig, baska bir deyisle yazim kurallarina aykiri olarak yazildigi goz-
lenir. Bu galigmanin amac, sozii gegen alanlarda kural digi yazim veya
soylemlerin hangi sekillerde olugtugunu ornekler izerinden goster-
mektir. Elbette konusunu gelenekler, toreler, toplumsal sistem, yone-
timler ve iktidarlar etrafinda sekillenen adailetsizliklerden alan ve bun-
lart elestiren mizahtan,” kendi séylemi icinde yazim kurallarina tam bir

Aysel Gines, Marlmara Untversitesi Turkiyat Arastirmalan Enstitaso Tark Dil
dokrora dgrencisi, [stanbul.

L' Can Barslan, “Kapak”, Radikal gazetest Kitap eki, 06.08.2004.
Artun Avcr, “Toplumsal Elesurt Saylemi Qlarak Mizah ve Galmece”, Birikim, Su-
bac 2003, S. 166, s. 80-96.
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uygunluk goéstermesi beklenmemelidir. Yazm kurallari digina ¢ikil-
makla halka agik yayinlarda kiifiirlii, kaba ve miistehcen sézlerin ale-
nen yazimi sansiirlenmektedir. Diger yandan anlatilan, anlatulmak is-
tenen gey; icerdigi kifirli, kaba ve intstehcen sizlerin agirhgindan
siyrilarak yumugak ve sevimli bir hale getirilmekeedir.

Genel dilde yer alan kiifiirlt, miistehcen ve kaba sézler halkin bii-
yik ¢cogunlugu tarafindan bilinir. Sézlii veya yazili olarak kisi ya da ki-
silere hakaret amag¢h séylendiginde insanlar arasinda darginhiklara,
tartigmalara, kavgalara, hatta cinayetlere yol agabilir ya da séyleyeni
hukuki sorunlarla kargi kargiya getirebilir. Copu zaman kiifiirle kanga-
nlan argo ise kuralci ve otoriter yaklagimlarin olmadii bir ortamda,
Szgiirliik ve serbestlik dirtiistiyle sekillenmigtir. Dile mizahi bir agilim
kazandirtr ve dilin yarauci yoniidiir. Herkesge anlagilmamasi da onu
6zel bir dil yapar. Bu nedenle argo kelimelerin yazim kurallarina uygun
oldugu goriilir.

Caligmathin kapsamina giren dmekler ise oldugu gibi yazilmayan,
birtakim degisimler gegirerek kastettigi ifadeden de tamamen uzaklag-
mayan kiifirler ve kaba kelimelerdir. Bu degisimler ortak birtakim
noktalar etrafinda (kelimeden ses atma, kelimeye ses ekleme, kelime-
deki bir veya birkag sesi degistirme...) goriildigi icin siniflandinilarak
verilecektir.

Kural digi yazim 6mekleri 1982-2009 yillan arasinda ¢ikmig olan
cesicli mizah dergilerinden (Atmaca, Firt, Girgir, Hayvan, Hibir, Leman,
Manyak, Okiiz, Penguen Uykusuz), kisisel karikatiirlere yer veren baz
internet sitelerinden (www.komikaze.net, www.erdilyasaroglu.com,
www karikaturdunyasi.com), intemet ortamindaki sézlik sitelerinden
(htep://sozluk.sourtimes.org, www.itusozluk.com, www.uludagsozluk.-
com) alinmistir. Ayrica, 12-21 yag aralifindaki bazi genglerle interne-
tin sohbet programlarindan biri olan MSN'de kifirli ve miistehcen
sozlerin ne gekilde yazildigina dair yapilan séylegilerden de birkag kul-
lanim tespit edilmigtir.
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Mizahta Argo, Kaba, Kiifiirlii, Miistehcen Sézlerin Kural Dis1

Yazimlan

Burada kural dist ifadesi ile kast edilen, genel dilin yazim kuralla-
nina aykirihikur. Diger bir deyigle mizahi alanda bir nevi kendi 6zel ku-
rallarini olugturan ve genel dilin kurallarini yikan bir séylemin varl-
gindan bahsetmek miimkindir. Sézii edilen aykinliklar su sekillerde
kargimiza gtkmaktadir:

1. Kelimeden inlii ya da inliiler atma:

Kaba veya kiifiirli kelimenin ilk dnliisinin yerini tek bir nokta-
lama igaretine biraktigi goriilir:

- .mctk nast bigiiig? (Uykusuz, 2009)

- .mak soru (Hayvan, 2005)

- s.k kafah (Uykusuz, 2009)

- g.tkari (Penguen)

- s.ktir git (Komikaze)

- g.tii kalkmak (Penguen)

- yrrak gibi oldu (Penguen) — Unsiiz ikizlesmesi de goriiliiyor.
- Sorsaydin soylerdin *mcik! (Komikaze)

Bazen herhangi bir isaret konmadan iinliiniin kullanilmadigi olur:
- Orspu gocuu (Penguen)

- Mina koydular (Penguen)

- Sktir git; sktiri bokean (Penguen)

Ya da kelimeden birden fazla iinliiniin atildig: olur:

- Skert Al sunlar hemen! (Leman, 2008)

- .na koyiim! (Okiiz, 1998) — Omekte m iinsiizii de atilmugtir.
- Sker ya! (Okiiz, 1998)

2. Kelimedeki bir sesi degistirme:

Cogunlukla kelimenin herhangi bir yerindeki bir sedasiz iinsiiziin
sedalt karsiligiyla ya da sedalt iinsiiziin sedasiz karsiligiyla degistirilme-
'si geklinde gorilir:



- Sikij yok mu? (Uykusuz, 2009) - $~j degisimi

- Ipne (Penguen), Hangi ipnenin evladiatti lan hunu? (Sebek, 1997)
- b~p degisimi

- Agzina ugartm (Penguen) | Zikilen tavaf (Pengruen) - s~z degisimi

- Findig gadar god vansa gel bura! (Leman, 2008) - t~d degisimi

Bazen degisen sesler arasinda yukaridaki gibi bir iligki s6z konusu
olmayabilir:

- De sittivin gidin! (Penguen), Sitt'r lan! Sen o adamlar gibi sitigebiliyo
musun? (Girgir, 2007) - k~t degisimi

- Détiimden... (Penguen) - g~d degisimi
- Ne! Anaa! Tarra@ yedik! (Leman, Temmuz 2008) - y~t degigimi

- Ancik agizl dokior midemde makas unutmus! (I.eman, Marc 2008);
Anma kodugumun... (Hayvan, 2005) - m~n defigimi

- Migayiin isine ya... (Girgir, 2007) - s~m defiguni

- Tabi abi! 2278'e de xtk yaziyon, senin yerine xikiyorlarmug bile! (Le-
man, 2008) - s~x defisiii

- pezemenk - v~m degisimi

- itne - b~t degigimi

3. Eksiltili ifadeler:

Mizahi soylemde hatea giinlitk yagamda kutiirli cimlelerin mis-
tehcen kisimlari sdylenmeyebilir ya da yazlmayabilic:

- Ben o kuglann wa. .. (Penguen)
- Anant avradm:... (Penguen)
- Anant! (Penguen)

- Hay sokaym senin gibi hakime! (Penguen)

4. Kelimede birden fazla ses olay goriilebilir:

Bazen bir kelimede ses digmesi, ses tiiremesi, ses degismesi gibi
olaylar bir arada bulunabilir:
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- orsbu (Penguen) — Unlilerin atilm4si, insiiz degisimi

- dgigtiniz (Komikaze) - Unsiiz degisimi

- orrspu ¢ocuu (Komikaze) — Unsiz tekrari, insiz atilmas, inli
atlmasi

- hassiktir (Penguen) — iinsuz tekrar,

- mcune sigiyit (Penguen) - Unsiiz atilmas:

- Hastir veya Hasktir “Ha siktir ordan!" (Penguen)

- Aha! Bunlar Gominis zittimini!.... {Okuz, 1997)

5. Metatez:

degistirmesi

- Inbe - b ile n'nin yer degistirmesi (Penguen)

6. Mizah argosu:

Ozellikle gizgili mizaha 6zgu mustehcen ifadelerin ana dilden
farkli bir bigimde kargilanmasidir:

Giikgeri: Ayni erkekle birlikte olan kizlarin birbirine gére durumu
(hemseri'den benzetmeyle) (Penguen)

Hibnatsr: Escinsel erkek (ibne kelimesinden ciretilmistir.) (Pen-
guen)

Skertmek: Cinsel edimde erkegin eylemi. (Penguen)

Kamerameme: Kamera ile meme sozciiklerinin birlegimiyle olug-

mugtur: “Evimin kapdanne ilk kez sigin kameramemelerinize agmak istiyo-
rum” (Penguen)

Diirriik: “Ne baluyosun lan dirriik!” gibi camlelerle karikatirlerde
kargimiza gikan sifat.

Horoz bugugu: Orospu ¢ocugu anlaminda kullanilan kelime gru-

bu.



7.  Telaffuzun yazlmast:

Kiifirlii, kaba ve mistehcen ifadelerin yazim kurallarina aykurili-
g1, bazen de konusma dilinin yaziya dékiilmesiyle goriilebilir:

- skim (Penguen) | skeceem (Penguen)

- Essogluessek (Pengueri)

- Amugaa goduguuum (Penguen)

- t.ssaa sanyorlar (Penguen)

- Osurcan di mi?, [ orvrroosspuuy, yarraa yedi (Komikaze)
- Minu skiim (Penguen)

- Oronzby, oronsbuuuaaaa (Komikaze)

8. Ses tiiremesi:
Bazen kelime baginda “h” viremesi dikkat ¢eker:
- “himina goyam”, “hamina sogayim”

- horonzbu: “orospu”

9. Yazima sadik kalinmas::

Her zaman kiifiirli ifadelerin veya kaba sézlerin yazim degisikligi-
ne ugramadigr da dikkat ceker:

- Ibneleeer (Penguen)

- Kigina kagmak (Penguen)

- Gotlekler (Penguen)

- Tagak gegmek (Pengueen)

- Gétiin kocaman [ Sanki gétiin temiy (Komikaze)
- Babam 6ldii amcik! (Komikaze)

- Gotlitk yapma! (Komikaze)

- Bok satiyor (Penguen)

- Sigak (Penguen)

- Sen tam pugtrnugsun lan! (Leman, 2008)
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10. Kisaltmalarin kullanilmasi:

Sadece karikatiir dergilerinde degil; MSN sohbetlerinde, Eksi
Sozliik ve benzeri sitelerde, sanal ortamdaki forum veya oyun sitelerin-
de yazlanlari denetleyen bir mekanizma varsa sézii edilen kelimeler
yazanlar tarafindan otosansiirle kisaltilir. Bu kisaltmalar yukaridaki ér-
neklerde de goriildigi gibi birkag harften olugsmaktadir ve: bir kelime
gibi okunamainaktadir. Yaziya yonelik olugturulan kisaltimalar ¢ogun-
lukla birden fazla keliinenin bag harfleriyle olugmaktadir.

- Ag, a.q., amk, a.k., amnskm, amnom, amq

- Nkfés Fenerbahge taraftarina kargi séylenen ve pankartiarda ya-
ailan bir kisaltmadir: "Ne kadar Fenerli varsa 6liisiini dirisini s...” an-
lamina gelir.

- Ste: “Siktir git!" anlamina gelen ve ¢ogunlukla MSN diyalogla-
rinda goriilen kisaltma.

- Ybsg: “Ya bir siktir git!" demek olan eksisozlik ve benzeri sozlitk
sitelerinde sikca kullarulan kisalema.

- Bsg: “Bir siktir git!" anlaminda kullanilan kisaltma.

Sonug

Yukarida siralanan 6meklerin sayisi ve bigimleri giinden giine de-
gismekte ve artmaktadir. Kullanicilarin o an igin kullandigi bir yazim
degisikligi sayet sevimli, kullanigh ve anlagilabilir goriiliirse gabucak
yayginlagabilmektedir. Kiifiirlii, kaba ve miistehcen sézler sadece gaze-
te ve dergilerde degil ¢ogu zaman internet dilinde de sansiirlenmekte-
dir. Aslinda intemet izerindeki kisitlamalarin ¢ogunda site sahipleri-
nin tutumu ve yaklagimlar belirleyici olmaktadir.

Bu ¢aligmanin kapsamindaki dmekler; Tiirkgede 6rtmece/edebi-
kelam veya hiisnii tabir ya da 6femizm olarak bilirren anlatm bigimle-
rinin bir nevi kiigiik ve daha kolay bir uygulamayla, anlamak i¢in dii-
sinmeyi gerektinneyecek bir pratiklik icinde goésterilmesi geklinde
agtklanabilir. Tiirkgede "séylenmesi kaba, girkin veya sakincali gérii-
len nesnelerin, kavramlarin, bagka kelimelerle daha uygun ve daha



edepli bir bigcimde anlaulmast” anlamina gelen értmece/edebikelam
ile Yunanca kokenli “6femizm (euphemism)” kelimesinin Ttirkge kar-
siligi olan ve “sert veya kaba kelimeler yerine, yumusak, nazik séz kul-
lanmak” anlamina gelen hiisnii tabir kavramlar vardir. Kaba bir sz
olan kg yerine oturan yer, digkt yerine def-i hacet gibi bir kargilik bul-
mak Sremece/edebikelam Grnegidir. 1960’1 yillarda Bauli olmayan il-
kelere uluslararasi literatiirde “az gelismig tilkeler (under-develeped count-
ries)” denirken bu iilke vatandaglaninin incinmemesi igin hiisnii tabire
bagvurulmug ve tabir “gelismekte olan iilkeler (developing country)” sek-
linde degistirilmistir.’

Otosansiir amagl yazimlarda edebikelam ve hiisniitabirde oldugu
gibi sozi edilen kavrami daha nazik ve kibar kelimelerle anlatmak,
kimseyi incitmemek dogrudan sozkonusu degildir. Ancak bu tip uygu-
lamalarda otosansiire ugramis dmekler (aq, ybsg, hibnatér...) okura
daha hos ve sempatik gelmekte, okuru giildiirebilmektedir. Bir yandan
da hem yazana hem de okura iginden geldigi gibi ifade 6zgirligi de
vermektedir.
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Sehir Yiizeylerindeki ‘Kotii' Sozler

Aytanga Dene’
Ipek Ozmen™

Iscanbul sokaklarinda yol alirken karginiza gikan binanin bir ko-
sesindeki levhaya iligtirilmis veya duvar pargalarina ist tiste yazilmisg,
mahallelinin ¢6p attig1 yeri ve zamani ‘elegtiren’ ¢esitli sozler ile kargi-
lagirsiniz. Yazili ‘uyarr’lar, kigileri bu noktalara ¢6p birakmakean vaz ge-
girmek igin elden gelenin yapildig: izlenimini verir. Cop atma siklii-
na ve miktarina gore ifade degismektedir. Once gerilimi digiik bir us-
lupla hatta bazen ‘licfen’ diyerek rica edilir ya da kargidaki kisiyi daha
az rahatsiz edecek bigimde san, geref gibi kigisel degerler sorgulanir.
Duruma gére, uyanyr giiglendirmek gerektiginde sdzler baz gekillerle
desteklenir ve toplumda zaman zaman hakaret ezme amaciyla kullani-
lan kimi hayvan adlan ile vurgulama yapilir. (Sekil 1) Eger faydasi ol-
mazsa son ¢areye bagvurulur ve en biiyiik hakaret olarak kabul edilen
cinsel tavra iligkin yorumlar yapilarak engelleme yolu denenir.

Dog. Dr. Aytanga Dener, Istanbul Teknik Universicesi Mimarlik Fakiiltesi, Istanbul.
i lpek Ozmen, Istanbul Teknik Universitesi Mimarhk Fakiiltesi Yoksek Lisans Op-
rencisi, Jstanbul.
! C.Noble, City Space: A Semotic and Visual Exploration of Graffiti and Public Space in

Vancouver, 2004, www.cityspacemovie.com
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Sekil 1: Selamsiz Mahallesi, Uskiidar 2008 (Aytanga Dener)

“Buraya ig...yen kop...k cehenneme gitsin!”,

]n

“Yerlere titkiirene dlim!
“Aygekirdegi kabuklarini buraya saganin ...",
“Hali silkeleyen...dir.”

Bu tarafimizdan uydurulmus seslenigler de sehirde saglik agisindan
tehdit olusturan ve gorsel rahatsizhk veren bagka davrantslan elestir-
mek icin kullanilabilirdi. Ancak Istanbullularin ¢6p dokme karsisinda,
sehir yiizeylerine yazip gizerek gosterdikleri ‘duyarlt’ tavrin, gevreye ve-
rilen diger zararlar icin de gegerli oldugu séylenemez. Hemen her ma-
hallede, neden yalnizca kizlilik yaratan unsur olarak ¢dpten séz edildi-
gi bilinmez. Ayni zamanda koktugu i¢in mi? Birbirinden oldukga fark-
li toplumsal gruplarnin yagadig: semtlerde, yizeyler izerine karalanan
bu tiir, bazen éfkelendiren, bazen utandiran kimi zaman da gilimseten
garip, sagma veya ahlak dig: olarak nitelenebilecek yaz: ve sekillerle bir
‘ilecigim kurulmak’ istendigi ortadadir. Kisilerin kendilerini ifade et-
mek ve bagkalanyla baglant: kurabilmek igin nigin boyle bir yéntemi
kullandiklari ve neden gehrin bazi noktalarinda daha etkin olduklan
sorgulanip tartisilmas: gereken bir konudur.
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Kamusal Mekan ve iletisim

Sehir, i¢inde yagayanlarla yapilanip siirekli degisen, etkin ve bi-
yik bir organizma gibidir. Insanlar arasindaki toplumsal, kiiltiirel ve
ekonomik iligkiler yagama belirli bir diizen getirmektedir. Bugiin sehir
mekani, degisik iligkiler ve uygulamalar gergevesinde, 6zel, yan 6zel,
yart kamusal ve kamusal olarak bigimlenmistir.' Ozel alan, modem ka-
picalist toplumun bir triiniidir. Kigilerin milk sahibi olmasi 6zel ve ka-
musal karsitligini ortaya ¢itkarmis ve kamusal mekan devlet, sivil top-
lum ve pazar iligkileri baglaminda yapilanmstir.? Kamusal mekanda
kisilerin yabancilarla, diger bir deyisle ‘6teki’ ile kargilagtig: bilinmek-
tedir. Gergekte cok farkh gruplar bir araya gelmekte ve egsiz deneyim-
ler edinilmektedic.’ Taraflar arasindaki iletisim degisik yollardan sagla-
nir ve sdzli- yazih dilin diginda da pek ¢ok unsur, kisilerin kargilanin-
dakini anlama ve anlatma edimi izerinde etkili olur. lletisimin kurul-
masinda, gesitli duyuru panolar, yazi ve sekil iceren yasal ve yasal ol-
mayan igaretler kadar sehir yiizeylerine hakim olan renk, bigim, mal-
zeme ile kisilere ait esya ve tavir da 6nemlidir. Hatra Hiseyin 1. Tagki-
ran giinlik kullanilan dil diginda, mimari bigimlerin de bir dil olugtuc-
dugunu belirterek J. Christophe Bailly'nin Paris icin soylediklerini ak-
tanir; “Paris, en istiin diizeyde bir diizyazidir. Uzerinde anitlanin siirsel-
liginin bir tarih ya da olay: aktarir gibi gergevelendigi bir séz dizimine
ve 6zli bir sanat sézligiine sahip ¢ok biyiik bir romandir. Yoldan ge-
¢en herhangi bir kimse bu romanin kahramanidir ve kendi istegine go-

re yazar, istedigi neyse onu aktanr.™

Bu yorum bir kez daha, gehir ve sehirli arasinda, kogullara bagh
olarak nasil 6zgiin bir iligki kuruldugunu anlatr. Kugkusuz kigilerin
kendi 6zellikleri ve birikimleri de bu etkilegimin siire¢ ve sonucu iize-
rinde belirleyici olmaktadir. Yine benzer bi¢cimde Wu Hung, sehirle
iletisim kurma ¢abasina 6émek olarak, Cinli ressam Zhang Dali'nin

S. Low, N. Sinith, (eds.), The Pelitics of Public Space, Routledge, NY 2006.
L. W. Dijkstra, “Public Spaces: A Comparative Discussion of the Criteria for Pub-

lic Space”, Constructions ef Urban Space. ediror: R. Hutchinson, JAI Press, Conaec-
ricut 2000.



ltalya'daki siirgiin yagaminda baglattug ve 1995 yilinda iilkesine don-
diikten sonra Pekin'de devam ettigi “Diyalog” adl projeden soz eder.
Zhang Dali puskiirtme boya ile sehrin degisik yerlerine 2000°den fazla,
kocaman dazlak kafa profili gizmigtir. Bu onun gehirle iletigime geg-
mek, sehre iligkin hergeyi, var olma durumunu, yapisint 6grenmek
amaciyla baglatug bir ¢aligmadir. Portreler birbirinin tekrart olmasina
kargin ¢izildigi yerle nasil bir iletigime gegecegi ressamin kontrolii di-
stinda kalmug, sonug bazen bagarili bazen de bagansiz olmug ancak pro-
je gergek bir mekansallik ve zamansallik kazanmugtir.* Béyle farkh de-
neyimler gehir-insan iletigimini giglendirip derinlegtirirken dilin ge-
sitlenerek zenginlegmesini, alt kiiltiirlere ait farkl dillerin olugmasinu
saglamaktadr.

Kamusal Mekan ve Giig Iligkileri

Valeria Appel'e gore sehir, kimlik isaretlerinin ve kolektif anla-
min demokratik mekinlarda goriintiilenip sergilendigi yerdir® Lewis
Dijkstra da dogru bir kamusal mekan i¢in demokrasi ve hoggdriilii bir
toplum gerektigini séylemektedir.” Ancak demokratik ve kapsayici
(davetkar) goriinmesine kargin gehir mekant, toplumun giiclii ve seg-
kin kigileri tarafindan belirlenmekte ve belirli bir fiziksel, sembolik dii-
zen sehirlilere dayatulmaktadir. Kamusal mekanlar toplumsal giiciin
ifade edildigi ve toplumsal iligkileri bigimlendiren bu giiciin benimse-
tildigi yerlerdir.? Bir bagka bigimde soylendiginde sehir, giig miicadele-
sinin yapildigi sembolik bir sahadir. Orgiitleme giiciine sahiptir ve in-
sanlarin ait olma ya da yalnizlik duyulanini iireten bir ortam olarak ig-

ler’

5 J. C. Bailly, Paris. la Ville et ses Projets, Babylone, Paris 1988; 1. H. Taskiran, Yan ve
Mimari'nin iginde, Yap: Kredi, Istanbul 1997.s. 22.

& w Hung, “Zhang Dali's Dialogue: Coversauon with a City”, Public Cudture, Duke
University Press, V. 12 N. 3, Fall 2000, pp. 749-768.
" Valeria Appel, Ghetto Art: Thousand Voices in the City, Tide, London 2006,

www.edit-tevue.com
Dijkstra, agm.
Low, Smith, age.
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Ote yandan sehrin geleneksel olarak cesitliligin, kiltirin ve
ekonomik zenginligin hikiim siirdiigii bir yer oldugu diigincesi son
yillarda degismistir. Artik eskiden giindemde tutulan sehrin “farkl in-
sanlan ve ¢esitli etkinlikleri barindiran ve hos géren demokratik
alan" olma durumundan séz edilemez. Cogunlukla tartigmaly, ses geti-
ren ve sehir deneyiminin énemli bir pargasi olan kamusal gergeklik
konusu bir kenara itilmigtir. Kamusal mekan yeniden bigimlenmis ve
ticaret, tiikketim ve politik gézetimin 6n plana giktigs merkezler hili-
ne gelmistir. Yeni liberalizm, dzellikle wk/etnik, ulusal ve cinsiyet
farkliliklarina dayanan toplumsal ayrimlari, keskinlegtirmistir. Bu du-
rum kismen anti-terér politikalaninin sonucudur, Kamu emniyeti ve
yurdun giivenligi konusu dramatik bir hal almigtir. Kamusal alanin
denetimi, yeni liberalizmin merkez1 stratejisidir.'® Sug unsurunun ve
‘6teki'ne kargt duyulan korkunun azaltilmasi igin mal-is sahipleri ve
yetkililerce, dzel giivenlik gii¢lerinin goérevlendirilmesi ve gézetimin
artinlmasiyla kamusal mekanlarnin askerilestirilmesi, gerekli goriil-
mekrtedir." ‘

Sehirde, bir yanda sosyal-mekansal diizen baglaminda dengenin
giigliilden yana kaymasi, kogullarin giderek ¢etinlesip acimasizlagmasi,
baskilarin artmasi bir yanda da kalabalik i¢inde kaybolma, umursamaz-
lik bireysel basanilarin basturilmasi ve belirli bir kimlik olarak 6n pla-
na ¢tkmanin zorlagmast durumu, direnme, karst koyma ve birlik olug-
turma ¢abalaninin ortaya ¢ikmasinda gerekli zemini olugturmakeadir.
Michel Foucault'yagére, disiplin uygulayan modem yénetimlerde, giic
teknolojileri, yani giiciin dayatilmasini normallestiren kurumlar (aske-
riye, hapishane ve okul) bedeni yok etmek yerine disiplin igine sok-
maya ¢algirlar. Gii¢ teknolojileri bir¢ok yonden etkin olarak giinliik
yagsama sizmigtir ve her yerdedir. Kolektif kimlik ve giicii simgeleyen
sembolleriyle ona kargi koymak gii¢tiir ama olanaksiz da degildir. Tiim

kL Appel, age.

" Low, Senith, age.: Noble, age: S. Zukin, Landscapes of Powey: from Detvoi 0 Disney
World, Berkeley University of Califomia Press, CA 1991; S. Zukin, The Cultures of
Cities, Blackwell, MA 1995,



bireylerin ayni bigimde, belirli bir davranis kalibi icine girdigi sdylene-
mez.'? Ekonomik olarak giiglii olmayanlar, etnik-kiiltiirel, dinsel ve po-
litik bakimdan azinlikea olanlar, demokratik soz hakks olmayanlar ile
cinsiyet ve yas agisindan ayrnimcilik' gérenler dayanigma gostererek za-
yifliklarini yenmeye, kendilerini anlatmanin bir yolunu bulmaya ¢ali-
sirlar. Bu tiirden sesler kendilerini kamusal mekanlarda duyururlar. So-
kaklar, toplumsal kargilagma, politik kargi koyus, hakimiyet-direnme
ve haz-endise yerleridir." Sokaklar bir diizenin egemenliginin, sokak-
lar huzursuzlugun, isyanin ve dizensizligin gostergesidir.'* Buralarda
birgok islev yan yana gelir ve yeni yasam bigimleri desteklenir."

Ale Kiileirler ve Ortak Diller

Farkli nedenlerle aralarinda yakinhk olan ancak azinlikta kalmig
kisi ve gruplar yasadiklari kiiltirel ortami yorumlayarak ona kargi bir
durug gelistirirler. Alc kilcirler, bu kargithk iginde ortaya gikar. Bir alt
kiiltiir grubu tiyesi olan gengler de onlart birbirlerine yaklagtiran bag-
lari gii¢lendirmek ve toplumdaki aksakhklara tepki gostermek tizere
bir araya gelirler. Omegin farkls bir Gslubu ve tipografik degeri olan
duvar yazlari olarak tanimlanan “grafiti" sokak ¢etelerince ses duyur-
mak ve etkin olduklari kendi bélgelerinin sinirlarini ¢izmek amaciyla
yapilmakeadir. Grafiti sanatgilarinin amaglan bagka ciirli bir soziin,
tercihin, yagam ve diinyanin olabilecegini géstermektir. Sehirdeki tek-
diizelige, kurumsal ve yerlesik olana muhalefet ederek (www.trrap.
com) farkli sesleri canuticlar. Bu yolla sehrin kimseye ait olmadigini ya
da tersine herkesin alani oldugunu anlatmak istemektedirler.'

2 Noble, age. Zukin. Landscapes of Power: from Detroit to Disney World, Zukin, The
Cidiures of Cities.

B M. Foucaule, Discipline and Puenish: The birch of che prison, Vintage Books, NY 1995;
A. Suaiger, School Walls as Baule Grounds: Technalogies of Power, Sace and lderity,
Paedagogica Historica, V. 41 N. 4&5, 2005, pp. 555-569.

" N. Fyfe, (ed.}, tmages of the Streer planning, idensity and conerol in public space, Rout
ledge, NY 1998. .

'3 T. Cresswell, “Night Discourse Producing/Conswming Meaning on the Street”. jna-
ges of the Street planning, idennty and controf in public space, edicor: N. Fyfe, Routled-
ge. NY 1998, pp. 268.279.
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Alt kiiltir Gyeleri, grup disinda kalanlarca tiimiiyle anlagilamayan
kendilerine 6zgii diller gelistirirler. Boylelikle ¢ogunluk tarafindan kul-
lanilan, alisageldigimiz dillerde oldugu gibi ortak bir kiltiriin gelisip
zenginlesmesi, gelistirilen anlam ve degerler araciligiyla iiyelerin ileti-
sim kurabilmesi ve deneyimlerin paylagilmasi saglamir. Ayrica bu tiir
diller yabancilara karsi kurulan birligin bir géstergesi, dili bilenler ara-
sindaki dayamismanin bir bagka bicimde ifadesidir. Sézciikler, yalmizca
sozlitklerdeki anlamlar ile ezberledigimiz seyler degildir ve onun 6tesi-
ne gecerler. Sdzciikler araciligiyla kigiler belirli bir bigimde gérmeye,
diisinmeye ve eylemde bulunmaya yonlendirirler."’

Bu anlamda énemli bir rolii olan argonun “belli bir toplulugun
iletigim aracy, sifreli dili ama ayni zamanda da o toplulugun zeka ve ya-
raticih@ginin, kiiltiir zenginliginin de dnemli bir gdstergesi oldugu” ifa-
de edilmektedir.® Argo dilin hantallagmis kurallarina baskaldirma ve
duyulan heyecan, nefret ve &fke gibi duygulan diga vurma amaciyla
kullamlmaktadir. Kisilere iglerini dokme, rahatlama firsat tanirken
giinliik yasamun tek diizeligini de niiktelerle kirmis olmaktadir.'®

Sehrin farkh yiizeylerinde kargimiza ¢tkan duvar yazilarimin bir
kismu, argo gibi mahalle ve semtlerde yapilanan alt kiiltiirlerin dili ola-
rak kabul edilebilir. Grafiklerle desteklenen ve herkesin bir bakistaan-
layamadigi s6z konusu “dil"lerin gérsel yani giiglidiir. Yazilarin bir kis-
mi hakaret amaciyla séylenen soz ve sekilleri de icermektedir. Ozellik-
le boyle ‘koti' sézler iceren yazilarin sehirde yagayanlari, rahatsiz etti-
gi aciktur ki yazilma amaglar: da budur. Kisi veya gruplar kigkirilmak
istenmektedir. Bu durumun sosyokaiiltiirel sorunlara, etnik ve politik
catigmalara veya cinselligin baskilanmasina dayali nedenleri olabilir.

Fyfe, age.

Appel, age.

= J. Robertsen, “Listening to the Heurtbear of New York Writings on the Wall”, 9/11
in American Culture, N., Lincoln, Y. S. (eds.), Altamira Press, Denzin 2003, pp. 67-
8s.

"% Arslan, Argo Kitaby, Kitabevi, Isranbul 2004, s. 3; Emel Kefeli, “Edebiyac Argo llis-

kisi", Tirk Kiiltiiriinde Argo, editorler: E. Gursoy-Naskali, G. Sagol. SOTA yayinla-

.. Haarlem-Hollanda 2002, 5. 169-182.



Gergekte her durumda yazlanlar ile sokagin giindemine manget atil-
makta (www.trrap.com) ve dikkatler istenen noktaya gekilmektedir.
Duvar yazilarinun ifade ézgirlagi, taba nun sesinin duyurulmast, sehir
yasamina kathim ve etkin olma gibi konulardaki énemi diisiiniildii-
ginde bugiinun teknolojik olanaklarinin yardimiyla bazi kurumlar ge-
hirlilere farkl otanaklar sunabilmekcedir. Bir gazetenin énciilik ettigi
ve herkese “duvara yazma" gansi veren sanal ortamda hazirlanmig du-
var buna dmektir (www.yazduvara.com). Ancak yazanin kim oldugu-
nun bulunabilmesi pervasiz davranabilme 6zgurliiginii kisiclamakeadir.
Biiciin boyutlan diigiiniliirse yazilarin nereye, nigin kim(ler) carafin-
dan yazildi, bir bagka deyisle igerik, yer ve yazan kisi arasinda bir ilig-
ki olup olmadig,, anlam, yaz karakteri, sekiller incelendiginde yazan
kisiler hakkinda bilgi edinilip edinilemeyecegi ve yazilarin sehir alg-
sini ne yonde etkilemekte oldugu sorulmasi gereken énemli sorulardir.
Bu baglamda yapilan bir tarugma, sehir ve sehirliye bagka bir perspek-
tiften bakarak konuya iliskin ipuglan yakalama gabasina katkida bulu-
nacakar.

Bu diisiinceden yola gikarak Istanbul’da kismi bir arastirma yapil-
mistir. [lk agamada, yan yana, ortak sinirlari olan ama aralarinda derin
ekonomik, toplumsal yapi ve mekansal nitelik farki bulunan yerlegme-
lerin birlikte ele alinip karsilagtinlmasinin uygun olacag: diisiiniilmiis-
tiir. Bu amagla, gehrin sikligiyla géz alicy, segkin ve varhkli kisilerin ya-
sadig1 ve galistiBi bilinen semtlerinden biri Nigantag: ile yani baginda-
ki ve dnceleri kagak olarak kurulmus bir gecekondu yerlesmesi olan
“Teneke Mahallesi" (Bugin 19 Mayis Mahallesi) irdelenmek iizere se- _
cilmistir. Bugiin de pek ¢ok agidan farkh oldugu gézle de gériilen bu iki
semt arasinda bazi bilinen ya da gizli kalan ¢atigmalar olacagi éngériil-
miig ve bunun da duvar yazilarini nicel ve nicel olarak etkileyecegi dii-
stintlmiigedir.

Ancak beklendigi bicimde yaularda bu bitisik semclerde yagayan
gruplanin farklilagan &zelliklerini yansitan, anlamli bir ize rasttanma-
mig ve bulunacag: diiiniilen kiifiir, beddua ve lanet igeren sézler go-
rilmemigtir. Nisantagi semcindeki bir kag duvar tizerinde, "Jerk", “Ze-
us", “Zeus One”, “Fabl", “Pars”, “Bufer” ve “Ozone” gibi “tag"ler ile
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kargilagilmigeir. (Sekil 2) Tag'ler, belirgin bir uslubu olan ve ¢ogunlu-
gu kalin uglu, kegeli kalem ile atilan imzalardir. Kisilerin takma ad ola-
rak yabanci dillerden, ¢ogu kere de Ingilizceden alinan sézciikleri kul-
landiklari gérillmekeedir. Bu yazilarin genglerden olugan gruplarca, ¢o-
gu kere Bau'daki alt kiiltiir gruplarinin eylemlerine éykinerek yazildi-
g1 tahmin edilmektedir.

Sekil 2: Nigantagi semtinde Tag'ler, 2008 (Aytanga Dener)

Yine iki semtin sinur1 olarak kabul edilebilecek noktada uzayip gi-
den duvar iizerinde daha ¢ok grafik agirlikly, yazilar bulunmugtur. Ben-
zer bigimde "Bask”, “"None", "Stone”, "Rode", "Rioff elit", “Oz isot”,
“"Aleko”, "Alek”, "Feto", "Fethicik”, "Sofér” gibi takma adlar yer al-
maktadir. (Sekil 3)

Sekil 3: Nisantasi-“Teneke Mahallesi” sinirinda grafiti duvari, 2008 (fpek Ozmen)



“Teneke Mahallesi"nde ise bir kag farkh icerikten yine geng er-
kekler arasinda bazi gruplagmalanin oldugu anlagilmigtr. “Nisantagt
Genglik” gibi mahalle genglik grubu/getesi adinin veya gengler arasin-
da yaygin cep telefonu ile atlan mesajlarda yapilan kisaltmalan dii-
sindiren “MTN", “ONR".ya da “MRT'M", “FTH'M" gibi erkek isim-
lerinin ve bu gruplara ait oldugu tahmin edilen sevda sézlerinin ve fut-
bol takim adlarinin yazildigi goriilmistiir. Buradan bu semtlerde yaga-
yan kisiler arasinda var olacag digsiiniilen tiirde bir geliskinin yagan-
madigi kanisi edinilmistir. “Teneke Mahallesi“nin artik eskisi gibi bir
gecekondu mahallesi olmayip yiiksek konut bloklarinin yer aldigi, ka-
labalik bir semt haline geldigi ve bir taraftan da genisleyerek Sisli'ye
baglandigi diistinildiigiinde ¢ikan sonug¢ anlamlidir.

Bu 6n arastirmadan sonra, “kéti” sozler igeren duvar yazilarinin
sehrin daha tenha yerlerinde, ailelerin yagsadigi alanlanin disinda kalan
ve goriiliip yakalanmadan yazilabilecek, bakimsiz “arka sokak"larinda
bulunabileceBi disinilmistir. Bu bakig agisiyla,

1. Mezarlik ¢evresi (Uskiidar-Karaca Ahmet Mezarhgs),

2. Yagama alanlari, digiik gelirli kigilerin oturdugu gecekondu ve
Roman mahalleri (Kadikdy-Yeni Sahra, Emniyet Mahallesi ve Beyler-
beyi arasi, Uskidar-Selamsiz Roman Mahallesi, Anadolu ve Afri-
ka'dan gogen fakir ailelerin yagsadigi Tarlabagi),

3. Isyerleri cevresi, giindiz isleyen ama gece kapanan ve 1ssiztasan
alanlar (Eminoni-Tahtakale)

4. Tren yolu gevresi, hat boyunca uzanan istasyonlarin ¢evrelerin-
de yer alan semtler (Kumkapi, Samatya, Cankurtaran, Cerrahpaga) ele
alinmaya karar verilmistir.

Sézii edilen alanlarda, rarama ¢ahgmasi yapilmig ve bulgular fo-
tograflarla belgelenmistir. Cikan sonuglar birkag grupta toplanarak lis-
te hiline getirilmigtir. (Ek 1) Cevre temizlik diizeni, Alt kiiltiir-geng-
lik gruplari dayanisma ve/veya ¢catismast, ‘Askerlik gorevi’, 'Eenik po-
litik farklilagmalar' ve 'Cinsellik' basliklanina ek olarak ‘Diger’ adi al-
unda nerede yer, alabilecegi kararlagtirilamayan sézlerden bir grup
olugturulmugeur.
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Cevre temizlik dizeni:

Yazinin baginda da belircildigi gibi, incelenen hemen hemen tiim
semtlerde, kamusal mekanlarda uygun olmayan yerlere ¢6p aclmasina
iliskin siddeti degisen uyari yazlarina rastlanmigtir. Bina kégeleri, du-
var 6nleri, cesme baglari veya bog ve bakimsiz kalmig bir alan ¢éplerin
gizlice birakilma aligkanliginin edinildigi yerlerdir. Kokudan ve pislik-
ten bikanlarin hazen kibarca “Liitfen ¢6p dékmeyin” diyerek veya
“Neden boyle yapiyorsunuz?” diye sorgulayarak, bazen hakaret etmek
amaciyla “serefsiz" olmakla su¢layarak bazen de “Buraya ¢6p dékenin
a.." veya “Buraya ¢6p atan i...” biciminde kiifrederek sorumlulari vaz-
gegirmeye ¢aligugr ancak bagarli olamadigs anlagilmaktadir. Sozlerde
yere gore anlamli bir farklilagma yokeur. Ote yandan Uskiidar-Selam-
siz Mahallesi'nde (¢ogunlukla Roman vatandaglarin yasadigs bilin-
mekeedir) kargilagagimiz levhadaki egek benzeemesi (huysuz, inatgi, si-
radan bir hayvan olarak degerlendirilen egek bir hakaret olarak kulla-
nilmakeadir) bir esek resmi ile giglendirilmeye ¢aligilmigeir. Mahalle
sanatgisi tarafindan oldukga yaracici bir bigimde ele alinmig olan bu
uyar, karikatiir tadi da tagimakrtadir. Egegin agzindan ¢ikan bir balon-
da ifade edilen “Hadi beraber dékelim™ ciimlesi dolayli bir anlaum ile
¢op atan kisinin de esek oldugu veya egekle arkaday oldugunu belire-
mekte ve gizli bir nikte hissectirmektedir.

Alt kileir genglik gruplari dayanigma ve/veya ¢atigmasi:

Cesit agisindan en zengin sdzler bu grupea yer almakeadir. Geng-
lerin olugturduklar grup veya mahalle geceleri ve genglerin cogunluk-
ta oldugu futbol takimi taraftarlarinin mahalle ya da yaganan bélge te-
melinde olugturduklar gruplar bu baslik altinda degerlendirilmigtir. Bu
gruplarin zaman zaman belirli bir diinya gériisi dogrultusunda policik
bir tavir da sergiledigi bilinmekeedir.

Son yillarda Istanbul sokaklarinda renk ve iislubu ile dikkat ¢eken
duvar yazilarina daha sik rasclanir oldu. Kugku ve merakla bakilan ama
bir tiirlii timiiyle anlagilamayan ve gérselligi ile 6n plana ¢ikan bu ya-
z1larin neden ve kim tarafindan yazildigini bilmek isteyenler olabilir



ama yazilara gosterilmesi beklendigi kadar tepkinin olugtugu kugkulu-
dur. Tahmin edilen, bu yazilari genglerden olusan bazi gruplarnin toplu-
ma bir seyler sdylemek iizere yazmakta oldugudur. Yazlarin bigimsel
Szellikleri, igerikleri ve yazanlarin kimlikleri dikkatle incelendiginde
aralarinda baz farklar oldugu anlagilir. Kimisinde stilize edilmig harf-
lerle yazilmig yabanc sozciikler, kimisinde ise baz simgeler kullanil-
maktadir. Bu tiir yazilara anlam verebilmek i¢in grafiti, rap ve hip hop
kilcirleri cergevesinde gelistigi anlagilan yazilarin nasil giindeme gel-
digi bilinmelidir.

Grafiti, Almanya’nin Berlin sehrini ikiye bolen duvara tepki gos-
teren kisilerin yazdigi sloganlar ile 40’L yillarda ortaya gikmug ve 60°1s
yillarda ABD'de politik goriislerini duyurmak isteyen bireyler ve geng-
lerden olugan sokak geteleri tarafindan denetimleri altindaki alanlan
belirlemek i¢in yaygin bigimde kullanilmigtir. 70'li yillarda grafitilerin
gettolarda, sehrin gelir ve toplumsal yapu ile farklilagan bakimsiz, fakir
alanlarinda yogunlagtigi gérilmis ve bu dénem grafitinin bir koluolan
rap miizigi, ezilenlerin mizigiolarak dogmugtur. Bugiin bukiiltiri Av-
rupa'da benimseyenler arasinda siyahlar Hintliler ve Tirkler vardir
¢iinki bu kilcir ¢evresinde, ikinci simif olmak, bir yerlere ait olma-
mak, ezilmislik, itilmiglik vurgulanir. l¢inde bulunduklar durumdasal-
dirganlasan gengler yaptiklari mizikte bol kiifiir ve hakaret kullanirlar.
Rap sanatgilarinin hayran kitleleri kendilerini duvarlara yaz yazarak
ifade etmekeedirler. Istanbul duvarlarinda Tiirkiye'nin popiiler rap sa-
natgilarindan Ceza'nin ve Sagopa Kajmer'in isimleri ve kiftrli sark
sozleri yer almaktadir. Sanatgilanin taraftani olan gengler sevdikleri sa-
natgiya gore aralarinda farkl gruplar olugturmakta ve birbirleriyle du-
varlararaciliiyla iletisim kurmaktadirlar. Ozellikle liselerin civarinda-
ki duvarlarda ve tren istasyonlarinda bu kiltiirin izleri gorilmektedir.
(htepy//tr.wikipedia.org/wiki/Graffiti, http://www.1forum.net/rap-hip-
hop/hiphop-kulturu-rapin-dogusu-5552.html, htep://tr.wikipedia.org/
wiki/Ceza_%28m%C3%BCzisyen%29)
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Sekil 4: Uskidar-Selamsiz Mahallesi, 2008 (Aytanga Dener)

Bu bilgi cergevesinde, Uskiidar'da énemli bir alan kaplayan Kara-
ca Ahmet Mezarligi'nin duvarlarindaki, “No Fear”, “(Kurukafa-6lim
simgesi) Waming", Uskiidar semtindeki "Wick3d Dogukan”, “RAP...
Ceza, Mc...tant ve Rapivizyon”, Selamsiz Mahallesi'ndeki “Cell”,
“mahkum”, “crew”, "Cewdeath Cell AX{", "Mahkum, axi-(0)N" (Se-
kil 4) ve yine aynt Mahalledeki ¢ocuk parkinin duvarlarina yazilmig
“The Criz (Sekil 4) Yeni Sahra Mahallesi'ndeki “Hayalet, Sagopa,
Miqrop TR”, “"Emin Rap'gilar”, “Rock” Kumkapr'daki “Ceza”, ve Cer-
rahpaga'daki “"BY-pass” s6zleri anlam kazanir. Yazilardan Rap takim ve
hiicrelerinin kuruldugu ya da kurulmaya ¢aligildigs, olugturulan giigle-
rin kotiluk ile kargt kargiya olduklan ve tim bunlara yandaglarina
“Korkma!" diyerek direnmeye ¢abaladiklar, hatta éliimle tehdit ede-
rek cezalandirmak istedikleri, siirekli dinamik ve hareket hilinde ol-
duklar fikri edinilmektedir. Hergey gizlice yapilmaktadir. “Duman,
golge, miqrop” gibi takma adlarla imza atilmakta ve ortadan yok olun-
maktadir. Ancak herseye kargin gehirlilere varolduklarini hissettir-
mektedirler. Bu da giderek popiilerlesen efsanevi bir giiciin yaratulma-
sticin yeterlidir. Yazilar binalarin kétii sivanmig sagir duvarlarinda, yi-
kilmakta olan bahge citlerinde, mezarligi sinirlayan parmakliklarda
veya dopalgaz kutulan tzerinde, kisaca gehrin gérinimini olumsuz
yonde etkileyen yiizeylerde gorilmekeedir. Kargilagilan zorluklar, grup
tiyelerini psikolojik olarak zayif diigiirmekte olmalidir ki kendilerine
“Pisko”, “Sizfo” veya “Psikopat-hayalet” gibi adlar takmaktadirlar.
Olugturduklart dil ise yagam kargisindaki tavirlarini ortaya koymakta-
dir. Bu kiiltiir cergevesinde, sanal ortamda kurulan forumlar araciligiy-
la haberlesilip iiyelere bilgi verilmekte ve tartugilmaktadir. Genglik
gruplari bu olanag: siklikla degerlendirmektedir. Béylece dnlerinde ye-
ni ve ugsuz bucaksiz bir ufuk agilmig olmaktadir. Kendilerini miizik,
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dans gibi gosteriler ve grafik, yau gibi gorsel tekniklerle anlarmaya ¢a-
histiklan kamusal mekan, oldukg¢a farkl: bir bigimde genislemis ve
renklenmig olmaktadir.

Duvar yazlar: irdelenmeye devam edildiginde, muhafazakar poli-
tik gorigleri olan genglerin de birlik olugturdugu anlagilmakradir.
Gruplarda "Reis”in énemli oldupu, Uskiidar’in degisik mahallelerinde
gorilen "Kiigiik Reisler”, "Bam!!! Asla vaz gegme!!!", “Halim Reis”,
"llker Reis", Yeni Sahra’daki “Serkan Reis", Teneke Mahallesi'ndeki
“Kaan Ozkan Reisler” ifadelerinde goriiliir. Bu yazlarla bircok semtte
liderlik vurgusu yapilmakta ve Reis'ler, davadan vazgegmeme ve etkin
bir durus sergileme konusunda desteklenip cesaretlendirilmekredir.
Yazilarin bulundugu semtlerde disiik ve orta gelirli ailelerin yasiyor ol-

masi da dikkar ¢ekicidir.

ek

Sekil 5: Tarlabagi’'nda Kiirt kékenli vatandaslar Belediyenin dagitacag: yemegi bekli-
yor, 2008 (Aytanga Denec)

Az da olsa baz yerlesmelerde "mafya" jargonunun kullanildig:
Tarlabagi ve Sultantepe'de kargilagilan yabanct kokenli "Faga” ve "Ko-

zanosrra”, "Omerta" sézlerinden anlagthic® llgili mahallelerde olusmug
cete iyeleri, orgitli sug isleyen, buna kargin "onurunu” koruyan Iral-

9 Arslan, age.
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yan mafyasinm parlak, efsanevi iiniine 6zenmektedir. Bu sézlerin mu-
hafazakar kesimin slogani olan “Ya sev ya git" ve Tiirk Bayragi'ni sim-
geleyen hilal ve yildizla yan yana gelmis olmasi grup i¢indeki siki ba-
g1, sadakati ifade etmek agisindan anlam kazanabilir. (Sekil 5)

Yine Roman dilinde delikanh, dost, arkadag anlamina geldigi an-
lagilan “Baro" sézciigi Tarlabagi'ndaki Faga ile birlikte yer almaktadir.
Ayni sézciik Yeni Sahra’da "8 kafadar ¢akal” yazisinin yaninda 6ne ¢i-
kar, “Cakal” sézciigii, genglerin bu yirtict hayvan gibi saldirgan, cehli-
keli ve kurnaz olduklarini vurgular, Séz konusu yerlesmelerde énemli
oranda fakir ailelerin ve Romanlarin yasadigi ve ¢evre niteliginin ol-
dukca diisiik oldugu bilinmekcedir.

Bazi mahallelerde kendilerini “Serseri” olarak tanimlayan grupla-
rin oldugu anlagilmaktadir. Tarlabagi’'nda bu grup iyeleri birbirlerine,
“Vino", “Zosco”, “Picbul”, “Ayi”, “Sapik"”, “Kogero" gibi adlarla seslen-
mektedirler. Yirtier, 6ldiiriicii ve giiglii hayvan adlarinin ve uygunsuz,
tehlikeli davranuglart olanlar anlatan sézciiklerin takma ad olarak kul-
lanilmasi grubun giiciinii ve ona kargi duyulmasi gereken korkunun al-
tini ¢izmektedir. Kumkapi'daki “Serseriler aglamaz, serseriler agilarsa
susturamazsin inanki..." ifadesiyle grubun dayanikhiligs, giiglitler kargi-
sinda zayiflik géstermeme kararliligi anlaulicken geligkili bigimde gizli
duygusalligi da ortaya konmaktadir. “Yasasin kotiilik”, “Olim melegi
Azrail”, “Tikilere olim”, “Mezarct The End" ve “Satanist” de farkh
gruplanin birbirlerini korkutmak ve gézdagi vermek amuciyla kullan-

diklari sézlerdir.

Ayrica gengler mahalle ve semt temelinde de hir araya gelmekre-
dir. Duvarlarda birbirlerine hakaret etmek :mnaciyla kullandiklars
“Travesti Beykoz, I... Uskiidar giremez”, “K hp. Uskiidar” gibi cinselli-
gin on plana gikaigr ifadeler bulunmakeadir. Bazen bu sézlerin gengler
arasinda sakalagmak, esash, sadik, i¢ten, yakin arkadag olduklarini vur-
gulamak icin séylendigi anlagilmakeadir. Ornegin “Emniyet Genglik"
adiyla kurulmus blog'da arkadagini “Alem”¢ tanitan geng, “Kendisi be-
nim 9 senelik arkadagimdir. Tam bir i... ve pigtir...imam Hatip'de oku-
yor. Bir de piglik yapmada ustine yoktur. Az muhcerem, ¢ok
g..tv..r..ndir.” derken kendi diinya gérigini su sozlerle agiklamakea-



dir: .. kiza 6nem verenin, giizel diye kasarla ¢ikanin, para igin arkada-
st satanin, kral olsa tahtini, mafya olsa mekénimt S!K!Y!M!” (heep://
ultraslaneg.azbuz.com/blog/yazif). Sitelerine mahalle ve cevresinde ar-
kadaslanyla gekilmis, otobiis duragini gosteren fotograflar ve hava fo-
tografi, kroki gibi gérsel malzeme de eklenmigtir. Bu yolla bu giicli bir-
likteligin ne tiir bir mekanda yagandigina iliskin fikir verilmek isten-
mektedir.

Duvar yazlanindan okundugu bigimiyle popiiler futbol takimlar:
etrafindaki taraftarlar da gruplar hilinde érgitlenmis durumdadir. Be-
siktaghlar “Cargt”, Galatasaraylilar “Ultraslan”, Fenerbahgeliler "Ka-
narya” adi verilen gruplar kurmustur. Rap kiiltirinin bu elegtirel cav-
ninin benzeri bir diger ale kiltir olan ve Istanbul'da dogup Tiirkiye'de
yayginlagan “Carg” grubunda gérillmekeedir. "Carst her seye karsi”,
"Cargi alayina gider” gibi sloganlar bu grubundur. "Cargi” grubu Begik-
tag cargisindaki "Begiktag Spor Kulibii” taraftarlarinin bir araya gelme-
siyle olugmusg, futbol maglarinda hep bir arada oturup agtiklan elesti-
rel pankartlarin televizyonda gérilmesiyle yayginlagmigsar. Ayrica fut-
bol kargilagmalarinin oldugu bagka gehirlere topluca seyahat edip du-
varlara izler birakmaktadirlar. Artik farkli sosyal, kilcirel cevrelerden
ve etnik kimliklerden, hatta ¢atigan politik ve ideolojik alanlardan in-
sanlar Carg grubu adi altinda toplanmig durumdadir. Genel olarak
muhalif bir gorianiim ve séylem Cargi grubunun 6zelligidir. Gindemde
olan her tiitli olaya kargt muhalif bir géris sergilerler. Bu goriigleri ge-
rek duvar yazilaninda gerekse pankartlarda dile getirirler. Tipkt Carg
gibi Galatarasaray tarafearlari da il, ilgelerde Ultraslan &rgiitlenmesi
igindedir. Hatta taraftarlar ilke ¢apinda, “ulcrAslan-UsAk” gibi grup-
lari kurmakeadirlar. Sanal ortamda da taraftar toplamak, giiglerini pe-
kistirmek amaciyla sayfalar diizenleyen grup, digerlerine gdzdag verme
niyetini hazirladiklar ve bir video paylagim sitesinde yayinladiklari vi-
deoda "Hey hey yine de hey efeler hey!..." tiirkiisii egliginde soyle an-
latmaketadir: "Biz Séyledik, bizleri sokaga déskmeyin diye... Hergey bir
gecede oldu... Biz hi¢bir zaman yilmadik buyoldan... Igimizdeki nefret
yizimizden okunuyordu... Simdi indik sokaklara, ahkam kesenlerin
simdi k...lan terliyor... Keske bizi dinleseydiniz. Hig olmaz ise sokaga
¢ikabilirdiniz... Bizler bir arma altinda, para degil, onur ve seref miica-
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delesi igin buradayiz" (UltrAslan-UsAk duvar yazilari). Farkl cakim-
lar tutanlar ise birbirlerine cinsellik igeren “Pig”, "1...", "Biz s...mig Fe-
nerbahgeliyiz”, “Alayina gider" gibi hakaretler eden gruplar, "Akilli ol
Cargi burada” gibi uyanlar da yapmaktadirlar.

Askerlik gorevi:

Bilindigi gibi askere ahnma dénemlerinde yapilan ugurtamalar
genglerin dnemli bir béliiminiin yagaminda énemli yer tutmakeadir.
Sehrin kalabalik caddelerinde, diizenlenen arabali turlarda, Tirk bay-
raklarina biirinen gengler baginp ¢agirarak muhafazakar-milliyetgi
politik gorislerini degisik slogan ve simgelerle anlatmakeadirlar. Bu
énemli gorevi yerine getiren kahramanlarin adlan ve dogum tarihleri
“1987/3 Pig...", “87/4 Kus Alemin Krali" bigiminde sehrin duvarlari-

na yazlarak 6zlem, endige, dile getiriimektedir.

Etnik ve politik farkhilagmalar:

70'li ve 80'li yillarin tersine duvarlar iizerinde, etnik ve politik
farkliliklari vurgulayan ¢ok sayida yazi bulunmamakradir. Tarlaba-
st'nda, Yeni Sahra'da ve Uskiidar'da rastlanan ve siyasi partileri des-
tekleyen veya onlara kargi goriig belircen yazilar yaninda, Tarlabagi ve
Karaca Ahmet Mezarlik duvarlari iizerinde "Kiirt" ve "Zaza" sézleri go-
rilmektedir. Ancak hakaret etmek ve/veya ayrimciligi vurgulamak
amaciyla mi yoksa duyulan sevgi ve ilgi nedeniyle i yazildigs belli de-

gildir.

Cinsellik:

Cinsellik konusunda yaganan sorunlar duvarlarda kendini hisset-
tirmeketedir. Bu tiir sézlere her yerde rastlama olanag: vardir. Baz kere
sevgiliye dogrudan séylenemeyen sézler sehir yiizeylerine herkesin go-
recepi bicimde yazilmakea bazi kere duygusal kinkliklar, “Bir kavanoz
recel bu giinler de geger”, “Sen beni istesen de..”, "Bir tek sen agla
Gozde!", “Seni seviyorum sensiz hayat yerin dibine batsin agkist”, “Se-
ninki sevmek ise benimki ugrunda &lmektir” diyerek anlaulmaketadir.
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Orte yandan cinselligin, karsidaki kigiye kizarak hakaret etmek
amaciyla, “Anant...”, “O...¢ocugu”, biciminde siklikla kargilagilanlar
gibi ya da "Kan p..z..v.ng..."”, “Kagarls tost” biciminde farkli toplumsal
degerleri anlatmak niyetiyle soylenenler gibi kullanildig: bilinmekee-
dir. Bunun yaninda, ifade edilmek istenenin “Kahrolsun sutyenler,
m...m...lere 8zgiirlik”, Fu...k, B'den sonra” gibi aligtimamus, sagirtica
ve biraz da giilimseten bi¢cimde belirtildigi sozlerle de kargilagilmakra-
dir. Ayrica cinsel tercih konusuy, eril bir bakigla, arkadagini kétilemek,
onu zor duruma diigirmek ve alay etmek i¢in de duvarlarda vurgulan-
maktadir. “Oglan arkadagim”, “MemQO”, “Mem(kadinlik simgesi)s”,
(Sekil 6) “T...p badik” bu tiir sézlerdendir.

Sekil6: Karaca Ahmet Mezarlik duvari, 2008 (Aytanga Dener)

Diger:

Sehir yiizeylerinde yer alan kétii sozler arasinda, bu baglik altinda
ele alinabilen, “Inek", “Tilki", sézkonusu hayvanlarin ézellikleri diigi-
niilerek, “Vefasiz”, “Gawsiz”, “Cilgin”, “Deli”, “Derbeder”, “Moruk”,
“Tombik”, “Pi¢", “Kasatura”, “Enayi”, kigilerin davranig bigimlerine ve
arkadaglik iligkilerinin niteligine deginilerek séylenmektedir. “Wellco-
me to Karaca Ahmert", “Biitiin Karaca Ahmer'e selam!”, “Kurt ¢tkti mu
yaziya meydan kalir jaziya” ve "No Uzayh (Sekil 7)" gibi sézler de ki-
sileri gagirtan, digiindiiren ve biraz da giilimseten, icinde belli belirsiz
bir hiciv tagiyan ifadelerdir.
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Sekil 7: Karaca Ahmet Mezarlik duvari, 2008 (Aytanga Dener)

Sonuglar ve Tartigma

Renkleri ve isluplariyla géz alan duvar yaulary, gehir yiizeylerinde
farklt bir katman olugtururlar. Diger géstergelerle birlikte sosyal ve me-
kansal karakreri etkileyerek sehir kimligine iliskin alginin bicimlen-
mesine katkida bulunurlar. Duvar yaularnt ile kamusal mekanlarda,
ginlik konugma, yazigma ve/veya gorsel yazili basin, sanal iletisim agt
aracilifiyla yeterince dile getirilemeyen ifade edilmig olur. Yazma et-
kinligi, kimi zaman kigi ve gruplarin kendilerini anlatmaya ¢aligtiklar:
popiiler bir sanata dénigiirken kimi zaman da kitlelere "bagirarak” an-
latlmasi gereken etnik ve politik bir gérig, bastrilamayan sevgi ve
cinselligin gdstergesi ama en ¢ok da kamusal mekanlarda diizeni sagla-
yana kargt bagkaldir;, mekan sahipligine iliskin bir hak ve ¢zgiirliik ta-
lebi bigiminde ortaya ¢ikar.

CoBu duvar yaus, geceleri kimseye géstermeden, baskin giiciin
denetiminden kagarak yazlir. Sehirli bir anda bu akillarda degisik so-
rular olugturan yaz ve gekillerle kargt karsiya kalir. Gorevlilerce silin-

L Faga, {ralyanca yiiz, mafya icinde cezalandirmak amaciylayiize yapilan bigak yaras:
da ayn: sézcikle amimakeadir.
Kozanostra ltalyan-Amerikan kokenli mafya. Omerta, lealyanca. mafya aile tyeleri-
nin yasadigt uyuseurucu ilag ve kumar suglars kargisinda etcikleri suskunluk yemini.
M. Jyrkinen, The Organisation of Policy Meets the Commercialisation of Sex Glabal Lin-
kages. Policies, Technologies. Publications of Sweedish School of Economics and Bu-
siness Administracion, Helsinki 2005.
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dikce yeniden yazlan sézler sinir bozucudur. Kiifiir, hakaret anlamina
gelen sozciik ve sekilleri de iceren yazilar ¢ogu-zaman mahalle teme-
linde, dayanigma olugturmak ve seslerini duyurmak amaciyla bir araya
gelen genglet tarafindan séz konusu alanda guglerini kanitlamak tizere
yazlir. Bir anlamda bu, gerel alt kiltirlere ait bir dildir ve toplumsal
bazi sorunlara isaret eder. Kamusal alanlarin yeniden dizenlenmesi
gindeme geldiginde, sifreler ¢dzilerek okunmaya ve anlagilmaya ¢ali-
silmalidir. '

Istanbul’da sokaklar farkli dillerin olugup gel~i§mesine tamklik
eder. Bir binanin bog kalmug, koti renkli, sikict yan duvan, eskimig bir
ahsap eve ¢ekilmis egreti bir perde, yol boyunca uzayip giden anlamsiz
bir duvar, tuhaf bigimlidogal gaz kutulari, terkedilmis bir araba, alabil-
digine yikseltilmig itici bir okul duvari ya da sehrin ortasinda gérsel ve
fiziksel agidan “carpic1” bir sinir olugturan parmaklikh mezarhk duva-
n, yazlar igin “dogal” bir ortam olugturmaktadir. Séz konusu yauzlar,
sehirlilere ‘sunulan kamusal mekandaki olumsuzluklanin yar bilingli
bir elegtirisi olarak kabul edilmelidir. Fakirlik, bakimsizlik, iyi yénete-
meme, dogru kararlar alamama sonucunda sehrin ortak alanlarinda or-
taya ¢ikan nitelik digtkliga kisiler tizerinde sikints yaratmakea, kisiler
ise duruma direng gostererek tiim sosyal mekansal tepkilerini yine ay-
ni alanlardaki farkli yizeyleri kullanarak bagkalarina anlatmaktadirlar.
"Koti” sdzler ise uyandirdign celigkili duygular ile, ifade edilmek iste-
nen digincenin, yapilan elegtiri ve uyarinin giddetini artirmakta ba-
zen de aligilmamug bir renk katarak sehir kiltiriine bir bagkaboyut ek-
lemekeedir. :
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Ek-1

Caligma kapsaminda, kiifiir ve beddua igeren duvar yazllaninun, disisk ge-
lirli insanlarin yasadigi bakimsiz mahallelerde, geceleri tenhalasan ticaret
alanlarinda, tren istasyenlarinda, mezarlik ¢evresinde yogunlagug: disiiniile-
rek, [stanbul, Anadolu Yakas’'nin; Uskiidar ilgesi, Selamsiz Mahallesi, Emni-
yet Mahallesi, Zeynep Kamil, Beylerbeyi, Karaca Ahmer Mezarligh, Yeni Sah-
ra, Sultantepe bolgeleri ile Aviupa Yakasi'nin; Teneke Mahallesi, Tarlabas,
Eminond, Tahtakale, Cankurtaran, Kumkap, Yenikapi, Samatya, Kocamusta-
fapasa, Cerrahpasa bélgelerinde tarama yapilmes ve yazlar konularina gére si-
niflandrrilarak agagdaki liste olugturulmustur.

Cevre temizlik diizeni
Uskudar-Zeynep Kamil

"

"Buraya ¢op doken serefsizdir”, “Cop dokenler serefsizdir”, “Giiniinde at-
mayan serefsiz!”

Karaca Ahmet Mezarltk Duvarlan

“Cop atan got", “Sali Pergembe ¢op ginii”

Selamsiz Mahallesi

"Buraya ¢6p atan essekoglu essekeir, Hadi beraber dékelim {esegin again-
dan) Yapihs tarihi: 4. 6. 1986, Yenileme tarihi: 6. 7. 2008 degisen bir sey yok™

Yeni Sahra

"Buraya ¢op atanin anasimu sik"

Eminénii-Valide Han

“Buraya ¢&p atan ibne", “Orospu ¢ocuffu —iseyen ibne"”
Tarlabag

“Lirfen ¢op atmayin”, “Cop atma- temiz wt”, “Buraya ¢op atanin...?",
“Buraya ¢op dokenin anasinc...”
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Kumkapi

“Neden bayle yapwyorsunuz"

Alt kiltar Genglik Gruplari Dayanigma ve/veya Catigmasi
Uskidar-Zeynep Kamil

“Bam!!! Reis", "Asla vazgegme!!! Bacu”, "Bam, Sdt Bss"

Karaca Ahmet Mezarlik Duvarlari

“No Fear", "(Kurukafa-slim simgesi) Warning"

Uskidar

"Wick3d Dogukan”, “Delil”, "RAP... Ceza Mc...cant ve Rapivizyon"
Emniyet Mahallesi

“Zivana, Sizfo GFB, "Zivana- Sizfo- Aras", "Emniyec genglik, Fuck”
Emniyet Mahallesi-Beylerbeyi

“Ceza", "Ceneme Ugrac", “Kahpe Cambicali", "Alayina isyan, Burhaniyc
Genglik, Top Uskiidar Ana...", "Gay Uskiidar Carg”, "bogaz'r amciklant®,
“Heamzreal", “Beylerbeyi alayina gides”, “Travesci Beykoz", “ibne Uskiidiir gi-
remez”, "Herkes gider biz kahriz", “Kahpe Uskiidar 1908", “Beylerheyi infaz",
“Kiral”

Selamsiz Mahallesi

"Pisko geliyo", "Okan gider adi kabr, Bu alem onu iyi canir”, “Selamsiz
Genglik", "alayina gider", "Salak ¢ocuklar Yazan kizlar, $eyma-Merve (kalp
icinde) kanka aynlmaz ikili”, “Cell”, "mahkum", “crew", "Miccheckh—Ek-
rem. Soso-+Furkan”, “Cewdeath Cell AXL", "Mahkum, Mishkum axi-(0)N*

Selamsiz Mahallesi-Uskiidar, Cocuk Park

“The Criz", “Pi¢ Ugur”, "Pashal", "Bulrak”, "Satanist", "Mezarer The

end"

Sultantepe

“Riemix”, “faga", "nester”, “Yasasin kowliik®, “Sclmanaga Cesme ¢ikma-
2", "Olim melegi”, "Azrail”, “tikilere #lam”

Yeni Sahra

“Eskiya", “Azrail", "Hayalet, Sagopa, Migrop TR”, “Emin Rap'cilar”,
“Aumnaca, Kopuk", "Baro, 8 Kafadar Cakal", “Rock”
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Tarlabag
“Serseriler:Engin-Vino, Salih-Zosco, Camo-Pitbul, Bekir-Ays, ...-Esmer,

...-Kogero, Ciko-Sapik, ...", “Baro, Faga”, "(Ay-yilda figira) Ya sev ya git!,
Kozanostra Omerta” _ '

“Teneke Mahallesi" 19 Mayis Mahallesi

“Nisantags Genglik, MRT- MTN. ONR. FTH”, “MRT'M -ONR'M-
FTH'M. BRK'M", “dj akman"

Kumkaps

“Ceza", “Serseriler aglamaz, serseriler aglarsa susturamazein inanki...”

Cankurcaran

“samet utku", "Beykoz"

Cerrahpasa

“BY-pass", "Kurtitatar alayina gider"

Taraftar sloganlan
Karaca Ahmet Mezarhik Duvarlar

“Ibne— Galatasaray 1905", “"Oley oley Ultraslan”, “GS"e— Egil ko-
pek-»FB", “Biz sikilmis Fenerbahgeliyiz"

Uskidar

"Sampiyon Cimbom"

Emniyet Mahallesi-Beylerbeyi

"En biyik Cim Bom", "GFB 1907 Yigic"
Selamsiz Mahallesi

“Pi¢ carg Fener, Akulli ol Cargi burada”, "Cargi duvara karg”, “GFB Me-
zarct”, “Cargt”, "Jilee BJK", "Azcail GS", “Fike GFB (Y2 simgesi)”

Sultantepe

“Cargt”

Yeni Sahra

"BJK Bang cinga(l)”, “BJK Ridvan Tol", “Trabzon Spor"
Teneke Mahallesi

“BJK", “FB", “"GS"
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Kumkapi
KGGSII

Cinsellik ile ilgili duvar yazilari
Karaca Ahmet Mezarlik Duvarlan

“Kahrolsun sutyenler memelere &zgirluk", “Sen beni istesen de...",

"Okuyana girsin", "Fu...k B'den sonra", "MemO, Mem(kadin cinsiyeti simge-

si)§", "Yamur(kadin cinsiyeti simgesi)"
Uskiidar.Zeynep Kamil
“Sex time"

Uskidar

“Anani... Erkeksen teke tek”, "Some time sex", “Seni seviyorum agkisi",

NOT) "won

“Kan pezevengi”, "Ecek giy","Teke tek gel ben bostayim O.C.", "Yarram",

“Kagarh tost", "Askim, Askito", "Seni seviyorum"
Emniyet Mahallesi -
“Fek"
Emniyet Mahallesi-Beylerbeyi

"on

"Orosbu ¢ocugu”, “Ananin am1", “Bizim sevdamiz bagkalarininkine ben-

zemez Beyler! Uskiidar"
Selamsiz Mahallesi .
“Elveda", "Oglan arkadagim”, “Bir tek sen agla Gozde”
- Sultantepe
“Canisi Bidanem"
Yeni Sahra

“K=M Seni seviyorum Kader", “Omiir, Top Samet, Emrah”, “Askim
Crazy Omer”, “Seni seviyorum sensiz hayat yerin dibine batsin agkisi, Halil”,
“Seninki sevmek ise benimki ugrunda dlmckeis”, “Kaderimsim"

Tarlabagi
“Bugin de almedik (Kalp simgesi ve iginde iki adet soru isaredi)”, "Sik"

Teneke Mahallesi

"Agigim, Seni seviyorum"



Tahtakale

“Mchmet Bogam asik agikim™

Kumkaps

"Seni Seviyorum Se...”

Samatya

“gulim cuzu”, “golam nerdesin”, “zuzu”, “gilam™, "biricigim”, “Orosppu
Ridvan”

Kocamustafapaga

“AMCK?", “top badik”

Cerrahpaga

“bir kavano: regel bu giinler de geger”

Askerlik Gorevi ile ilgili duvar yazilan

Uskadar.Zeynep Kamil

“1987/'3 Pig ... Son Nefes”, “O simdi asker Iztnir-Yeni Foga 22.11.2007”
Uskidar

“Q gimdi asker™

Karaca Ahmet Mezarlik Duvarlan

“Serseri Osman, gimdi asker”

Selamsiz Mahallcst

"87/4 Kus Alemin kral, 87/2 Yigit, 87/4 Aykan, 89/? Evren, Aykan bize
Kirkagag kavunu getir”

Yeni Sahra
“86\ 1, Erding, 86\ | Ferdi, 85\ 4 Ruza", “87/3 Ercugrul Baba”
Samatya ’

“86\3 Ferdi”, “86\3 Ferdi ar”

Etwnik Farklilagmalar ve politik gordglerle ilgili duvar yanlan
Karaca Ahmet Mezarlik Duvarlan

“Kurr”, “Halim Rews”, “Kuguk reisler”

Uskadar
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“TKP Yasasin Mi...", “Tek 6nder Atatiirk”
Emniyet Mahallesi-Beylerbeyi

"llker Reis”

Yeni Sahra

“Turk (Turk bayrag), Tirkiye”, “MHP (MHP amblemi- 3 hilal)", “(Ay
yildiz) Tirkiye, Dogag, Musty, Cansev, Onur, Asya™, “Serkan Reis", (MHP hi-
lal-kurr simgesi), Saadet Partisi amblemi

Tarlabagi

“AKP'yi istemiyoruz”, "A.K.P. istemiyorum", “Zaza”, “Firat Mardin"

Teneke Mahallesi

“Kaan Ozkan Reisler”

Cerrahpasa

“OSS'ye hayir- DEV-LIS"

Diger duvar yazilan
Karaca Ahmet Mezarlik Buvarlari

“Inek"”, "Lanet Olsun Sana”, “Kader, Carrusca, coni”, "Gawsiz bok", “Ve-
fasiz, Gamsiz, Cilekes", “Bitiin Karaca Ahmet’e selam, Kil Memo*, “Dayi Os-

man”, “Serseri Osman”, “Cavug Osman’, “Wellcome to Karaca Ahmet", “No
Uzayh (¢6p adam/insan figiri)", “Cilgin..., Pig¢ Halim, Azrail", “Falgaca, Nal-
¢aci Hasan", “Kasatura”

Uskidar

“Kug Erkan, Pi¢-bijon Ahmet, Pilot Baha ”, “Trouble Math*
Emniyet Mahallesi-Uskiidar

“Cakal Kadir"

Yeni Sahra-Kadikay

“Serkan Kiral, Cem, Engin, “Rock YM?, “Haydar Aga Yaylasi”, “Dikkat
kopek var”, “Yetim", “8\2-Hed....”

Tarlabag

"Tilki Ciineyt, tamirci, sofben-teyp”, “Kurt ¢iktimi yaziya meydan kalir
jaziya”



Nisantagi
“Jerk”, “Zeus™, "Zeus one”, "Fabl", "Pars", "Bufer”, "Omer”, "Ozone”
Teneke Mahallesi

“oz isot”, "bask”, "non e”, “rode™, “stone™, "Sus!!”, "Rioff elit”, "sofsr”,
“aleko”, "alek™, "M.K", "Burada ... metin uca", “Feto", "Fethicik"”, "oleyy”

Tahtakale

“saat 17:48 7-11 2007 sana bi soru sokacam. M.ALI", "18.5.2007 saat
6:30 da gelmis ve diikkanin niini maalesef temizledi. Cok Gzgiiniiz. Kenzoh",
“12.4. M.Ali mal getirdi”, "Tombik Hasan", “Tahsin Moruk”, "Beli Kadir",
Berbeder Ahmet”, “Dogan Mehmet”, “Pig”

Sitkeci Tren

"Enayi”

Kumkapi

“Mazlum", "karpuzum var", “skn crew” (altgegit)
Cankurtaran

"ORK", “STAG RAG", “mute"

Samatya

"ferdi", "izzet”, "avdo”, “item”, "Gékeug", “Cigur"

Kocamustafapasa

“timeless”, "Pigler”, “GFR Aykut", “Sekil Bey”, "btlish”, “ihsan™, “ayt”
Cerrahpaga

(T

"Burb”, “coco tatem”, “gi¢o orhan”



Ortaoyunu ve Karagsz Metinlerinde Kullanidan
llengler, Sitem Sézleri, Asagilamalar

Cigdem Kili¢’

Séz Komiginde Stzciiklenin Edasi

Halkimizin eglence yasaminda énemli bir yeri olan Ortaoyuriu ve
Karagéz, bir gosteri sanat olarak giilmece / mizah anlaysgimizi, kurgu-
suyla, hareket ve s6z komigiyle yizyllardir gok etkilemistir. Ozelikle
Antik donemden beri komedyada komik olanin temel kaynag vlan
s6z ve hareket komiginin saglanmasinda' temel bir 6ge olan bilerek
yanhs anlamanin yaninda agik sagik sézlerin ve hareketlerin kullani-
minda kimi zaman erotik / pornografik yansimalar gériilse de gelenek-
sel tiyatromuzun oyun dilinde kullanilan kiifirlerin, olumsuz sézlerin,
sitemlerin, ilenglerin, agagilamalarin, s6z komigini olugturmada 6nem-
li bir islev yiiklendigini hepimiz biliyoruz.?

Karagéz ve Ortaoyunu metinlerini inceledifiimizde, 6zellikle, Ka-
ragoz'iin diliyle bitiinlenen, halkin anlik kizginlhiklanins, 6tkelerini di-

Or. Citdem Kilig, Yagar Universitesi lletisim Fakalwesi Givrsel iletigim Tasanmy Bo-
limis Ogretim Garevlisi, lzmir.

' Moissej Kagan, Guzellik BilimiOlarak Estetik vo Sanar, Cev. A. Cahglar, Alun Kivap-
lar. Istanbul 1982, s. 180- 194; Sevda Sener. Yajamin Kimlma Noktasmda Dram Sa-
nan, Yapt Kredi Bankasi yayinlar:, Istanbul 1997, 5. 124. 143,

Metin And, Dinyada ve Bizde Gélge Oy, Turkiye ls Bankass yayinlar, Arikaca
1977, s. 327. 355.
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le getiren, ilenglerin, sitemlerin, asagilamalanin, kiifirlerin vb. s6z
gruplarinin, hemen hemen tamaminin_benzer sézciklerden olustugu
ve kimi komik benzetmelerle, séz oyunlariyla dolu oldugu 6mekleri-
mizde kolayca anlagilacakur. Dilimizin zenginliginin cipik bir gosterge-
si olan, Karagéz'in ya da Kavuklu'nun dilinde, s6z komigini yaratan
sOz sanatlariyla sislenmig séz gruplary, halkimizin bilingaltinin disavu-
rumu olurken anlamsal ¢agrigimlarla da kifiirlerden ilenglere, yiginla
56z, siyasal bir taglama ve bogalma araci olarak kullanilmis, eglenerek
disa yansiyan duygular, kahkahalarla bitiinlegicken toplumsal elestiri
dozu da padigahtan vezirlere, kadidan biitiin yoneticilere, hirsiza, ugur-
suza yonelik yapilan sert elestirinin hemen herkesce benimsenmesini
saglamisur. Sevingten 6fkeye, korkudan nefrete, Tirk¢enin bugiine
degin pek islenmeyen, halkimizin bilin¢alunin da aktarimi olan buséz
gruplarinin dilimizin anlatim olanaklarinin ve sézciiklerimizin, deyim-
lerimizin kullanim zenginliginin kanitlaridir ve bu yazida gegen 6mek-
ler anlambilimsel, kokenbilimsel degere sahiptir.

Karagsz Metinlerinde Kullanilan Sitem Sozleri,
Asagilamalar ve 1lengler

Genel olarak Karagéz oyunlarinda, oyunun komik kisisi olarak
gorilen Karagdz'in, Ortacyunu'nda ise Kavuklu'nun, oyunlarda ileng
s6zlerini, agagilamalari, benzeri s6z gruplarini en ¢ok kullanan, séyle-
yen oyun kisileri oldugu gérilmektedir. Ozellikle s6z oyunlart ile yapi-
lan komikliklerdeki agagilama ya da ileng sézlerine bolca bag vuruldu-
gunu kolayca drnekleyebiliriz. Omegin; "képeodlu, koca tokmak sensin,
semerden booma kaltak, seni gidi algak, yiiksek, orta kat henf seni vb. s6z-
ler, Karagdzce carpitilarak, bilerek yanls anlagilarak komiklik igin,
hem de Karagéz'iin kargisindaki insana séyleyeceginden geri kalmaya-
cags gercegini kanitlamak icin sik sik kullanilmakeadir.

Karagéz'in kullandigi, agagilamalary, ilengleri burada yineleyecek
olursak; “Bok oglu bok" > Vay babantn agifina (Bir ¢ok oyunda bu ssziin

3 Cevder Kudret, Karagsz, C. 3. Bilgi Yaywnevi, Iscanbul 1992, 5. 137.
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kullanildigini gériiyoruz.), Anant esekler kovalaya, Vay anasini satagimin
herifi!, Oglan pezevengi, Vay piskin pezevenk vay, Hay kulagina kurgun ak-
sin, Hay zevzek kopoglu, Hay aklinla tepe agap gel, nryop kerata!, ftiban-
na kapek sigsin?,* Def ol suradan, iskembe surath! Vay fitne kutusu henf
vay!, Hay gegiiniin bebegi ¢iksin, herift, Hay bunu yapan herifin iki gozii
kér olsun!, Seni gidi idare fitili, mum bacakh henf seni!, Hay meczup ko-
pek hay, Vay kuyu gengeli kiyafedli herif, Ne zannetrin, a artakoz?, Dilini
esekanlan soksun, Pazar iti.. bekar biti, zirtaboy, Kahbe nallan. ..

Karagéz, tarugma yokken bile, laf arasinda sevmedigi insanlara bu
tie laflar séyler: KARAGOZ- Sen kangma, eblemgiis beyim” A hiyanet
kopoglu!, Vay anasim satugumun herifi vay!, Kegi surath!.. seklinde uzayp
giden bir liste olugturabiliriz.

Yine hemen her oyunun bastangi¢ kisminda, Karagéz'in, Haci-
vat'in tiim sdzlerini ¢arpitaigy, yanlis anlayip ona kizarak, onu asagila-
digy, beddua ectigi gorilir. Omegin, Ters Evlenme oyununda, Muhave-
re'de; E

“HACIVAT. U,}ek& Karagéz!
KARAGOZ. Useka babandir?"® diyerek birbirlerine séylenerek

oyuna bagslarlar.

Bununla birlikte 6zellikle Bitig boliminde Karagiz yine Haci-
var'in iyi niyetle séyledigi tiim sozleri yanlis anlayarak ya da bilerek ve
isteyerek carpitmakta ve Hacivat'a ilenglerde bulunmaktadir. Bu
ilengler, agagilamalar ayni zamanda da komik dgeyi ortaya gikaran s6z
komiklikleri olarak da karsimiza gikarlar. Ornefiin, Agalik oyununun
bitig kisminda;

“HACIVAT- Iyi misin Karagoy’ Gegmis ola!
KARAGOZ- Miiteveffa kargalar géziinii oya! (vurur)”

Katagéz'in vurmas: tzerine Hacivat; “Karagoz elin ayagin kinlsin,
yiyecek ekmek bulama” gibi halk dilinde ¢ok kullanilan beddualar: sira-

Y age.s. 69.

3 age.,s. 90.

¢ age.s. 277.
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lar.” Bu durum ayni zamanda halkin iginden ¢ikmus, halk: giildiiren bu
gosteri sanatnun, halk diline ve kiltiriye olan yakinhginin gésterge-
si olmasi bakimindan da 6nemlidir. Yine bir oyunda;

“HACIVAT- Ey Karagoz, gegmi ola!
KARAGOZ- (Vurur) Sinsilesini sansar boga'® diye kargilik vermek-
tedir. :

Karagéz'in ilenglerinden nasibini alan ya da onun tarafindan aga-
gilanan elbette sadece Hacivat degildir. Karagéz'in kargisindaki he-
men hemen tiim oyun kisileri bu'agagnlanmalara ugrarlar. Ama 6zellik-
le bir kisi-vardir ki Karagéz onunla kargihkh ¢ekismeden duramaz. Bu
kisi, Karagdz'iin kansidir.

Karagoz'le kanisi, hemen hi¢ anlasamazlar. Karagéz'in kariss, dir-
dirct, kocasinin para sikintusina bakmadan agin isteklerde bulunan,
kocasina “henf", “aguint yrtanim”, “kafany, gozimnii padaurnm", “murdar”,
“musibet herif”, "kag paralik herifsin” diye seslenen agz bozuk, kocasina
saygisi olmayan bir kadindir. Ayni gekilde Karagé:z de kansina bu tiir

cirkin sozler soyler. Birbirlerine pek saygilart yokeur.’

Opyunlardaki karsilikli ilengler, kimi zaman kifiirlii szlere kadar
uzansa da bu tartigmalar, komik 6geyi olugturan ¢ekismelerden biri ol-
maketadir. Karagéz'in karisy, dzellikle Karagoz'e cok kizdiginda, onu
agapilamaktan ve beddualar etmekten geri kalmaz: Biiyitk Evlenme
oyununda Karagéz'in kansi, onu eve almaz ve tartigma baslar:

“KARAGOZ’UN KARISI- Omriin giiniin kararsin! Benim adim
yok mu?” diye kocasina sdylenmeye baslar. Kadin, kendisine “kar”
denmesinden, Karag6z de "herif”’ denmesinden rahatsizdir. Bu sézleri
hakaret olarak algilarlar. Oysa, “herif* ve “kan”, ikisinin de en ¢ok kul-
landigr sozlerdir.

age.. s. 137.

g age.,s. 93. (Fakat bu iki bitis sdziine bir ¢ok oyunda aynen bu sekliyle rastlamakra-
y2.)

9 Cigdem Kilvg, Gelenckse! Tk Tiyatrosunda Zenneler, Kitap Yaymevi, Iscanbul 2007,
s. 101- 102,
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Karagéz'de, sadece Karagéz'in karisi degil, kadin kahraman ola-
tak birkag oyun disinda, zennelerin de birbirlerine ve Karagéz'e, haka-
rete varan olumsuz sézleri rahat¢a soylediklerini, birbirlerini agagila-
diklanini goriiriz. Omegin, “A kaz kafah kocaagim”, El an diigman gay-
reti, Kér ol musibet herif, Herif sus! Simdi agunt yirtanm, Ka; paralik he-
rifsin, Senin ciferin kag para eder, Haydi ¢ok dirlanma, mundar musibet he-
1if..

Bu 6mekler, agagilamalann, ilenglerin sadece bir kagidir. Ozellik-
le, Sairlik oyununda Karagéz'in ve karisinin konugmalari, agagilama-
nin, ilenmenin, s6z komigini saglamadaki yerini gostermesi agisindan
giizel bir dmektir:

“KARAGOZ'UN KARISI. (...) Senin gibi koca, sagimm telinden
¢ok. Elinden geleni ardina koyma, sebele maymunu herif!

KARAGOZ- Sebele maymunu sensin. diizgiin kuklas: kan!

KARAGOZ’UN KARISI- Omriin giiniin kararsin siimiikti herif!

KARAGOZ- Ulan ¢ok kabayma, tenegir herozu kaltak!

KARAGOZ’UN KARISI- Haydi suradan, kirk ev kedisi, les yiyici
caylak!

KARAGOZ- Cok dirlanma mundar, musibet!

KARAGOZ’UN KARISI- Musibet de sensin, mundar da sensin,
copliik kargas herif!""®

Bu 6émege dikkat ettigimizde, her sdz bitisine, uyakl olarak bagka
bir agagilama séziinin getirilmeye ¢aligildigine goriiriiz. Burada amacin
sadece agaBilama olmaktan ¢ok, olabildigince siz oyunuyla, giiliinglii-
gii saglamayi. komigi artirmayr amagladigs orcaya ¢ikmaktadir.

Burada dikkatimizi ¢eken bagka bir konuda; kadinlarin oyunlarda
ok rahat bir bi¢imde, bu kiifiirli s6zlere bagvurabilmeleridir. Ozelikle
Karagéz'in kansinin agzinin bozuklugunu yansitan diyalog émekleri-
ne bakarak kadinlarin ¢ok rahat konugtuklarini sagkinlikla goriyoruz.

1 Kudret. age., s. 138.
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Hatta erotik / pornografik dzellikli dil, kadin erkek sohbetlerinde ken-
dini kimi zaman agagilama ya da kifur olarak gostermektedir.

Karagdz'in de karnisini, olduk¢a asagilayan, ahlakg¢a ¢ok diigiik
gosteren sozciikler sdylemekeen ¢ekinmedigi oyunlar vardir. Tim oyun
boyunca karisina bu sozleri séylemekten gekinmez. Cesme"' oyununu
ozellikle 6rnek olarak gésterebiliriz.

Karagoz, diger oyun kisileriyle, 6zellikle sivesi farkli olan tipleri
stirekli yanlig anlayarak ya da onlara kizarak ilenglerde bulunur, onla-
v kimi zaman kiifiirli sézlerle agagilar. Karagoz bunu yaparken kargi-
sindaki kisiler de ona bu sekilde yanit vermekcen gekinmezler. Kimi
zaman da bu kargilikl atigmalara kiifiili sozler de kangir. Bu ilengten
¢ok kargi tarafi agagilama, onu kizdirmaya ¢aligmaya varan bir noktaya
gelir. Omegin, Sairlik oyununda, Kayserilinin kimi zaman kiifre varan
sozleri buna bir 6mektir. Yine, Yahudi'nin; "Vay kademsiz oglu kadem-
siz", “Celebi; Ulan erzel kopek, sesini kes, simdi agznt bumunu tersine ge-
viririm! .. Tuw" "Bakkal'in; Ocagi batasi'”, Laz'in; Gézinii patlaturum!
Adam ol ¢pek’” sozleri gibi. Yine Abdal Bek¢i oyununda;

CELEBI- Nasil edeceiz’Cenen tutlsun!

KARAGOZ- Senin tutulsun. koca taymct! (taymci: pugt)
CELEBI- (Usul usul Zenne'nin evine gelir.) Kimse bakiyor mu acaba?
KARAGOZ- (Oksiiriir) Ohs, 6ho!

CELEBI- Vay miisteski henif, geber! (miisteski: viicudu su toplamig)
KARAGOZ- Sen geber, inek! "

Ascilik oyununda; Karagdz ve age, kargilikh konugmaya baglarken,
yine oyundaki yanlig anlamalar nedeniyle ve kizginlikla ag¢1 da soyle-
nir:

“KARAGOZ- Hacivat'm soyledigi herif bu olacak. -~ Merhaba gé-
ziim!

ASCI- Goauiin giksin!

" Cevdet Kudret, Karagoz, C. 2, Bilgi Yaymevi, Istanbul 1969, s. 10. 47.
"7 Cevdet Kudres, Karagoz, C. 1, Bilgi Yaymnevi, Istanbul 1992, 5. 83.
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KARAGOZ. Merhaba, cigerim!
ASCI- Cigerini kopekler dalasun!”"

Bu sézler ayni zamanda halkin kullandigi ileng sézleridir. Bir acy,
kizginlik aninda halkin ilengte bulunarak séyledigi bu sézler, golge
eyununa ya da ortaoyununa geldiginde tiplerin ve séylenisin eckisiyle
komik bir anlam da kazanurlar.

Yine Siinnet oyununda, Hokkabaz ve Yardak'in, Karagéz'e séyledi-
Bi sozler, ilengten cok, agagilama ve kiifiir doludur. Omegin;

HOKKABAZ- YARDAK- Seni yidi utanmaz, arlanmaz, algak,
yuzsuz, sumuklu, mundar, edepsiz, kudurmus, uyuz kerata, pezevenk dey-
yusu! Tu! Tu!"

Bununla birlikte Hacivat'in da yer yer bu agagilamalar, ilencler
konusunda Karagéz'den kalir yani yektur. O da Karagéz'e kizdijfinda
bir ¢cok olumsuz séz siralayabilmektedir. Ve ikisinin ¢atigmasi ayun
iginde de cogu zaman hareketli noktalardan biridir. Seni maymun sent!,
Onu herkes bilir echel kopek!, A menhiis.. ugursuz, Behey ebleh! Budala,
Seni musibet Cingene seni.. Hacivat'in sdyledigi sézlerden bazilandir.

Yine Hacivar, kendi esini 6vmek, Karagéz'in esini yermek igin
olumsuz sézler kullanmaktan ¢ekinmez;
HACIVAT- isvebdzim, ndzeninim, hamam bohcalarm: hagrlar, tas

tarad toplar; senin o srfing, yelloz, siimiiklii, mendebur kann boh¢alan
ardl énlii omuzuna alr, yola revan olur.

Yine Karagéz ve Hacivat'in oyun igindeki ¢ekigmeleri yer yer kii-
furli sozlere kadar uzanir. Asgilik oyununda;
“HACIVAT.- Bunlara inandin mt zannettin, koca ahmak?

KARAGOZ- Koca tokmak sensin, semerden bozma kaltak! (Haci-
vat'a tokat.)"'*

1 ge. C. 1,5 150.

1 Kudret, age., C. 3. 5. 104- 105.
e Kudret, age., C. 1,s. 68.
1 age., s. 144.
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“HACIVAT- A menhiis! Bunlan lakirdi diye mi soyliiyorsun? Bunlar
adeta sagma. Kargmdakini hayvan m sandin? (Karags'e tokat atar)
KARAGOZ- Afedersin, &yle sand;m koca.esek! (Hacivat'a tokat

atar)""’

Tim bu 6meklere bakuigimizda, Karagéz oyunlanindaki ilenglerin
¢ogu yerde halkin séyleyisinde de yer etmis olan sitemler oldugunu gé-
riyoruz. Fakat zaman zaman kargimiza ¢ikan, cinsel imalar ve kifiirla
sozler, sitem etmekten ¢ok, agagilamak, yermek, kiigik digirmek, kiz-
dirmak amacini da tagimaktadir. Bu durum kimi zaman rahatsizlik ve-
ren bir duygu yaratsa da, donem igin, oyunlarda komik 6ge olarak kul-
lanilmugtir.

Ortaoyunu ve Metinlerinde Kullanilan Sitem Sé:leri,
Asaglamalar ve Beddualar

Ortaoyunu’nda da upki Karagéz'de oldugu gibi, oyun komigi Ka-
vuklu'nun sézlerinde ve onunla atugan kimi tiplerin, bu tartigmalar si-
rasinda sOyledigi sozlerde ilengleri, agagilamalarn gormekteyiz.

Yine upki Karagdz'de oldugu gibi, képoglu képek, elinin kérit gnbl
¢okga kullanuilan agagilamalar vardir. Ortaoyunu metinlerinde gegen;
“kor olast herif’, “Allah hepsinen belasint versin, erkek degil mi!", “cenen
tutulsun herif”', “mendebur henf", “seni algak képek seni”, “kart kan”, “ba-
balan bagma toplayacak”, “marsik senin anandir”, “horoz herif” vb. séz-
lerin Kargdz'de kullamilan bir cok sitem ve agagilama séziiyle aymi ol-
dugu dikkat gekicidir.

Bunun yaninda, oyun iginde bu sézleri kullanan kisilerin ¢ogunun
kadin olmasi da dikkat ¢eken bir diger konudur. Karagéz ile en ¢ok
benzedikleri 6zellik, Zenneler ile Kavuklu arasinda gegen kimi zaman
kiifre varan konugmalar, agagilamalardir. Zenneler, Kavuklu ile ¢ekisir-
ken, kimi zaman da bagka erkekler yiiziinden kavga ederken, birbirle-
rine; sirfintt vb. demekten gekinmezler.

v age..s. 146.
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Bu kadinlar ayni zamanda mahalle ortasinda kavga etmekten ge-
kintoeyen, agizlan bozuk tiplerdir. Cegme oyununda Kavuklu'nun ka-
nsinin ve Pigekar'in kizinin kavgalari Kavuklu'nun ve Pisekar'in da
arasini bozar.

“1. ZENNE- Duydum! Kendimi de gii¢ zabt ettim. az kald: bogazna
aslacakam. Bunak henf, kizinm rezaletlerini gérmiiyor da aleme iftivalar
ediyor. Ben simdi gider ona giizel bir ders verivim. (Pisekdr'm yanma gider.
1l: Zenne'ye hitaben) Bana baksana a diittiivii Leyla' Aleme iftiva etmek-
ten utan mryor musun’ ‘

II. ZENNE. Aaa! Su kart kannm yoruna bak! Gelmis bana ¢atryor.

1. ZENNE- Bak gliga!

1I. ZENNE. Sillik sensin. Aguni topla!

I. ZENNE- Toplamayacagim, ne olacakmig bakaym!

PI'SEKA.R- (Gelerek.) Haydi, def ol buradan! Yumurtada leke var,
benim kiumda leke yok!

KAVUKLU- (Gelevek.) Lekelenmemis yeri kalmamigta ondan.

PISEKAR- Hadi oradan, edepsizt (Hepsi birbirleriyle kavga eder-
lev.)"'®

Bunun yaninda 6zellikle kayarto ve Kavuklu arasinda siirekli bir
¢ekisme ve bununla birlikee agagilama vardir.

“KAYARTO- (iceriden.) Aaa* ki goni kor olas seni? Sen kelsen kel-
ciler var, oraya gitsen e kafiv' Burada igin ne’

KAVUKLU. Ulan, képoglu, sen de mi kangyorsun? Ingallah yerin
dibine kangrsin da, alem de senden kurtulur, kor fellah!

KAYARTO- Seni genesi lusilasica seni! Utanip arlanmadan bir de bu-
raya gelmig, alemin kapilann ¢aliyor da kelci arryor. Defol oradan! Alimal-

lah kafana bir gic gum kaynar su dékersem o zaman aklin bagina geliv. Defol
buradan!”'?

'8 Cevder Kudret, Orta Oyunu I, inkilap Kitabevi, lstanbul 1994.s. 222,
19 age..s. 301,



Ve yine bagka bir oyunda;

"KAYARTO- Bizim fikir. Ismail Efendi, bu evden gitmek.

PISEKAR- Yani, efendim, dhar bir mahalle mi nakil buyurulacak.?

KAYARTO- Oyle olacak, Ismail Efendi. Ferahi aydinlik bir yer isti-
yoruz. :

KAVUKLU- Aaa' Sen dyle yerlerde defil, sen kendine gore bir yer
bulmalism.

KAYARTO- A! A! A! Ayol, orada bir sey hirliyor. Kopek mio, ¢o-
cuklar?

KAVUKLU- Evet. Hem de ¢oban kipedi, hact marstk!
KAYARTO- Marsik sensin iskele babast!

KAVUKLU- Safa geldin, kigtan ¢carklt Eyiip vapuru!
KAYARTO- Alimallah, yanmna gelirsem géirtirsiin Eyiip vapurunu.

KAVUKLU- Haydi oradan. koca marsik! Sen soyle komiirligin bir
kenarinda sirani bekle. Ulan, sen de kendini adam hesabma mt koyuyorsun,
torluk kagkine?

KAYARTO- Ay, kugidk harum, fena oluyorum! Ben bu kopegin ulu-
masina dayanamayacagum, babalarim bagima iistisecekler.

I. ZENNE- Aman, Bact, senin de isin yok da, ¢irkefe 1ag mu atryor-
sun!

KAYARTO- Aan! Ayol, baksan a, insana ne soyliiyor.
KAVUKLU- Ulan, kipoglu, ben sana dokundum muw?
KAYARTO- Allah! Allah' Ayol, sen kuru fasulye misin?
KAVUKLU- Hayrr, aysekadinim.

KAYARTO- lahi iki géziin kor olsun ingallaht Hig erkekten Ayse

Kadm olur mu?
KAVUKLU- Cis, sersem!

KAYARTO- “Ciis" diye senin babana derler. Ay, fena oluyorum!
{Acayip sekiller alarak, sar'a tumug gibi sadalar gkararak, Kavuklu'nun
tizerine hiicm eder.) '
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KAVUKLU- Ismail, yetist Arap'm babast tuttu. (Dukkandan firla-

yarak kagar.) Ismail, yetig!"?®

Kadinlar ve erkekler arasinda gegen bu ¢cekismelerden baska, yine
Karagéz'de oldupu gibi diger tipler ve Kavuklu arasinda da bu tarz aga-
gilamalara, ahlara rasthyoruz.

Ozellikle Ciice ve Kavuklu arasinda gegen atigmalar ise yer yer
kiiftrlerin oldugu bir ¢ekismeye donisiir.

CUCE- Y Enayi pilakisi. Netameli senin babandr, Kardagh!
KAVUKLU-: Ulan, vay képoglu rezil?*!

Bu 6rnek bile tiim o kiif tirli sdzler iinde en az agagilama barindi-
ran bir 5meketir.

Bu inceleme ¢ergevesinde, Ortaoyunu’nda, Karagéz'deki gibi ero-
tik / pomografik &zelliklerin, séylemlerin 6ne ¢ok ¢ikmadig:, goze
carpmadipi, bu tiir séz gruplaninin, s6z oyunlarninin daha az kullanidi-
g goriiliiyor. Karagdz eyunlarinda, kiifirlerden ilenglere dikkat ceke-
cek denli yogun bir kullanim géze ¢arparken, Ortaoyunu’nda daha yi-
zeysel imalarla, daha “terbiyeli” sozlerle gegistirilmis gibidir. Bu duru-
mun olugmasinda en biiyiik etkenin, Karagéz'iin bir gélge oyunu olu-
su; Orcaoyunu’nun ise seyirciler karsisinda oynanmasi gergeginin ya-
rataigi sonug olarak diigtinilebilir.Yine de Ortaoyunu'nda, Acem, Kiil-
hanbeyi, Kayserili gibi tiplerin oldukg¢a agir kiifiirler eccikleri, ¢ok ké-
tii ilenglerde bulunduklarini gérebiliriz:

ACEM. Hala képeh usagr, simdi deden goriinii s.kem haa! (s. 166)
KAYSERILI- Sanga divim, heyaga, bagma musallat m: gelding? Ce-
hennem olup gidinlik! (s. 168)

BUYUCU HOCA- Vay, cahil ii cithelann cehliyle tecahiil etmis he-
vif! “Hiddedami topuguma gtkarmadan suradan def ol!” diyorum. (s. 195)

KAYSERILI- It oglu itin sifannt kim gordiiki gardeglik. (s. 199)

10 Cevdet Kudret, Oraoyunu I, Tiirkive ls Bankass yayinlart, Ankata 1973,s. 401
U age.,s. 114 115.



Ortaoyunu'nda kullanilan bu ileng sézleri, asagilamalar aipki Ka-
ragéz oyunlaninda oldugu gibi, halkin kizginliginin, acisimin oyun igin-
de biraz daha komiklegtirilerek, abaralarak yansimasidir. Ginliik ya-
samda kullanilan ve artik siradanlagan kimisozlerin beddua etmekten
¢ok, o anlik kizginligi dile getirmeyi amaglayan sézler oldugu da gériil-
mekeedir. ;

Sonug

Halkin seyirlik eglence anlayisi icinde 6nemli bir yeri olan Kara-
g6z ve Ortaoyunu metinleri, halkin kiilcirint de, yagam carzimi da
yansitan dnemli bir yere sahiptir.

Acinin yogun yagandigs, 6fkenin acyla bilendigi durumlarda in-
sanin bir anlamda i¢ini rahaclatmak i¢in séyledigi ilengler, ahlar, kimi
zaman agagilamaya varan sozcikler, bu iki géseeri alaninda da, oyun
yapisinun bir eckisi olarak daha abaraly, siislenerek ve komedi 6geleriy-
le bir|e§(iriler.ek kullanilmigair.

Copu yerde bir séz komigi olarak kargimiza ¢ikan bu sézler, birebir
hallun kullandig: ilenglerdir. Gziin kér olsun, ¢enen lasilsin,.... gibi
ilengler yasanan stkintinin kargi tarafta da yaganmasi igin Allah’tan
dilenen sitem sozleridir. :

Bununla birlikte bu iki tiirde, zaman zaman bu sézlerin agagilama
seviyesinin olduk¢a diseigi, kiftrli sézlerin kargihikl yangug bir
noktaya gelmistir. Yine de tim bunlarin iginde bu sézler eglenceyi, ko-
mediyi yaratan, sdz oyunlarina dayali komik bir yan olarak kullanil-
makeadir. Orada bir sitem, bir ah olmaktan ¢ok komiklik yaratan ce-
mel 6geler olarak kargimiza ¢ikmakeadirlar.
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